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LE THEATRE SOCIAL EN FRANCE 

DE 1870 A NOS JOURS 



INTRODUCTION 



Definition du th^iltre social. 



Si par un miracle renouvele de Lazare, les contem- 
porains des Corneille, des Racine, des Moliere, des 
Voltaire, des Hugo et des Vigny « se rtveillaient 
d'entre les morts » et qu'ils assistassent k revolu- 
tion k laquelle le theMre, de nos jours, se voit sou- 
mis, leur stupefaction toucherait, k n'en point dou- 
ter, k un eflfarement voisin de rincompr6hension. Et 
si peut-etre les premiers d'entre eux retrouvaient 
certaines des qualit6s de Ticole classique dans Toeu- 
vre d'un Francis de Croisset (CMruMn, le Paon) ou 
d'un Bibesco (le Jaloux\ les seconds quelque bril- 
lant et quelque imagination fievreuse et d^bordante 
dans un Cyrano de Bergerac^ dans undrame de Ri- 
chepin {Par le Glaive^ Les Truands) ou dans Toeu- 
vre d'uii poete mort de misere il y a quelques mois, 
Jacques le Lorrain, ils ne manqueraient pas de mar- 
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quer vivement leur desapprobation et leurs senti- 
ments hostiles k Tegard de nos auteurs de pieces 
modemes : les Hervieu, les Curel, les Brieux, les 
Donnay, les Lavedan, et tant d'autres ! 

Mais aussi quel chemin parcouru depuis ces heu- 
res d'enthousiasme et de gloire ou Ton applaudissait 
k tout rompre, et Chimene, et Rodrigue, et Phedre et 
Hyppolite, Zaire et Orosmane, Antony et Didier, 
Hernani et Ruy-Blas ! Que de changements survenus 
dans le fond et la forme de Tart th6§,tral ! Le theatre 
classique qui consistait presque uniquement en I'a- 
nalyse aigue, profonde d'un caractere (Phedre, le 
Misanthrope, Tartufe, VAvare, Zaire), qui aussi 
s'eprenait parfois de montrer la lutte constante entre 
le devoir et la passion — en faisant le plus souvent 
triompher la vertu — (Le Cid, Horace, Cinna, Po- 
lyeucte, Andromaque, M^rope), fut pendant deux 
siecles maitre absolu et tyrannique de la scene f ran- 
caise. Les dix-septieme et dix-huitieme siecles sont 
bien k lui et les essais hardis de quelques novateurs 
demeurerent isol6s, n'ayant pas Tautorite n^cessaire 
pour s'implanter sur la scene et former 6cole. 

Puis vint la tourmente r6volutionnaire... T^popee 
napol6onienne... le Romantisme. H6ritiers directs 
des hauts faits de I'histoire passee, mais non oubli6e 
et dont vivaient encore un tres grand nombre de pro- 
tagonistes de ces valeureux jours, leurs enfants se 
voyaient en quelque sorte contraints de faire grand, 
sumaturel, chevaleresque, et laissferent echapper la 
conception d'un th6a,tre bourgeois, vivant et v6cu, 
pour tomber dans les divagations folles d'un Antony, 
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d'un Kean, d'un Hernani, d'un Chatterton... Toute- 
fois dans ce dernier drame, si les phrases grandilo- 
quentes d'un Chatterton nous etonnent etlaissenten 
notre esprit une etrange impression, la structure 
toute moderne de la piece, la transformation de la v 
scene dans un milieu plus conforme k la reallte de 
notre vie de chaquejour, annoncent dejk la renais- 
sance du drame pictural (ainsi appellerions-nous 
les pieces qui s'efForcent de peindre, de nous decrire 
la soci6te contemporaine). Nous ne retrouverons 
plus cette qualite maitresse dans aucune autre oeu- 
vre dramatique de cette 6cole, ni dans la Mar^chale 
d'Ancre du meme auteur, ni dans les diflferentes 
pieces d'A. Dumas pere * ou de V. IJugo ', ni meme 
dans les Comedies et Proverhes de A. de Musset. 

II nous faudra attendre que le public soit sature 
de ces r^cits extraordinaires, de ces histoires irreel- 
les ; il nous faudra attendre Teclosion de I'Ecole du 
Bon sens, les tMonnements de Ponsard, le succes 
d'Emile Augier, le triomphe de Dumas fils. A la dis- 
tance d'un siecle et demi sera enfin repris sous la qua- 
druple forme de rHonneur et V Argent (Ponsard,) de 
€einture doree (E. Augier), de Mercadet le Faiseur 
(Balzac) et de la Question d'argent (A. Dumas fils), 
ie Tur caret de Lesage. On se souviendra des dra- 
mes de famille de Diderot et bientot paraitront sur 
la scene Le Fils naturel, Un Pere prodigue (Du- 
mas fils), Madame Caverlet (E. Augier) ; les satires 



yy oil Antony, Christine, NapoUon, etc. —^Hernani, Ma- 
rion Delorme, Ray -Bias, Les Burg races » etc. 
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monboites de la societe de la fin da dix-huitieme 
siecle dues a Beaumarchais inspireroni a Augier 
une satire non moins apre, Les E/frontes, Le Fils^ 
de GWoyer et, a lire La Danie aux Canielias du 
jeune et encore quelque pen romantique Dumas, 
notre esprit se reporte avec complaisance a la tragi- 
que histoire des amours de la coquette Manon et du 
chevalier des Grieux. 

Enfin le th^Mre social est sorti de ses limbes. II 
commence par la description aussi exacte que possi- 
ble du milieu bourgeois ou Ton se meut chaque jour; 
puis il s'attaque aux tares que semble lui presenter 
ledit 6tat des choses, — de la des comedies telles que 
Le Demi-Monde^ La Qtiestion d' Argent (A. Dumas 
ills), Le Manage d'Olgmpe, Les Lionnes pauvres^ 
(E. Augier), Les Filles de Marbre (Th. Barriere), — 
il s'occupe des questions familiales, reproche au bour- 
geois bom6 et superstitieux son pharisaisme, s'en 
prend au Code, reclame des reformes et devient, sui- 
vant la formule d' Alexandre Dumas fils, le th^dlre 
utile, 

Pourtant, si f^cond que fiit un Emile Augier, si 
inventif que fiit un Dumas fils, ils ne surent ni Tun 
ni Tautre etendre leurs sujets d'6tude, elaguer de- 
leurs oeuvres les conventions depuis longtemps tom- 
b6es en d6su6tude ; une nouvelle reforme s'imposait 
et ce f ut k Henry Becque que revint Thonneur d'avoir 
6pur6 la scene frauQaise des flcelles qui rappelaient 
par trop le laborieux f aiseur de pieces Eugene Scribe ; 
ce fut lui qui imposa au th64tre une langue plus, 
vigoureuse, plus « peuple » ; lui enfin qui elargit d6- 
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mesurement le cadre de Tancienne comedie en nous- 
donnant ses Corheaux^ etude prise sur le vif dans 
le monde des petites gens et de leurs dupeurs. 

Des lors la voie etait ouverte, le chemin tout trace ; 
Antoine avec son TMdtre libre, Ibsen avec son 
exotisme, Tolstoi avec ses idees k la « Rousseau » 
pouvaient venir. Antoine brillamment seconde par 
J. JuUien trouverait toute une generation d'elite 
marchant sur les traces du maitre ; Ibsen et Tolstoi 
se verraient adules et suivis, louang6s et imites. 

Mais leur influence fut loin d'etre aussi grande ' 
qu'on se Timagine : le theatre francais avec I'auteur 
de Michel Pauper avait retrouve Tancien filon, 
oil dejJi avaient creuse les Lesage, les Diderot, les 
Beaumarchais, les S. Mercier, E. Augier et Dumas 
fils!... 

La floraison fut belle, fructueuse. Ni les auteurs, 
ni les artistes ne manquerent pour mener k bien 
cette noble tache; des noms nouveaux jaillirent de 
la vie publique, noms qui maintenant sont sur tou- 
tes les levres. Nous n'avons pas a les citer des a 
present ; c'est en etudiant leurs ceuvres que nous 
apprendrons a les connaitre, a les aimer. Mais qufr 
toutefois il nous soit dejk permis de nommer les 
Paul Hervieu, les Francois de Curel, les H. Lavedan, 
les Brieux, les Donnay, les Capus, les Descaves et 
les Porto-Riche, les Emile Fabre et les Georges An- 
cey, les J. Lemaitre, les Jean Jullien, et puis aussi 
les Abel Hermant, les Marcel Prevost, les Octave^ 
Mirbeau et les Henry Ceard, et tant d'autres encore 
que nous retrouverons en cours de route : les A. Gui- 
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non, Maurice Boniface, G. Lecomte, Henri Bataille, 
H. Bernstein, etc. 

Voici les auteurs, citons leurs oeuvres les plus 
marquantes. De Jules Lemaitre, ce fin critique, 
nous applaudissons tour a tour VAin^e ou le Depute 
Leveau, R^volMe ou les Rois ; de Brieux nous con- 
naissons BlancJiette, nous admirons sa nettete de 
VLie dans la Robe rouge ^ sa sensibilite extreme dans 
Peliie Amie, sa connaissance du monde politique 
dans VEngrenage. 

Lavedan, lui, est 1 auteur adule du Prince d'Au- 
rrc et du Marquis de Priola ; a Paul Hervieu nous 
dovons les Tenailles, la Loi de V Homme, la Course 
du Flambeau, VEnigme, le D^dale et a Donnay 
Amants^X^. Douloureuse,\Q Torrent, V Escalade, 
I<3 Retour de Jerusalem, Oiseaux de Passage, cette 
derniere piece faite en collaboration avec L. Desca- 
vefc5, I'auteur de la Cage avec lequel il avait d6jk 
ecrit la Clairiere, une oeuvre de haute portee sociale. 
Qui n'a pas applaudi la Veine ou la Chdtelaine, ces 
doux comedies de tendre optimisme dues k la plume 
de Capus ? Et si Les Fossiles, Le Repas du Lion, 
La Nouvelle idole, de F. de Gurel. sont unpen moins 
goutees du grand public, ces pieces n'en sont pas 
moins appreciees par Telite intellectuelle de tout 
pays. Mais nous ne saurions citer toutes les oeuvres 
de maitre qui ont paru sur la scene ces trente der- 
nieres annees, de peur d'en omettre parmi les plus 
fortes et les plus sinceres, de crainte d'oublier des 
ipuvres comme La Mer, Le Maitre. de Jean Jullien, 
Les Mauvais Bergers, Les Affaires sont les affai- 
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res, d'OctavG Mirbeau, ou comme Maman Colibri 
du charmant poete qu'est Henry Bataille, ou encore 
Le Bercail du subtil ecrivain H. Bernstein... 

Mais il est une chose qu'il faut avant tout remar- 
quer et qui se trouve etre d'une tres grande impor- ^ 
tance : c'est la diversite des sujets traites. Comme 
nous Tavons dit plus haut, la comedie sociale com- 
menca par etre purement descriptive, puis satirique; ' 
elle etudia les ambiances du monde bourgeois, en 
critiqua acerbement les tares et les d^fauts, con- 
tinua et m^me se limita bon nombre d'annees k 
etudier les rapports de la vie conjugale et meme... 
extra-conjugale; le droit de revanche de la partde la 
femme trompee, le divorce surtout furent le fond de 
rintrigue. Malgre de timor^s essais qui avaient pour \ 
but d'agrandir, d'elargir la scene, ce ne fut guere 
qu'avec Henry Becque que commenca pour le the§.- 
tre une ere nouvelle. D6ji dans Michel Pauper on 
pouvait pre voir une matiere inconnue jusqu'a cette 
heure, inexploree; pour la premiere fois apparaissait 
Touvrier sur la scene, aux prises avec les difficultes ^- 
de la vie. En nous montrant dans ses Corheaux^ 
d'abord au premier acte la reunion d'une famille ai- 
see de gens parvenus, puis la deconfiture finale de 
cette famille, cela par la mort de son chef natu- 
rel et des intrigues louches des hommes de loi, H. 
Becque, en ne faisant intervenir dans sa comedie ni 
I'adultere et ses mensonges, ni les duos d'amour que 
jusqu'alors on ne nous avait pas epargnes, changea 
du tout au tout Taxe du theS-tre et fit faire k celui-ci 
un grand pas au-devant du progres. 
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Et les auteurs modernes comprenant la le^on du 
inaltre ne manquerent pas pour la plupart de mar- 
"Cher sur ses traces. Au lieu d'en rester aux sempi- 
ternelles causeries d'amour, au lieu depersister dans 
les intrigues banales d'un adultere quelconque, ils 
' se mirent k chercher autre chose. lis etudierent la 
situation respective des membres d'une memefamille 
et les devoirs de chacun d'eux S se passionnerent k 
la recherche des multiples causes qui pouvaientnui- 
re k la constitution vitale du mariage *, t^cherent 
sous un jour nouveau de montrer les bienfaits ou 
les mefaits du divorce*, voulurent enrayer la pros- 
titution en indiquant les causes de cet avilissement 
de la femme * et enfin il s'en trouva d'aucuns qui 
hautement proclamerent institution de Tamour 
libre*. 

Mais Ik ne s'arreta pas leur ardeur ; ils ne voulu- 
rent pas en rester aux conflits purement sexuels : 
leur soif de decouvertes les poussa dans diflferentes 
autres voies qui jusqu'alors avaient pour la plupart 
ete inexplorees. Au premier abord leurs regards fu- 

^ Voir la Course du Flambeau^ Poll de Carotte^ L' Argent. 

* L'Inoitee (Curel), Lea Tenaillea (Hervieu), Les trois Filles 
deM. Dupont, Les Acari^s (Brieux), La Dupe (Anoey), L'Ad- 
versaire (A. Gapas). 

3 Voir Le Diddle (Hervieu), Le Berceau (Brieux), R^coltee 
(J. Lemaitre), Le Torrent (Donnay), La D^serteuse (Brieux et 
Sigaux), Maman Colibri (H. Bataille), Le Bercail {H. Bern- 
stein). 

* Maternit4 (Brieux), La Mineure (J. JuUien), Le Detour (H. 
Bernstein). 

8 La Plus faible (M. Provost), UAffranchie (Donnay), Les 
Menottes (Beaubourg), La ClairUre (Descaves). 
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rent attires par la question sociale ; ils s'6tonnerent 
que des misereux se trouvassent k un pas de leurs 
richissimes exploiteurs, des creve-faim non loin de 
prodigues gaspilleurs. lis s'attacherent avec cons- 
cience k en trouver les causes, k remMier au mal, a 
le proclamer tout au moins du haut de la tribune qui 
leur 6tait oflferte. De la datent des pieces telles que 
Le Repas du Lion (F. de Gurel), La ClairUre (Des- 
caves-Donnay), La Cage (Descaves), BesponsaMli- 
t^s (Jean Grave), La Sape (Leneveu), Mais quel- 
qu'un troubla la fete (L. Marsolleau), Les Man- 
vats hergers (0. Mirbeau), La Pdque socialiste (E. 
Veyrin)... lis remarquerent que dans la masse popu- , 
laire deux fleaux surtout sevissaient : le paup6risme » 
et Talcoolisme et Ton eut des pieces comme les Bien- 
faiteurs de Brieux ou VAssommoir de W. Buss- 
nach. 

A la question purement sociale ils rattacherent la < 
question politique. Sous un regime republicain, de 
libre critique, les comedies politiques ne devaient 
pas faire defaut et k c6t6 de legeres satires comme , 
la Crise de Maurice Boniface, Ton eut les fortes et 
consciencieuses etudes de Jules Lemaitre S de 
Brieux', de Jean Jullien% les pieces d'actualite d'un - 
Barres*, d'un Jean Drault*, les reves utopiques d'un 
Urbain Gohier dans le Ressm^t. 

Touchantdepres k cette derniere serie, prend place 
la question scolaire ; quelques auteurs s'en inspire- 



^ Voir Le Depute Leoeau, — ' L'Engrenage. -^* La Poigne. 
- * Une Journ4e parlementaire. — * Les Blackhotdea. 
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rent : Jean JuUien dans son Ecolidre^ Gabriel Tra- 
rieux dans sa Gvsrre au village^ Eug. Brieux dan& 
sa Blanche tie. Dans un autre domaine qui touchait 
aussi de pres k la question sociale, dans T^tude de 

V rautorit6, du despotisme de la magistrature, les co- 
medies non plus ne firent pas defaut. Et si les pieces 
telles que La Conscience de VEnfant de G. Devore, 
Uarticle 330, Le Commissaire est bon enfant de 
G. Gourteline, CrainqueMlle d'Anatole France, ne 
sont connues que d'un public restreint, la Robe 
rouge de Brieux a une reputation europeenne. 

La science, elle aussi, figurera sur les planches ; 
elle le devra surtout k Brieux ^ k A. Daudet*, k F. 
de GureP, k H. Kistemaeckers*. Et si aTauditionde 
la Nouvelle Idole de F. de Gurel nous assistons k la 
lutte que se font dans le coeur humain la Raison et 
la Foi, inevitablement notre esprit se reportera a 
d'autres drames od aussi se trouveront analyses et 
depeints les combats que subit la Religion en guerre 
avec le Materialisme de notre existence d'k present*. 
Une autre source d'une non moins grande fecon- 

' dit6 se trouva etre dans T^tude des differences socia- 
les, non plus au point de vue financier, mais quant 
aux classes qui semblent encore subsister dans la 
soci6te contemporaine. Le Gendre deM. Poirier est 
toujours de mode, tout au plus a-t-il change de nom 
et de tournure. II s'appelle k present Michel Pau- 
per^, Le Prince d'Aurec, Les Deux Noblesses \ 

^ UEoasion, — * U Obstacle, — ^ La Nouoelle Idole. — * L' Ins- 
tinct. — ^L'AiMe de J. Lemaitre, Ces Messieurs de G. Ancey, 
La Soutane de A. Bernftde. — « H. Becque. — ' H. Lavedan. 



— 17 - 

Curel nous montrera dans ses Fossiles ce qu'est de- 
venue I'ancienne noblesse fran^aise et Abel Her- 
mant prendra plaisir a nous promener dans le 
monde du Faubourg ou de la Carridre. Elevant de 
quelques coudees le debat, Jules Lemaitre nous don- 
nera Les Rots ou nous voyons s'en aller mourant 
tout un regime. Elargissant davantage encore le 
cadre de la scene, on ne se contentera pas de nous 
faire toucher du doigt Tantagonisme des castes, 
mais il s'agira de montrer Timpossible fusion des 
races : Retour de Mrusalem\ Oiseaux de Passage *, 
Decadence ', La Fille sauvage * seront les produits 
mort-nes de cette maniere nouvelle de comprendre 
la marche progressive de la civilisation. A noter 
toutefois I'essai contraire tente par M. Jean JuUien 
dans sa belle comedie L'Oasis. 

A lui aussi nous devons I'etude maitresse de Thorn- 
me des campagnes ; sa pifece Le Maitre est un des 
rares echantillons de la comedie descriptive de la 
vie paysanne. A citer toutefois aussi Mariage d'ar^- 
gent de M. Bourgeois et les AntWel d'E. Pouvillon. 

Tel aura ete le champ d'action du theatre social ; 
on le voit, il n'y aura pas eu de probleme qui ne Tait 
seduit; ne se laissant rebuter par aucune difficulte, il 
aura de jour en jour agrandi ses donnees, fortifie 
sa conception. En ce jour il est triomphant sur tou- 
tes les scenes francaises ; compris du public, ap- 
plaudi des lettres, il a un brillant et fecond avenir 
devant lui. Nul doute qu'il ne s'en montrera digne. 

* Donnay. — ' Donnay-Descaves. — ^ a. Guinon. — * Curel. 
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Apres avoir donne un historique plus precis du 
genre, apres avoir etudie le theatre social dans 
Lesage, Diderot, Beaumarchais, S. Mercier, E. Au- 
gier, A. Dumas fils, Octave Feuillet, Henri Becque, 
nous pourrons enfin aborder ses dernieres et plus 
viriles creations. 



GHAPITRE PREMIER 



L'Histoire du Th^^tre social de Lesas:e 
h Henry Becque. 



Avant d'entreprendre Tetude du theatre contem- 
porain, il n'est que justice de jeter un coup d'oeil 
rapide sur ce qu'il fut a ses debuts. Nous avons 
d'ailleurs des raisons toutes particulieres de le faire, 
car. comme nous Tavons dejk dit, c'est dans Tetude ^ 
de Lesage, de Sebastien Mercier, de Diderot et de 
Beaumarchais que nous trouvons les premices » 
des comedies que nous applaudissons de nos jours. 

Ce fut Lesage qui, un des premiers, trouva au thea- 
tre une nouvelle source qui devait de cejourali-' 
menter et vivifier la scene frauQaise. Jusqu'alors on 
avait plus d'une fois etudie Thomme d'argent au , 
theatre, mais, soit qu'on en fit un sujet de farce ou 
une satire morale, personne n'avait jamais cherche 
a placer ledit personnage dans son milieu ; si notre 
grand Moliere fit de son Avare une etude psycholo- 
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gique d'une v^rite incontestable, il n'essaya nulle- 

^ ment de montrer le role puissant que j one Targent 

dans la society. II se contenta de creer un type, 

* inoubliable de verit6, mais ne chercha pas a nous 

donner un tableau de moeurs. 

Nous trouverons cela dans le Turcaret de Lesage. 

'' Turcaret est le type du parvenu, de rhomme enrichi 

.qui se croit tout permis et aspire aux plus hautes 

desti^iees. Turcaret n'est pas d'une intelligence tres 

developp^e et ses succes il ne les doit nullement k 

lui-meme mais a sa fonetion. Fermier-general il a 

pu tout a son aise pressurer, par des moyens plus 

ou moins honnMes, les pauvres gens soumis a ses 

redevances. Ou il prouve son manque complet de 

perspicacite, — et en cela il est d'ailleurs consequent 

avec lui-meme, — c'est dans la fr^quentation des 

gens a particules qui ne lui pardonneront pas sa 

basse extraction et la lui feront payer bien cher. 

Turcaret est tombe amoureux; tel un nouveau 
Monsieur Jourdain, d'une grande dame : d'une ba- 
ronne. Pour lui plaire, il lui fait force cadeaux, se 
fait frustrer de son argent de gaite de coeur par un 
chevalier ami de la baronne et de connivence avec 
elle. II n'est pas jusqu'au valet Frontin qui ne prenne 
part au pillage en regie auquel est livree la caisse du 
grand homme que croit ^tre Turcaret. 

C'est en somme Frontin qui joue le role le plus en 
vue dans cette comedie ou Targent prend une si 
grande importance. Frontin, d'ailleurs, est bien se- 
conde par la servante de la baronne, par Lisette, sa 
future epouse. Lisette, tres bien dressee par lui^ fait 



— 21 — 

sermons sur sermons a sa maitresse pour Tencoura- 
ger dans la voie qu'elle suit ; un moment ec(pur6e, la 
baronne voudrait renoncer a la lutte, mais Lisette 
lui conseille de miner avant toute chose Turcarel, 
le parvenu. Ecoutez-la plutot : 

« Oui, madame, mais Finteret de votre fortune 
Teut que vous le ruiniez auparavant. Allons ! pen- 
dant que nous le tenons, brusquons son coffre-fort, 
saisissons ses billets, mettons M. Turcaret a feu et 
a sang, rendons-le enfln si miserable qu'il puisse un 
jour faire pitie meme a sa femme et redevenir le 
f rere de Mme Jacob ! » 

A la fin de Facte V nous apprenons que Turcaret 
vient d'etre arrete et que sans doute il pourra a son 
aise, en prison, songer a sa grandeur dechue. Ainsi 
nous assistons a la mine du Financier, car tel est le 
sous-titre de Foeuvre de Lesage. Cette comedie, ou 
il n'est question que d'argent, a sa morale bien mar- ^ 
quee, d'un trait satirique, sans doute, mais elle est 
d'une force exemplaire. C'est Frontin qui en son 
verbiage effronte se fait fort de nous la donner: 
<( J'admire le train de la vie humaine, dit-il k sa 
Lisette, nous plumons une coquette, la coquette 
mange un homme d'affaires, Fhomme d'affaires en 
pille d'autres, cela fait un ricochet de fourberies le 
plus plaisant du monde. » 

Mais il est une chose plus plaisante encore, c'est 
de Fentendre dire : « Le regno de M. Turcaret est 
fmi, le mien va commencer ! » Que nous reserve-t-il,-" 
helas ! 

Lesage ne f ut pas seul a combattre pour le theatre " ^ 
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nouveau au dix-huitieme siecle. Nivelle de la Chaus- 
see, avec ses comedies larmoyantes, Diderot avec 
ses drames bourgeois, Beaumarchais avec ses etudes 
satiriques, Sebastien Mercier et d'autres encore su- 
rent se grouper derriere Tinitiateur de ce mouvement 
intellectuel. 

On ne connait plus guere les drames de Diderot et 
moins encore ceux de la Ghaussee, en quoi la poste- 
rite a raison. Si ennuyeux soient-ils, leur influence 
fut grande a leur ^poque et c'est beaucoup a eux 
qu'on doit a la litterature dramatique d'etre entree 
dans cette voie de progres. Nivelle de la Ghaussee 
tenta de mettre le theatre k la portee d'un public 
moins restreint ; en outre il resolut de le rendre plus 
accessible a la classe raoyenne de la population ; les 
temps heroiques, de mise sous le Grand Regne, 
etaient passes de mode et de plus en plus des bour- 
geois cossus prenaient la place des marquis et des 
comtes. La comedie s'en ressentit; le drame s'em- 
bourgeoisa; mais ce progres fut entache par un de- 
faut capital. La sensibilite ou mieux la sensiblerie 
la plus desordonnee fut le mot d'ordre des auteurs 
des dites pieces : on essaya d'apitoyer le public par 
des demonstrations d'une sentimentalite excessive 
et on y reussit pleinement. On aurait cm k une ga- 
geure ; en effet, c'etait a qui des auteurs de ce temps 
saurait le mieux faire pleurer et les protagonistes de 
ses pieces et les auditeurs de celles-ci. Envolees 
6taient au loin les qualites d'energie, de volonte, de 
rudesse qui ava lent fait le succes du Turcaret de 
Lesage. Tout au plus Diderot essaya-t-il, mais en 
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vain, de les retrouver dans son Pere de famille et 
son Fils natureL S'il est arrive que ces deux litres 
de comedie aient surnage, seuls parmi bien d'autres 
oeuvres dramatiques du dix-huitieme siecle, c'est 
moins pour leur valeur purement litt6raire que 
comme temoignage probant des tendances sociales 
du theMre des cette 6poque. 

II est assez interessant de faire remarquer que 
juste un sieole apres, en 1858, un autre auteur drama- 
tique composera une piece qui empruntera a celle de 
Diderot jusqu'i son titre. Mais si Diderot s'en prend 
surtout au pr^juge, il n'en est pas de m^me de A. 
Dumas ills, qui s'attaquera non seulement k ses sem- 
blables, imbus du pharisaisme le plus 6troit, mais, 
encore et surtout a la Loi. 

Beaumarchais, qui d^buta lui aussi par deux co- 
medies larmoyantes — qui n'a pas ses p6ches de 
jeunesse ! — et qui y retoraba sur le tard avec sa 
Mere coupable, merite d'etre place haut dans notre 
estime litteraire et il le devra aux deux chefs-d'oeu- 
vre qui ont nom : le Barbier de Seville et le Ma- 
riage de Figaro, II n'est pas besoin de resumer ces 
deux spirituelles, tres enjouees comedies; elles sont 
vivantes dans la m6moire de chacun. Ge qu'il faut 
y admirer surtout c'est I'^tude de moeurs qui y est ' 
peinte. Le comte Almaviva, representant de la no- 
blesse, est en butte aux mots d'esprit de Figaro, son 
barbier, type de Tesprit d'independance que sement 
au vent les Merits d'un Voltaire ou d'un Rousseau, 
d'un Diderot ou d'un Holbach. 

G'est Figaro qui mene toute la piece ; de Rosine, 
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la future comtesse Almaviva, au grand seigneur 
qu'est Almaviva lui-meme, en passant par Bartholo 
et Suzanne, tous sont subjugues par le talent, Tes- 
prit d'initiative de Figaro. Mais ou notre heros est 
frappant de verity, ou d'ailleurs il devient un verita- 
ble type social, c'est lorsqu'il se trouve en lutte avec 
Almaviva qui, lasse de Rosine, se rend aupres de 
Suzanne et lui veut faire la cour. Gette fois-ci Figaro 
se f§,che : il defend son bien avec force, avec viru- 
lence ; malheur a Almaviva s'il touche a Suzanne ! 
malheur a la noblesse si elle touche aux droits du 
peuple 1 

Nous avons eu en litterature le « singe de Vol- 
taire » en la personne de Laharpe ; nous avons aussi 
la « carricature de Diderot » en Sebastien Mercier. 
II est vrai de dire qu'il calqua beaucoup son maitre 
et que sa Brouette du vinaigrier n'est pas extre- 
mement originale : elle n'eut d'ailleurs pas grand 
succes et n'est guere cqnnue que des curieux. 

Nous avons indique deja les causes pour lesquel- 
les le theatre de moeurs subit une periode de declin 
sous le coup de la tourmente revolutionnaire, d'a- 
bord, puis du Romantisme. Mais si sa defaillance 
fut grande, des annees 1792-93 a 1840, son reveil n'en 
fut que plus glorieux. 

Apres les desordres de Tecole romantique, il se 
forma un groupe qui essaya de reagir contre les ex- 
travagances de toutes sortes ou etaient tombes cer- 
tains ecrivains. A leur tete etaient Frangois Ponsard 
et surtout Emile Augier. Ce nouveau groupement 
fut appel6 rPiCole du Bon sens. 
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Emile Augier debuta par une piece en vers, la 
Cigiie, dont le succes fut tres vif. Apres un demi- 
echec avec V Homme de Men, il retrouva sa voie avec 
YAventuriere, De ce jour il n'eut plus a compter 
avec le public, tant ce dernier lui etait acquis, et, soil 
qu'il ^crivit des comedies en vers telles Gabriefle, 
Paul Forestier^ Jeunesse, *bu des satires sociales 
€omme les Effront^s^ le Fils de Giboyer^ soit qu'il 
entreprit contre les romantiques Tapologie du pore 
de famille, remontant en cela a Diderot (dans Ga- 
hrielle: « pere de famille, 6 poete, je t'aime »), ou 
qu'il nous donnM dans le Mariage d'Olympe et dans 
les Lionnes pauvres, en des types de courtisanes 
acheves, une spirituelle et mordante replique a la 
Dame aux Camilias, tou jours la faveur du public 
lui fut acquise. 

G'est qu'aussi Emile Augier toucha a toute chose ^ 
qui put interesser ses auditeurs ou ses lecteurs. Ou 
bien il entreprenait de nous montrer la saintete du 
mariage, faisait de la famille un veritable sanc- 
tuaire dont I'entree etait formellement defendue aux 
declasses, ou bien, elargissant son cadre, il s'en pre- 
nait a la societe, y etudiait tour a tour Thomme 
d'argent dans Ceinture dor^e, dans Maitre Guc^rin, 
rhomme politique dans les Effronl^s ou le Fils de 
Giboper, Thomme de loi dans Madame Car>erlet ; 
d'autres fois encore il s'attaquait a un mal social. 

Ainsi dans le Gendre de M. Poirier il nous 
faisait toucher du doigt Tantagonisme latent qui 
existe entre les deux classes de notre societe 
contemporaine ; dans les Fourchambault^ tout en 
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metlant toujours la famille sur le meme piedestal 
d'austoite et d'honorabilite, sa pitie ne manquait 
pas de s'egarer sur les infortunes .de la vie et il etait 
bien pres de la Denise d'Alexandre Dumas lorsqu'il 
nous montre une victime de nos moeurs egoistes en 
la personne de la mSre de Bernard. Et ce Bernard 
lui-meme n'est-il pas en quelque sorte un autre fils 
naturel ? Dans Jean de Thomnieray enfin, Emile 
Augier posait nettement le probleme de la patrie et 
nous en indiquait la solution, la seule digne de no- 
tre rang. 

Le theMre d'Emile Augier meriterait qu'on s'attar- 
dat plus longuement k I'etudier tant il y a d'apergus 
originaux, de choses neuves sous les divers aspects 
sous lesquels il se presente k nous. II ne serai t que 
juste d'insister davantage sur sa valeur litteraire, 
sur sa hautp portee morale, sur son influence sociale, 
mais le temps et I'espace nous sont malheureuse- 
ment mesures et nous devons nous separer d'Emile 
Augier non sans proclamer encore une fois la valeur 
presque sans egale de son oeuvre. 

Aux c6t6s d'Emile Augier, une autre grande figure 
se dresse : Alexandre Dumas fils, qui par des uns est 
considere comme le premier auteur dramatique fran- 
cais apres Moliere et par d'autres comme un ecrivain 
de tres mediocre talent. Dumas a ses detracteurs 
systematiques et ses adeptes farouches. Si ceux-ci 
le font passer pour un genie tout k fait original, ne 
devant rien qu'a lui-meme, les premiers ne veulent 
voir en lui que le continuateur plus ou moins heu- 
reux de Scribe. Et pour commencer, nous devons 
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donner pleinement raison aux admirateurs de Du- 
mas lorsqu'ils le proclament un incomparable refor- 
miste de la scene comique fran^aise. 

1852 a ete en effet une date aussi memorable pour , 
la comedie que 1830 Tavait ete pour le drame. Le ' 
genre comique se mourait petit a petit, et bien piteu- 
sement encore, entre les mains d'un Scribe, d'un 
Etienne, d'un Ponsard, lorsqu'eut lieu la representa- 
tion de la Dame aux Canielias, 

Quelle revolution cette piece fit faire au theMre, 
on le salt ; personne n'ignore les anathemes dont le 
jeune auteur fut accabl6... mais quelle que Mt la 
violence des attaques, cette piece fut un des plus 
grands succes du theatre du XIX« siecle, succes qui 
se repete aujourd'hui encore a chacune de ses repre- 
sentations. 

Mais le resultat le plus important pour nous fut de 
donner un nouvel essor au genie dramatique d'alors, 
d'encourager A. Dumas a suivre la voie qu'il venait 
desefrayer,d'inspirer a Theodore Barriere ses Filles ; 
de Marbre^ a Augier sa terrible replique : le Mariage 
d'Olympe^ en lui montrant surtout quelles etaient . 
les nouvelles tendances de la comedie, soit Tetude- 
de la societe contemporaine et de ses tares. II est a 
noter d'ailleurs que le vrai Augier, TAugier des pie- 
ces sociales, ne date que d'apres 1853 ; il le do^ a 
I'influence immediate de Dumas fils. 

Une fois la route degagee, notre auteur ne devait 
pas s'arreter en si bon chemin et peu apres il donna 
sa Diane de Lys ou nous retrouvons le meme Dumas 
semi-romantique de sa premiere piece. Mais bientot 
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il lache ce domaine pour aborder en plein I'etude de 
la societe d'alors ; dans ce genre cfe comedies, citons 
le Demi-Monde et la Question d' Argent, II a si bien 
reussi dans cette entreprise qu'iin critique autorise 
a pu dire : « II (Dumas) disait un jour que Tauteur' 

, dramatique etait le confesseur public de la femme ; 
il fut, si Ton pent dire, le grand confesseur de son 
temps \ » 

Maintenant qu'il est connu et aime du grand pu- 
blic, il attaquera avec une vigueur sans pareille tout 
ce qui lui semblera « pourri » dans I'etat de choses 
de son temps ; il nous donnera, tir6s de ses souve- 
nirs personnels, en 1858, le Fils naturel et un an 
plus tard Un Pere prodigue, Arrivent alors sespio- 

\ ces « utiles » ou il traite de questions morales et so- 
ciales, soit dans les Idees de Madame Auhray ou 
VAmi des Femines (1867). Apres etre quelque peu 
tombe dans le s ymbolisme, voire dans le mysticisme, 
avec la Femyne de Claude, VEtrangere, la Przn- 
cesse de Bagdad^ Dumas revient au theatre social 
avec M. Alphonse, Denise, Francillon. 

Nous remarquons done dans la brillante carriere 
de notre auteur differentes phases. A la premiere 
appartiennent la Dame aux Camdlias et Diane de 
Lys. Ces deux pieces fufent ecrites avec toute la 
fougue passlonnee d'un homme qui entre dans la 
vie, plein d'illusions, qui s'attendrit sur les victimes 
de Tegoisme humain, qui voit en Marguerite Gau- 
tier non la prostituee qui se vend, mais la femme 

« Jean du Tillet. 
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repentante et aspirant a une vie nouvelle. Dumas ici 
tient des romantiques : sa Dame aux Camelias nous 
rappelle singulierement la Marion Delorme de Vic- 
tor Hugo et Armand Duval a plus d'un point com- 
mun avec Didier. 

A ce propos. Ton a accuse A. Dumas d'avoir tente 
de rehabiliter la courtisane. Est-ce bien vrai ? Nous 
ne le croyons pas, car bientot sa Marguerite va de- 
generer en une Suzanne d'Ange ou en une Albertine 
de la Borde. 

Dans ses pieces k these, Dumas ne s'en prend pas 
au prejuge, a la tradition, mais aux lois, a la legis- 
lation ; ainsi dans le Fils naturel il ne fait nulle- 
ment ressusciter les personnages de Dorval ou d' An- 
tony : ce qu'il tient a montrer, c'est I'inegalite sociale 
k laquelle sont soumis les enfants ill^gitimes. II 
prend a partie le Code, demontre Tillegalite, si Ton 
peut dire, de certaines lois et les lacunes qui s'y 
rencontrent. A chaque instant nous revient a I'esprit 
cette phrase tiree de M, Alphonse et que prononce 
cette bonne Mme Guichard : a Et les lois pourempe- 
Cher tout cela, oil sont-elles ? II n'y en a pas ! » S'il 
n'en existe pas, lui, Dumas, en reclame vaillamment; 
il en nipntre la necessite absolue dans des pieces 
comme M. Alphonse^ VElrangdre, Denise^ FrancU- 
lon. II combat toujours pour son ideal, car il en a 
un et y croit sincerement : c'est en son honneur qu'il 
rompt ses meilleures lances. Get ideal c'est I'amour, 
mais non la passion que peu avant lui les romanti- 
ques exaltaient en leur Antony, Chatterton, Didier, 
Hernani et Ruy Bias, mais au contraire I'amour 
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conjugal, base la plus sure de rintegrite de la fa- 
mille, de TEtat, de la societe en general. Seulement 
Dumas pense qu'a son epoque cet amour est conta- 
mine et serieusement menace, «tausse paries lois, 
decompose par Tadultere, altere par les moeurs, cor- 
rompu par la prostitution » ; il s'agit done de le re- 
constituer: c'est la sa pensee predominante. 

II s'agit de le refaire, mais comment, si ce n'est 
par le mariage, par la famille? Ecoutons plutotce que 
nous dit avec son gros bon sens bourgeois le notaire 
du Fils naturel : « Se marier quand on est jeune et 
sain, choisir dans n'importe quelle classe une bonne 
fiUe, honnete et saine, I'aimer de toute son^me etde 
toutes ses forces, en faire une compagne sure et une 
mere feconde, travailler pour elever ses enfants et 
leur laisser en mourant Texemple de sa vie ; voila la 
verity, le reste n'est qu'erreur, crime ou folie. » 

Neuf ans s'ecoulent, puis c'est Camille Aubray 
qui reviendra k la charge et qui, avec toute I'energie 
passionnee d'un amant, s'ecriera : « Uamour est le 
grand moyen de bonheur, de civilisation, de perfec- 
tibilite que Thumanite ait a son service. II faut re- 
constituer Tamour en France. » Pensant qu'il ne 
s'^tait pas suffisamment expliqu^, c'est Dumas lui- 
m^me qui peu apres, dans la Preface de la Dame 
aux Cam4lias nous dit : « II faut reconstituer Fa- 
mour en France, par consequent en Europe. » Dans 
ce travail de reconstitution, notre auteur a-t-il reussi ? 
G'est ce que nous verrons plus loin. 

Quoi qu'il en soit, le theMre de Dumas est entie- 
rement acquis aux desherites : sa pitie est grande 
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pour eux. Mais elle ne s'exprime pas la larme a 
Toeil, un tremolo dans la voix ; et Ton comprend 
alors qu'll se soit trouve des critiques comme Sarcey » 
pour ecrire cette phrase lapidaire ; « II (Dumas) 
n'aime point la femme, ellen'est pour lui qu'un sujet 
de dissection ; il ne compatit pas a sa chute, il ne s'en 
indigne point. » Certes, notre dramaturge n'est pas 
tendre a regard des Suzanne d'Ange, des Albertine 
de la Borde, des Sylvanie et autres prostitutes de 
marque qu'il rencofttre sous sa plume. II aime a les 
deshabiller, a leur « administrer publiquement le 
fouet » ; il raille Tincomprise avec tout Tesprit qu'on 
lui salt, il fletrit les Cesarine et les Mrs Clarkson 
avec vehemence. Mais aussi de quelle douceur n'use- 
t-il pas a regard de ses heroines, k regard de celles qui 
repondent a son ideal d'amour ! Avec quelle vigueur 
il les defend, et les Marguerite Gautier, et les Jane 
de Simerose, et la. Jedinmne des Id^es de Madame 
Aubray, et les Denise, et les Francillon! Seul il 
fait echoir a I'homme « toutes les responsabilites 
des fautes commises par la femmew. N'est-cepas 
Dumas qui a exalte « le sexe qui pent donner des 
meres comme Gomelie et sainte Monique, des h6roi 
nes comme Jeanne d'Arc, Jeanne Hachette, Jeanne 
de Montfort, Jeanne de Flandres, Jeanne de Penthie- 
vre, Jeanne d'Albret, des reines comme Blanche de 
Gastille, des poetes comme Sapho, etc. ? » En ce mo- 
ment, Dumas est pres de dire avec Legouve : 

Tombe aux pieds de ce sexe a qui tu dois ta m6re. 
Aussi le mot d'Emile Zola : « II la tuait (la femme) ; 
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k coup de talon, maintenant il Tinstalle dans un pa- 
radis de beatitude » est-il plus vrai et plus juste 
que la phrase de Sarcey eitee plus haut. 

On ne saurajt mieux terminer cette rapide esquis- 
se d'etude sur Dumas fils que par cet eloge tres flat- 
teur qu'un de nos meilleurs critiques lui decerne, k 
lui et k son the§.tre : « II a defendu dans son theatre 
les victimes du pharisaisme humain en proclamant 
le droit a I'estime pour ceux qui avaient peche par 
ignorance, le droit a Thonneur pour ceux qui souf- 
fraient par les autres*. » 

Nous ne saurions passer de Dumas a Henry 
Becque sans saluer au passage deux autres auteurs 
dramatiques qui tons deux ont tente, sans grand 
succes, de representor I'homme d'argent de leur epo- 
que. Uun d'eux, le grand romancier realiste Balzac, 
a donne au theatre une 6tude trfes fouillee de Thorn- 
me de bourse en son Mercadet ou le Faiseur ; du 
second. Octave Feuillet, nous avons Montjoie, ou 
Tauteur de V Time et du Cheveu Nanc a tache de 
retrouver un peu de la vigueur qu'il avait mise dans 
un de ses meilleurs romans : Monsieur de Camors. 

Si Mercadet est devenu le type de I'homme d'affai- 
res ruse, retors, ce n'est pas sans raison. Pour tons 
ceux qui ont lu cette comedie, il est reste vivant en 
I'esprit, car il sort beaucoup des lieux communs pour 
faire figure grande et memo attachante parmi le 
troupeau des financiers de theatre, de Turcaret a M» 
Piegois. 

< Jean du Tillet. 
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Mercadet, tripoteur d'affaires louches, extreme- 
ment doue d'imagination, et k la veille d'etre ruine, 
un de ses associes, Godeau, s'6tant enfui avec la 
caisse. II ne lui reste plus de ressources si ce n'est 
de marier sa fiUe avec un homme riche. Un certain 
M. de la Brive est en passe de devenir son gendre, 
mais il est forc6 d'avouer n'avoir que des dettes et 
s'appeler Michonnin tout court. Que faire? Pour que 
ses creanciers prennent patience, Mercadet songe a 
faire passer, faute de mieux, son ex-futur gendre, 
pour Godeau, retour des Indes. Mais Mme Mercadet 
s'oppose k ce subterfuge et va payer les dettes de son 
mari avec ses biens, lorsqu'arrive k temps le vrai 
Godeau pour sauver la situation. Julie epousera un 
honnete comptable du nom de Minard, qui se trouve 
etre le fils naturel de Godeau. Ce qu'il faut surtout 
admirer dans cette piece, outre une ou deux scenes 
tres bien faites, — soit celle ou Mercadet et Michon- 
nin sent aux prises, — c'est Failure gen6rale faite de 
vie^ de mouvement. Le type de Mercadet est tres 
bien etudie, mais tout aussi bien le sent les types 
des differents creanciers, soit des courtiers et usu- 
riers Berchut, Goulard, Pierquin, Violette, du pro- 
prietaire Bredif, etc. II n'est pas jusqu'aux domesti- 
ques qui ne soient analyses avec le meme brio : au 
lieu d'etre inquiets, ils sont enthousiastes de leur 
maitre, il leur est presque egal qu'il ne paye pas 
leurs gages tant ils Tadmirent. 

On a peine a croire a present que le public ait pu 
s'engouer, au point de voir en Octave Feuillet le pre- 
mier auteur dramatique de son temps, d'une piece 

3 
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aussi faible que Montjoye, Et dire que pour beau- 
coup Montjoye etait devenu le type de Thomme fort, 
de rhomme du siecle, qui va brisant tout devant lui 
« jusqu'a ce qu'un reveil de sa conscience le fasse 
pleurer comme un enfant » !... Montjoye, qui repre- 
sentait aux yeux de certains le scepticisme uni a une 
volonte tres forte, n'est en realite qu'un personnage 
conventionnel, fait d'A-coups et ne relevant que tres 
peu de la psychologic, et comme le dit tres bien 
Emile Zola dans un de ses feuilletons dramatiques : 
« on arrive a conclure qu'il est un coquin digne du 
bagne, un coquin en gants blancs qui se bat apres 
avoir vole et qui se fait ermite en se faisant vieux. » 

Montjoye, associe k un brave homme nomme So- 
rel, conduit ce dernier a la ruine en se retirant de 
Fassociation. Proprietaires de mines d'or au Bresil, 
il apprend par un rapport d'ingenieur que les mines 
en question sont tres faibles en or, mais en compen- 
sation tres riches en cuivre. Au lieu de faire part de 
la chose k Sorel il se desassocie d'avec lui ; Sorel 
en exploitant les mines pour en retirer de Tor y perd 
toute sa fortune etfinalement se suicide; alors Mont- 
joye de les racheter a vil prix, de les exploiter 
comme mines de cuivre et de s'edifier une fortune 
colossale. Est-ce la Facte d'un homme fort? Point, 
c'est Taction d'ungredin et Montjoye, a nos yeux, ne 
pent etre que cela. 

Uintrigue qui se none sur cette donnee est des 
plus connues, car c'est toujours la m^me : Sorel a 
laisse un fils Georges qui se met a aimer Cecile, la 
fiUe de Montjoye. 
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Georges a coinaissance des tares du pere de son 
amante ; une explication a lieu qui se termine par 
un duel entre Montjoye et Georges. Ce dernier est 
grievement bless6. Ici a nouveau Zola s'insurge et 
a juste titre centre les conventions de cette piece 
et il en donne des raisons d'ordre materiel et moral : 
Un duel est logiquement impossible entre Georges 
et Tassassin de son pere; de plus, les duels entre 
gens de bourse sont plutot rares. 

Une autre caracteristique de Thomme fort qu'a 
voulu nous depeindre Feuillet, est que Montjoye vit 
maritalement avec une demoiselle de noble extrac- 
tion, Henriette de Sissac, dont il a eu deux enfants 
— illegitimes — Cecile et un fils Roland. Nous ne 
saurions croire que, s'il etait vraiment un esprit su- 
perieur, Montjoye n'ait pas voulu regulariser sa si- 
tuation qui ne saurait lui causer que des ennuis et 
des desagrements. D'autant plus qu'a la premiere 
menace faite par sa concubine et ses enfants de le 
quitter, il se sent vaincu, brise, et se repent. Cecile 
pourra 6pouser Georges et celui-ci chercher en son 
beau-pere un second pere. Toutefois nous avons de la 
peine a nous faire k I'idee de Georges, marie, dinant 
avec Montjoye! Mais s'il en etait autrement, cette 
comedie ne serait plus romanesque, Montjoye serait 
d'une nature plus forte et 0. Feuillet ne serait pas 
I'auteur de cette diatribe centre Thomme du siecle. 

Un dernier mot avant d'en venir k Becque pour 
noter en passant une d61icieuse comedie de George 
Sand, Claudie^ qui n'est rien d'autre qu'une Denise^ 
mai)^ une Denise d'un milieu moins bourgeois. 



— se- 
ll est trois oeuvres d'Henry Becque qui persiste- 

, ront a d^lecter les amateurs de sensations fortes, de 
sensations jus tes; ces trois comedies sont : Michel 
Pauper, les Corbeauoc etla Parisienne. Becque eut 
le grand merite, apres Augier et Dumas, de trouver 

' une nouvelle forme de th6Mre. L'on ne saurait dire 
de ses comedies qu'elles sont franchement comiques : 
elles ne le sont point du tout. Ou du moins, si Ton 
veuty voir par force unsens comique, il ne le faudra 

I pas chercher dans Talliance des mots, mais tout au 
plus dans la composition de certains jeux de scene. 
L'on pourra fort bien assister a la representation 
d'une oeuvre de Becque sans se sentir un seul ins- 
tant egaye, ou par la fable ou par les discours qu'on 
verra et qu'on entendra trois, quatre ou cinq actes 
durant. Bienau contraire, plus d'une fois, onressen- 
tira un douloureux serrement de coeur a assister soit 
aux souff ranees de ce gonial Michel Pauper, subjugu6 
par une moderne Dalila et cherchant dans Talcool 
une fin a ses ennuis, soit au penible spectacle que 
nous donnent et le mari et I'amant tromp6s tons 
deux avec la meme desinvolture, soit encore aux 
cruelles 6preuves qui assaillent soudain la tres probe 
famille Vigneron, en butte aux exactions de crean- 
ciers peu scrupuleux. 

Ce qui fait le fond de toutes les pieces de Becque, 
c'est Targent; c'est par amour de lui que Theroine 
de Michel Pauper, Helene de la Roseraye, se pros- 
titue ; c'est pour lui que la (c Parisienne » prend 
unjourun amant, quitte a le remplacer un autre 
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jour; c'est toujours pour lui que se commettenl 
toutes les infamies dont les Cof^beaux ne sont qu'un 
tissu. 

Parmi les innombrables pieces qui encombrent 
le theatre, il en est peu qui soient aussi 6nergiques, 
aussi vecues que cette comedie d'Henry Becque. 
Voici rapidement r^sumee Tanalyse de la piece : M. 
Vigneron de la maison Teissier, Vigneron et Cie, 
vient a xnourir subitement en pleine affection fami- 
liale. Son associ^ Teissier demande la liquidation. 
Aide d'un notaire matois du nom de Bourdon, d'un 
architecte Lefort, et d'autres creanciers encore, Teis- 
sier arrive a miner completement la veuve Vigneron 
€t ses trois fiUes Marie, Blanche, Judith. Celles-ci, 
sans.soutien aucun, delaissees par tout le monde, 
apres avoir essaye de lutter centre Tadversite, se 
voient forces d'arriver a contrition. Teissier s'est 
laisse prendre par le charme de Marie Vigneron; 
bien que vieux et use, il ne desire rien moins que 
d'unir sa vie de celibataire grognon a celle de cette 
gracieuse enfant. Pour sauver les siens, Marie con- 
sent a devenir la compagne du plus rapace des « cor- 
beaux » auxquels sa famille ait eu k faire. 

II faut lire cette piece, poignante de realite, triste a 
faire pleurer. En une langue vigoureuse et sobre, en , 
un style chatie, Henry Becque a su stigmatiser avec 
force les agissements des hommes de loi et des hom- 
mes d'affaires, ne voyant dans la vie que leur jouis- ' 
sance propre, diit-elle couter la destruction du bon- 
heur d'autrui. Et tout comme les corb^aux se peu vent 
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rejouir des hccatombes d'hommes tombes sous les 
balles ennemks, ainsi les Teissier et les Bourdon 
eprouveront une joie malsaine a edifier leur fortune 
sur les miseres de leurs semblables ! 



CHAPITRE II 



La famllle au Th^Atre. 



Auteurs. 


Pieces. 


Dates. 


Maurice Donnay 


Amants , . . 


. 1895 


— 


La Douloureuse . 


. 1897 


— 


L'Affranchie . . 


1898 


— ■ 


Georgette Lemonntei 


- 1898 


— 


Le Torrent . . 


1899 


— 


La Bascule . . . 


1901 


— 


L' Autre danger . 


1902 


Jules liEMAiTRE 


Le Pardon. . . 


1895 


— 


La Massiere . . 


. 1904 


F. DE GUREL. 


Ulnvit^e . . . 


. 1893 


— 


La Figurante, . 


. 1896 


— 


L' Amour brode . 


1898 


Alfred Capus. 


La Veine . . . 


1901 


— 


Les deuw Ecoles . 


. 1902 


— 


La Chatelaine . . 


. 1902 


— 


L'Adversaire . . 


. 1903 
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Alfred Gapus. 


Monsieur Piegois 


1905 


Paul Hervieu. 


Les Tenailles . . 


1895 


— 


La Loi de Vhomme 


1897 


— 


La Course du Flam 


- 




beau .... 


. 1901 


• — 


VEnigme . . . 


. 1901 


— 


LeDddale . . . 


1903 


Henry Bernstein. 


Le MarcM. . . 


1900 


— 


Le Detour . . . 


. 1902 


— 


Joujou 


1903 


— 


LeBercail. . . . 


1904 


Henry Bataille. 


Maman Colibri . 


1904 


J. Case. 


La Vassale . . 


1897 


J. Renard. 


Poil de Caroite . 


1897 


A; Germain. 


Famine, . . . 


1895 


E. Fabre. 


Comme ils sont tous 


1894 


— 


L'Argent ... 


1895 


Georges Angey. 


La Dupe . . . 


1891 


K. Brieux. 


Les trois filles de M 






Dupont . . . 


1897 


— 


Le Berceau . . 


1898 


— 


Les Remplagantes , 


1901 


— 


Les A varies . . 


1901 


— 


Maternity . . . 


1903 


— 


La Ddserteuse . . 


1904 


Marcel Prevost. 


La Plus FaiUe . 


1904 


(f. DE Porto-Righe. 


Le TMdtre d'amour 


1904 



II suffit de Jeter un rapide coup d'oeil sur cette no- 
menclature de comedies pour etre 6difle quant a la 



1 
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production theatrale, au point de vue de la question 
familiale. Volontairement, et involontairement d'ail- 
leurs, nous omettons un grand nombre de pieces qui 
parurent sur Taffiche,' toutes pieces se rapportant k 
cette question. 

Cest qu'il faut le dire : beaucoup d'auteurs a la 
recherche de sujets faciles, puiserent maintes et 
maintes fois dans une source aussi intarissable que 
Test celle-ci. Si quelques-uns, comme Pauteur de 
Madame Flirt ou de VAmant de ma femme, ne 
chercherent dans leur piece qu'analyses plus ou 
moins bien faites des choses d'alcove, d'autres au 
€ontraire ne se contenterent pas de ces sujets abon- 
dants, mais nuls. 

Les uns, comme M. Hervieu, etudierent les defec- 
tuositSs du Code, son parti pris contre la femme; il 
fut bien seconde dans sa tache par M. Brieux dans 
une de ses pieces, Le Berceau, ou par M. Prevost 
dans La Plus Faible. 

D'autres s'eflforcerent de defendre la femme dans , 
la societe. lis montrerent le role depravant que cer- 
taines d'entre elles jouent dans la vie. lis rompirent 
leurs meilleures lances en faveur des « dupes » et des 
« vassales » que I'homme soumet a ses Lois. 

Chose 6tonnante ! Alors que certains auteurs en 
des pieces de th6Mre, des conferences, ou des pe- 
titions aux Chambres demandaient Textension du ' 
divorce, il s'en trouva d'autres qui ne tenterent pas 
moins que de prouver I'inanite des revendications 
f6minines. Et alors que I'auteur de Madame Caver- 
let venait k peine de mourir, alors qu'Alexandre 
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Dumas fils avait enfiii vu ses efforts couronnes de 
succes par le vote de la loi Naquet, Ton vit le public 
applaudir des pieces telles que le Berceau et le ZM- 
dale^ ou leurs auteurs nous montrent les vilains 
cotes du divorce. 

C'est que celui-ci avait produit ses fruits et si la 
cueillette avait ete abondante elle avait pour le moins 
et6 loin d'etre satisfaisante. Plus d'une fois, des 
epoux divorces avaient souffert du < partage de Ten- 
fant ». D'autres fois encore, le divorce ay ant et6 
rendu trop facile, il arrivait que Fun ou Tautre des 
epoux en profitM, n'obeissant qu'k un coup de tete 
qui devait rendre lui-meme et ses proches tres mal- 
heureux. La saison 1904-1905 fut a ce point de vue 
tres caract^ristique ; alors que tons les journaux ne 
juraient que feminisme k entrance, alors que le cri 
du jour etait un appel k Femancipation de la femme, 
a trois reprises, le public fut convie k assister a 
des comedies ou Fon voyait la femme repentante 
venir se retremper au foyer conjugal. Dans la D^- 
serteuse de Brieux, elle trouve la place prise ; dans 
la tres forte etude de moeurs de Henry Bataille 
Maman Colibri, nous la verrons chercher en une 
affection d'aieule le foyer qu'elle quitta au temps de 
sa jeunesse; dans leBercail enfin, de M. Bernstein, 
ce fut pour nous un exemple rejouissant de voir FEve- 
line, lectrice des poesies de Mme de Noailles, s'en 
revenir les larmes aux yeux implorer le pardon de 
son mari. 

II n'est pas jusqu'au mari qui n'ait change d'as- 
pect dans notre theatre. II y a quelques annees en- 
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core, on riait de ses mesaventures ; on le faisait vo- 
lontiers sot, fat, bonasse ; ou bien encore on en faisait 
un maitre autoritaire (comme dans la Vassale) ou 
un brutal (comme dans la Dupe). 

A Tamant seul 6tait reserve le beau role ; il etait 
pour la plupart du temps jeune, beau, chevaleres- 
que, vaillant comme un explorateur, nature franche 
comme un marin, poetique comme Musset lui-m^- 
me. Helas! comme les iemips nous changent! Le 
Forjot de la D^serteuse n'est pas k nos yeux le meme 
homme que ceux dont nous venons de parler. II n'a 
rien en lui d'un mari autoritaire et encore moins 
d'un mari brutal ; on ne saurait lui reprocher que sa 
bonhomie ; quant a Tamant de Mme Forjot, il vaut 
autant ne pas en parler. Le baron de Rysbergue 
crayonne par M. Bataille dans Maman Colihri, est 
loin d'Mre mauvais epoux, pas plus d'ailleurs que 
ne Test I'Etienne Landry du Bercail. 

Nous n'avons d'autre part que mepris ou dedain 
pour la personne d'un seducteur k la faQon de Che- 
rubin et nous ne saurions que plaindre cette pauvre 
Maman Colibri de tomber en pareilles mains. Pis 
encore est Famant d'Eveline Landry. Bien qu'il se 
pique d'etre auteur, d'avoir rstme poetique, Jacques 
Faucher ne rev^t a nos yeux cet habit d'emprunt que 
pour mieux entrainer dans le vice la nature senti- 
mentale d'Eveline. 

Apres avoir not6 la transformation qui s'est faite 
ces derniers temps au theatre, il nous reste a parler 
des resultats obtenus par certains auteurs, porte- 
drapeauxdes revendications feminines. 



- 44 - 

Une des plus importantes est le vote de Tabroga- 
tion d'un certain article du Code qui defendait a la 
femme ou a Tepoux adultere d'epouser, apres di- 
vorce, son complice. Le ISgislateur avait en effet 
laiss6 subsister cet article dans la pensee que le 
chatiment inflige ainsi aux complices ne serait pas 
peu pour amener leur repentir. Or, qu'arrivait-il ? 
Ne pouvant consacrer legalement leur union, Fhom- 
me et la femme adulteres tombaient pour ainsi dire 
toujours dans le concubinage. Leurs enfants, par le 
fait illegitimes, payaient ainsi le plus souvent les 
f antes de leurs parents. L'abrogation de cet article 
mettra done fin a cet etat de choses. 

Le th6Mre est pour beaucoup cause du mouvement 
d'opinion qui se fait en faveur d'une revision du 
Code civil (francais). Par ses pieces courageuses, par 
ses comedies a these, il a plus d'une fois montre la 
mauvaise organisation de notre etat social et ila 
contribu6 pour beaucoup a ouvrir les yeux a plus 
d*un legislateur, a plus d'un juriste. Aussi ces der- 
niers ont-ils tenu k prouver leur reconnaissance en 
faisant de trois de nos plus celebres dramaturges 
leurs collaborateurs dans une commission nommee 
pour la revision du Code. La, MM. Hervieu, Brieux 
et Prevost, pourront au mieux defendre les idees 
qu'ils prSconisent dans leurs pieces. 

II serait temps maintenant de donner une idee as- 
sez succincte des oeuvres vraiment neuves qui en ces 
demieres annees ont illustre le theMre francais. 

II nous faut les classer par auteur ; nous ne pou- 
vons les suivre d'apres la date de leur representa- 
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tion, certains auteurs etant a differentes reprises 
revenus sur le meme sujet. M. Paul Hervieu sut 
nous interesser quatre ou cinq fois par le path^ti- 
que de ses oeuvres ainsi que par leur logique impla- 
cable. M. Brieux ne fit pas oeuvre d'analyste ; il 
chercha plutot a moraliser, i precher. Dans Donnay 
nous trouverons la note tragique et M. Capus ne 
manquera pas de nous faire sourire par la fantaisie 
et le brio de ses comedies. 

Dans les Tenailles, M. Hervieu s'en prend aux 
lois ; les « tenailles » ce sont elles. L'auteur nous 
presente tout d'abord Robert Fergan, mari qui n'est 
ni sot ni mechant et qui est tout au plus infatu6 de 
lui-meme. 

Sa femme, Irene, n'a pas su trouver en lui le bon- 
heur qu'elle attendait. Degue, elle ne Faime plus ; 
elle est prise de regrets, elle se lamente sur sa jeu- 
nesse qui passe, lorsque reapparait Michel Daver- 
nier. Celui-ci Taima enfant; il en est encore ainsi 
a present. Irene s'en apergoit et se remet a espe- 
rer. Qu'elle obtienne de son mari le divorce et elle 
pourra 6pouser Michel ; elle lui en donne Tassurance. 
Mais Robert Fergan, fort de la loi, refuse, et Irene 
reste rivee k son malheur. Dix ans s^'ecoulent ; un 
enfant est n6. Robert, devenu affable, se trouve pres- 
que heureux. Irene, toujours soumise, n'est qu'a 
demi resignee. Elle tient k avoir son fils, de sante 
chetive, aupres d'elle ; mais Robert refuse, preferant 
pour Tenfant la vie de college. Mais cette fois-ci 
Irfene se re volte: elle avoue k Robert que Tenf ant 
n'est pas de lui, mais de Michel Davernier. Seul ce 
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dernier a droit sur lui. Robert la veut chasser, mais 
Irene, forte du droit que lui confere la loi, restera 
toujours avec son mari, le pere... legal de son en- 
fant 1 Avec lui « elle restera rivee au m^me boulet ! » 
Les tenailles, ce sera, cette fois-ci, Irene qui les aura 
entre les mains. 

Cette a lutte de deux volontes enfermees par la 
loi » est splendide dans son slpre violence. 

Dans la Loi de rhomme du meme auteur elle se 
fait encore plus vive, plus cruelle. Laure de Raguais 
est le modele des epouses malheureuses ; son mari 
la trompe impudemment avec Mme d'Orcieu. Elle 
s'informe aupres d'un commissaire de police pour 
savoir si elle pent avoir recours contre son mari. Le 
representant de la loi lui apprend qu'elle ne pent 
rien contre M. de Raguais, le d^lit n'ayant pas lieu 
au domicile du mari. Premiere injustice. 

Cinq ans plus tard, Laure. qui vit k Tecart du 
monde, loin de son mari, apprend que sa fille, dans 
un de ses rares sejours aupres de son pere, s'est 
eprise du propre flls de Mme d'Orcieu. Le mariage 
va se faire ; toutefois on demande a Laur^ son con- 
sentement. Elle le refuse, elle ne veut que sa fille 
devienne la bru de la maitresse de son pere. Mais 
son refus ne la conduit a rien, le consentement du 
pere 6tant, d'apres le Code, suffisant. Et c'est la 
que reside la deuxieme et surtout la tres grande in- 
justice dont Laure est frappee. Ici Tauteur a pleine- 
ment raison ; la femme est durement soumise k la 
« loi de rhomme » et, quoi qu'elle fasse, le Code lui 
donnera tort. 
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II s'agit done, avant toute chose, de reformer ces 
lois injustes, ces lois de douleur. 

Une des deriiieres oeuvres de M. Paul Hervieu et 
celle qui appela le plus rattention du grand public, 
VEnigme^ s'occupe aussi de la question de Tadultere. 
Avec force, Tauteur s'eleve contre le droit de plus en 
plus accredite que se croient certains maris de ven- 
ger leur honneur... en tuant Tepouse infidele. Le 
drame de M. Hervieu est poignant, il fait vibrer en 
nous bien haut nos sentiments de justice ; il fait 
aussi appel a notre raison. 

Reste le D4dale oil M. Hervieu se trouve en com- 
plet accord avec M. Brieux, qui quelques annees au- 
paravant avait emis dans le Berceau la meme these, 
a savoir qu'il est beaucoup de femmes divorcees et 
remariees en lesquelles persiste le premier amour. II 
suffit d'un incident quelconque qui remette les deux 
€x-epoux en face Tun de Tautre, pour que, oubliant le 
passe, ils se remettent k s'aimer, quitte a faillir aux 
devoirs qu'un nouveau mariage leur pent imposer. 
Dans le Marquis de Priola de M. Lavedannous 
trouverons aussi un episode de ce genre. 

Plus d'une fois nous aurons encore a parler de M. 
Brieux au cours de notre etude sur le th6§,tre social. 
II est peu de domaines qui n'aient tente cet auda- • 
cieux ecrivain. Dans le chapitre qui nous occupe, il 
n'est pas reste en arriere; tout d'abord dans ses 
Trois filles de M. Dupont, ou il nous depeint avec 
chaleur la vie de province, morose et faite d'ennui, 
et ou nous voyons trois soeurs en proie k la lutte pour 
la vie. L'une d'elles est obligee de rester vieille fille ; 
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la cadette qui croit faire un bon mariage est grossie- 
rement trompee et joue miserablement le role de 
« dupe ». II n'est guere que Tainee qui, devenue fem- 
me de mauvaise vie, ait de quoi vivreet puisse venir 
au secours de ses soeurs. Nous avons dejk donne le 
theme du Berceau; nous n'y reviendrons pas. 

Dans les Avari4s^ Brieuxentre en campagne pour 
demander que chaque fiance apporte dans le ma- 
riage, au lieu d'une dot plus ou moins rondelette, la 
sante. Et tout en examinant en detail une maladie 
depuis lors appel^e k un grand renom, I'auteur de- 
raande instamment I'introduction dans nos meeurs 
du « certificat de sante ». 

Dans Maternity enfin, M. Brieux fait oeuvre de 
revolutionnaire ; il ne mache pas ses mots a regard 
de nos institutions sociales et de notre pharisaisme 
bourgeois. Apres George Sand {Claudie), apres A. 
Dumas fils {Denise), il demande que la fiUe-mere ne 
soit plus I'objet du mepris public, ni meAie de com- 
miseration, mais qu'au contraire on n'ait pour elle 
(jue respect et honneurs. Par un autre cote son oeu- 
vre touche de pres k une comedie de Mme Nelly 
Roussel : Par la revolte^ ou estpreche comme seule 
maniere de sauvegarder notre etat social un neo- 
malthusianisme fait pour remedier aux maux dont 
est accablee la population ouvrifere. 

Nous en arrivons k la D^serteicse^ faite en colla- 
boration avec M. J. Sigaux ; il nous a dejk 6te donn6 
k deux ou trois reprises de noter la tendance de cette 
piece, tendance qui seule pent nous interesser, la 
comedie elle-meme n'etant pas de valeur tres grande. 
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Parlerons-nous du pessimisme qui se fait jour 
dans la plupart des comedies de M. Donnay ? Mar- 
querons-nous d'un trait de plume, au passage, la 
philosophie du « tout est pour le mieux » que nous ; 
devons k la sagesse de M. Capus ? Nous n'en ferons 
rien. La chose nous entrainerait trop loin ; presque 
dans toutes les comedies de M. Donnay, le denoue- 
ment est fait de larmes, mais en compensation ceux 
dus k Capus sont d'une grace et d'une 61egance dont 
Tauteur ne s'est guere departi qu'une seule fois. Et 
encore n'etait-il pas seul a signer Toeuvre en ques- 
tion, Tayant faite en collaboration avec M. Arene: 
Dans VAdversaire les choses ne s'arrangent pas... 
en quoi elles ont tort. 

Plus loin, nous aurons a revenir k Isl Blanchette 
de M. Brieux, mais dfes ici nous tenons a donner 
une citation de cette piece. Blanchette, institutrice, 
n'a pu trouver de place stable ; de retour chez les 
siens qui Tavaient chassee, elle implore leur pardon 
et trouve les mots les plus touchants pour I'obtenirt 
Exasperee devant le visage glacial de son pere, elle 
finira par s'ecrier : « Je regrette presque maintenant 
de ne pas avoir imite d'autres diplomees, comme 
moi, que j'ai rencontrees, qui se conduisent mal et 
qui n'en sont pas plus a plaindre pour ga, au con- 
traire... Oui, oui, je dis la verite, Tinstruction ne 
donne pas la vertu... II n'en manque pas des mal- 
heureuses qui peuvent envelopper leur carte de fille 
soumise dans leur brevet d'institutrice. » 

Nous voyons la une des multiples causes de la 
prostitution qui sevit de nos jours. Dans les Rem- 
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2)lagantes nous en voyons une autre ; ces pauvres 
femmes n'ayant pas de quoi vivre, qui d'autre part 
se doivent a elles-m^mes d'etre proprement habil- 
lees, qui enfin se voient en butte aux poursuites 
libertines de leurs patrons, n'ont le plus souvent pas 
d'autre moyen de se proteger de la misere que de se 
livrer a la prostitution. D'autres fois encore elles se 
trouveront entrainees malgre elles dans des maisons 
publiques, ce qui sera le cas pour nombre de jeunes 
fiUes aux mains de racoleurs faisant la « traite des 
blanches ». Nous trouverons dans Mineure de M. 
Jean Jullien un essai d'etude sur ce scabreux sujet. 
Depuis quelques annees cependant il s'est fait un 
grand mouvementde reprobation et leproxenetisme^ 
puni severement, tend heureusement chaque jour 
davantage a disparaltre. 



r* 



GHAPITRE III ; 
La question 90ciale et ^conomique stir la sc^ne. 

A. — LES brasSeurs d'affaires 



Pieces. . Auteur^. I>ates. 

Le Cuivre \ . . . . , P. Adai^. 1895 

Les Affaires sont les Affaires 0. Mirbeau- 1903 

Les Ventres dords . . . . E, Fabre* 1905 

Monsieur Pidgois , . . . A. Capus. 1905 

La premiere etude du « traitant » date de Turca- 
ret; c'est la gloire de Lesage que d'avoir introduitce. 
personnage sur la scene. De Lesage il nqus faut arri- 
ver au theatre d'Emile Augier et k celui d' Alexandre 
Dumas fils poiir retrquver dans leur Ceinture dorde^ 
dans leurs Effrorites ou leur Question d' Argent, ce 
type si vivant et de plus en plus repandu. II ne nous 
faut pas, il est vrai, oublier le Mer cadet du grand 
Balzac, ni le Montjoye du delicat Feuillel. Puis ce 
fut le tour d'Henry Becque de nous donner les Cor- 
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beaux^ cette satire virulente, corrosive, que lui ins- 
pirerent les Turcarets de son epoque. Nos auteurs 
clramatiqiles contemporains tenterent, les uns, com- 
me Paul Adam, de nous montrer la puissance mon- 
diale de Tor; les autres, comme 0. Mirbeau, voulurent 
donner au theatre une analyse exacte de rhomme 
d'affaires d'aujourd'hui. Ou bien encore il se trouva 
un Eraile Fabre pour nous interesser aux entrepri- 
ses, non plus d'un homme, mais d'une banque ; et 
d'aucuns comme Alfred Capus soulignerent de leur 
fine mais compatissante ironie les personnages in- 
souciants qu'ils creerent en un M. Piegois et Julien 
Br^ard. 

Le Cuivre est une piece symbolique ; il en est 
parmi ses personnages qui n'ont rien de la vie et ne 
Mont mis Ik que comme embleme. II s'agit pour Tau- 
teur de nous depeindre la puissance de Targent sur 
les 6venements mondiaux. Pour ce, il nous introduit 
dans un milieu mi-financier, mi-diplomatique: On y 
discute fort la possibilite d'une guerre entre deux 
Etats de I'Amerique du Sud. 

S'il est une chose abominable c'est bien la guerre, 
laais ce qu'il y a de plus horrible e'en sont les 
dessous. Si par milliers des hommes tombent, si 
de toute part on n'entend que lamentations et plain- 
tes d6chirantes, si les veuves et les orphelins se 
comptent par centaines et centaines, on n'est rede- 
vable de tout cela qa'k quelques speculateurs qui 
ediJieront leur fortune sur ces mines lamentables. 

La republique du Quesitado a conclu une paix 
honorable avec sa voisine la republique de I'Equa- 
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teur. Si pauvre que soit le premier Etat, il doit payer 
une indemnite de guerre au second ; cet argent il le 
tire d'une redevance que lui paye annuellement pour 
Texploitation de mines de cuivre un grand industriel 
anglais Humphry. La paix qui fait le bonheur de 
tout un peuple, ne fait pas Taflfaire d'un certain 
financier du nom de Vogt. En eflfet, ce dernier est 
foumisseur des armies de la republique de TEqua- 
teur auxquelles il livre des souliers en carton, des 
fusils en mauvais etat, des vivres avari^s, etc. Gomp- 
tant sur la continuation de la guerre, Vogt vient 
d'acheter quatre cuirasses dont la marine fran^aise 
ne veut plus. Et voici que la paix vient d6ranger ses 
projets car il pensait revendre son acquisition a la 
republique du Quesitado. A tout prix Vogt veut que 
la guerre recommence et pour cela il ne reculera de- 
vant aucun sacrifice d'argent. Tout d'abord il cir- 
convient par la corruption et le chantage les charges 
d'affaires de France et de Russie. 

II s'agissait a present d'arriver a ce qu'Humphry 
denonce son trait6 et a ce qu'ainsi le Quesitado ne 
puisse plus payer sa rangon de guerre a I'Equateur. 
Pour cela Vogt fera fomenter tout d'abord une greve 
dans leschantiers dela Gompagnie Humphry ; Vogt 
ne reussit pourtant pas, Humphry, reveur humani- 
taire, preferant perdre quelques millions plutot que 
de Jeter ses ouvriers dans la rue. II ne reste plus k 
Vogt qu'une ressource : c'est de faire agir sur TAn- 
glais sa soeur, Anna Vogt, belle, seduisante, une 
« femme fatale ». Anna a rapidement fait de mater 
Humphry, aupres de qui elle joue le role de Dalila : 



'Vf' 
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« Jg resplendirai d'une passion brulante pour la 
maturite de tes jours », lui dit-elle. Elle le prie de 
se donner a elle, pour une heure seuleriftent, stire 
qu'en cette heure Humphry, defaillan^t, 1-uipromettra 
tout ce qu'elle desire. Et aprfes quelque resistance, 
une fois de plus, Dalila a raison de I'Homme : Sam- 
son s'abat'sur ses genoux en proie lb une prostration 
vdisine du neant. 

Au dernier acte,notresocietedegens de la finance 
et de la diplomatie assiste du haut d'une terrasse 
a la guerre raUumee. Vogt triomphant applaudit a 
Tentree dans le port de San Luiz de Quesitado de ses 
quatre mauvais bateaux qu'il a pu vendre au gou- 
vernement de la republique. Tout St coup des cla- 
meiirs s'elfevent : la foule deborde de tons cotes, 
hurlant. derrifere une tete coupee : la tete de 
Galdas, le heros de la guerre precMente et qui, 
gagne par les id6es humanitaires et pacifistes de 
sa fiancee, Sonia Daniloff, a refuse de reprendre 
l^s armes. Sonia, a la vue de cet horrible spectacle, 
se meurt tandis que son pere, le charge d'affaires de 
la Russie, echange des mbts d'amour avec Mme 
d'Aufflers, femme du representant de la France. 
Quant a Humphry, il devient presque fou en enten- 
dant Anna exalter, en un langage supra-terrestre, 
la beaute de la guerre destructive ! 

Nous n'insisterons pas plus lotiguement sur ce 
drame de I'argent ou a cote de beaut6s remarquables 
on distingue bien des ficelles et des non-valeurs. Tout 
au plus donnerons-nous un passage de la reponse 
que fit Tauteur a une critique de M. Gustave Geffrey : , 



« M. Gustave Geflfroy pr6tendit que le personnage 
d'Anna Vogt ne vivait point. Un personnage tel 
qu'Anna Vogt. . . est^emblable aux figures des ancien- 
nes estampes expliquees par les banderolles ecrites 
qui sortent de leurs bouches. . 

» Pourquoi done? L'existence d'Anna Vogt demeu- 
re-t-elle, en effet, toute, en dehors du milieu, sacrifiee 
a rid^e seule. Et parce qu'elle symbolise une philo- 
sophie, doit-on la considerer seulement comme un 
symbole. Nous ne Tavions certes pas cr66e telle... *» 

Nous aurons plus loin dans le chapitre concernant 
les « races et les castes », a revenir sur le person- 
nage dlsidore Lechat, cree par M. Octave Mirbeau 
dans sa comedie Les Affaires sont les Affaires, 
Nous ne croyons pas que depuis le Mercadet de 
Balzac il ait ete donn6 une figure plus franchement 
originale, plus nature, que celle de cet homme d'af- 
faires. Isidore Lechat a fait fortune par d'heureuses 
speculations ; il a deux ambitions : devenir depute* 
— ce qui lui sera facile, et unir sa famille a celle deaf 
Porcellet, famille de vieille roche ne possedant plds 
pour toute fortune que sa couronne de marquis. Cetle 
orgueilleuse tentative ne reussit pas a Isidore Lechat, 
car sa fille, sur qui il comptait pour la realiser, se re- 
fuse d'epouser quelqu'un d'autre que Telu de son 
coeur, le propre secretaire de son pere, Lucien Gar- 
raud. G'est pour Isidore une deconvenue tres grande; 
pris de colere, il chasse la malheureuse de chez lui ; 
que de rancoeurs en un jour ou il devrait pourtant 

< Le Cuivre (Paul Adam et A. Picard), 1895. 
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avoir tout son esprit k lui, car il est en train de trai- 
tor une affaire de la plus haute importance avec deux 
ingenieurs venus chez lui pour la conclure et eher- 
chant k Tenvi a qui le t roulera » le mieux. 

A peine est-il remis de son emotion premiere qu'on 
lui vient annoncer la mort de son fils, un jeune no- 
ceur en qui Lechat plagait toutes ses esperances. 

Gette fois-ci Lechat est cruellement atteint, il se 
laisse aller entier a sa douleur. Phinck et Gruggh, . 
les deux ingenieurs, pr^textant un depart presse, 
comptent lui faire signer a Taveuglette Tacte con- 
ventionnel. Mais aussitot qu'Isidore se retrouve en 
presence des papiers, il reconquiert toute son ener- 
gie ; il remarque que ses associ^s Tout voulu trom- 
per ; il les accable d'injures : « Vous 6tes des canail- 
les I... Vous avez escompt^ ma faiblesse... vous avez 
sp6cul6 sur ma douleur!... » 

Puis il leur dicte une phrase « lui reservant ex- 
pressement la direction financiere et Tadministra- 
tion commerciale de Tent reprise. » Les ingenieurs 
ayant sign6, il appose k son tour son paraphe sur la 
feuille et, la demarche alourdie, le visage decom- 
pose, il se rend, en proie a une douleur delirante, 
aupres du corps de son jBls. 

Gette piece est extremement bien composee ; sa 
facture en est impeccable ; le style en est puissant, 
incisif ; les caracteres sont scrupuleusement analy- 
ses, celui de Lechat surtout est trfes bien observe. 
Et ce n'est pas trop dire que d'affirmer que Les Af- 
faires sont les Affaires sont un des chefs-d'oeuvre 
du theatre contemporain. 
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M. Emile Fabre, avec ses Ventres dor^s, nous 
fait assister a la ruine des petits actionnaires d'une 
banque par les grands metteurs en scene de celle-ci. 
II y a enormement de vie dans cette comedie, ou se 
meu vent -non seulement quelques protagonistes plus 
ou moins importants, mais aussi la foule des petits, 
des humbles, la foule de ceux qui ont foi en les 
reclames scandaleuses de leurs dupeurs. 

M. Capus est d'une philosophie souriante; nous 
avions deja pu nous en apercevoir dans la Veine 
ei la Chdlelaine; nous en avons une nouvelle 
preuve en Monsieur Pi^gois. II ne faut pas prendre 
les choses de la vie au tragique, s'eflforce de nous pre- 
cher M. Capus et, en nous montrant son h6ros apres 
maints avatars, apres m^me des speculations plutot 
louches, redevenir Tenfant gSlte d'une societe bonne 
mere au fond. La comedie de M. Capus est fine, faite 
d'une ironie qui plait au goiit, ses personnages sont 
en g6neral bien campes, bien qu'il s'en trouve par- 
fois de falots. Nous ne saurions qu'admirer Tindul- 
gence de Tauteur envers les personnages crees par 
lui et de notre cote y aj outer aussi un peu de cette 
indulgence lenifiente. 



B. — Le proletariat. La lutte de glasse. 

Pieces Auteurs Datesu 

L'Automne . . P. Adam et G. Mourey. 1894 
La Pdque socia- 

liste . . . . E. Veyrin. 1894 
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LeRepasduLion, 


F. DE CUREL. 


1897 


Les Mauvais lev- 






gers .... 


0. MiRBEAU. 


1897 


La Sape . ' . . 


G. Leneveu. 


1899 


Le Ressort . . 


U. GOHIER. 


1900 


Mais quelqu'un 






trouUa la fete. 


L. Marsolleau. 


1900 


La Clairiere . . 


DoNNAY et Dbscav^s. 


1900 


Responsahilit^s , 


J. Grave. 


1904 



Ce n'est pas sans effroi que nous commen(?ons Te- 
tude de ce chapitre; beaucoup d'auteurs se sont 
essay6s k dfepeindre lalutte de classe qui tend de plus 
en plus k remplacer la lutte de caste. Depuis 89, un 
grand changement s'est fait dans Tordre social : la 
noblesse d6chue de son ancienne puissance a fait 
place k la classe bourgeoise a cdt6 de qui se dresse, 
de plus en plus menacant, le Peuple, le proletariat. 
Tour a tour, M. Paul Adam, M. de Curel, M. O. 
Mirbeau ont voulu nous montrer celui-ci en lutte 
avec la classe sup6rieure. Dans le theatre k these il 
faut faire deux parts : il est des pieces ou nos dra- 
maturges ont voulu symboliser les reclamations du 
proletariat, d'autres auteurs Tont montre directement 
^en lutte. Nous commencerons par Tanalyse de ces 
dernieres pieces, au nombre de quatre : UAutomney 
due a la plume de M. Paul Adam, Le Repas du 
Lion, com6die d'une valeur sans conteste, 6crite par 
M. de Curel, les Mauvais bergers de M. Octave Mir- 
beau et le Ressort du polemiste r^volutionnaire Ur- 
bain Gohier. 
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Dans VAutomne, M. Paul Adam met en presence 
la foule des grevistes avec les soldats, representants 
de I'autorit^. D'ou collision. Le grand tort de ceiie 
comedie est qu'au lieu d'une seule action il y en ait 
deux. II y a un drame passionnel qui se joue entre 
M. de Momaud, Mme de Hamden et Tabbe Sinesius. 
S'il ne manque pas de fierte, d'616vation, il manque 
a coup sflr de clart6 ; ce qui cause d'ailleurs una 
confusion d'autant plus penible pour le drame social 
qui se joue autour des protagonistes de la piece. 

Pour en venir directement aux oeuvres fortes, aux 
oeuvres qui laisseront un nom, nous parlerons sans^ 
transition du Repas du Lion. 

M. de Gurel, qui avait deja donn6 au theMre plu- 
sieurs pieces psychologiques: L'Envers d'unesainte. 
La Figurante^ Ulnvit^e, L'Amour hrode^ tenta . 
cette fois-ci d'aborder le theatre social. Et tout com- 
me dans ses Fossile& il avait mis en presence la 
noblesse avec I'ordre nouveau, ainsi il s'essaya a ' 
peindre la classe bourgeoise en lutte avec la classe 
ouvriere. La piece debute par la presentation d'une^ 
famille de pauvres gens : les Charrier. lis sont troi& 
freres. 

Uun garde-forestier des habitants du manoir pro- 
chain, des de Sancy ; Tautre est un ouvrier passionn6^ 
pour les mots a grand eclat, un fervent socialiste. Le 
troisifeme enfin est abb6 : il represente la tendance 
conservatrice des siens. Et autant le garde-chasse 
et I'abbe aiment les Sancy, autant le socialiste les a 
en horreur. Au deuxieme acte, nous apprenons, ou 
plutot nous dMuisons des faits qui nous sont pr6- 
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rentes, que Jean de Sancy, le fils du comte, a com- 
mis un crime. Ennemi de rintroduction dans les do- 
maines de son pore d'une Industrie nouvelle, il a nui- 
tamment ouvert une 6cluse. Un ouvrier travaillant a 
una mine a ete surpris par Teau et s'est noye. On 
iipporte son cadavre sur la scene et Jean, attire par 
une force invisible, parle ainsi d'une voix etouflfee 
par les larmes et les sanglots : 

« Je promets, devant ce cadavre, que je consacre- 
rai ma vie aux ouvriers... Des domain je quitterai 
Sancy ; j'irai travailler a devenir autre chose qu'un 
infant faible et volontaire. Des hommes meurent 
pour nous, je veux me devouer a eux !... » 

Personne ne comprend le pourquoi de cette pro- 
messe, sauf peut-etre Tabb^ Charrier. 

Voyons maintenant comment Jean de Sancy reus- 
.sira dans son entreprise d'^ducation sociale. II est 
d'autant plus a memo de mettre sa promesse en oeu- 
vre que celle-ci pourra s'appliquer sinon k ses pro- 
pres ouvriers du moins a ceux de son beau-frere, 
Georges Boussard, tres important metallurgiste. 
Jean a maintenant vingt-six ans. II consacre son 
eloquence, sa vie entiere a la cause ouvriere. II donne 
conferences sur conferences ou il appelle au secours 
du proletariat Taide de la religion. Applaudi des 
Cercles catholiques, il n'est pas loin d'etre le chef 
bien en vue des « socialistes Chretiens ». Pourtant 
Jean n'est pas sans remarquer que son oeuvre, jus- 
qu'a ce jour n'a servi qu'a une seule personne : a lui. 
S'il a recueilli maints eloges, s'il est devenu i'ora- 
teur tres ecoute et tres applaudi des gens bien pen- 
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sants, il est loin de voir ses eflforts couronn6s de 
succes : le peuple a toujours faim, Touvrier n'est pas 
encore k I'abri du besoin. Son beau-frfere s'efforce de 
lui prouver que la seule solution du. probleme social 
ce sera aux capitalistes qu'on la devra. Lui au moins, 
Georges Boussard, il fait vivre des hommes du pro- 
duit de leur travail ; il leur prend la sante parfois, la 
liberte le plus souvent, mais au moins il les fait 
vivre. Jean de Sancy n'aurait pas de peine k r6pon- 
dre au verbe altier de Boussard s'il ne sentait pas 
en lui-m^me que son beau-frere vient de reveiller en 
son ame les ataviques id6es de dominateur qui s'y 
trouvaient enfermees. 

Et si appele k perorer devant des ouvriers, des 
vrais, et non plus devant un auditoire de gens du 
monde, Jean de Sancy, avec une f 6rocite de « f ossile V, 
ne craint pas de leur jeter a la face la parabole du 
lion et des chacals, c'est qu'en realite il n'a jamais 
ete autre chose qu'un §,pre possesseur, qu'un 6goiste 
de la plus belle eau. 

II paiera de sa vie sa comparaison et tombera sous 
la balle que lui enverra Charrier le socialiste, qui 
mena la grfeve des ouvriers de Boussard : « Vous ra- 
contiez votre histoire du lion croyant parler k des 
chacals, lui dit-il, mais il y avait un homme parmi 
eux. II a fait ce que fait un homme quand on lui 
montre le lion. II saute sur son fusil et tire des- 
sus». » 

La piece de M. de Curel nous deconcerte ; de belle 

* Hepas du Lion. Acte V. 
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l>eaux^ cette satire virulente, corrosive, que lui ins- 
pirferent les Turcarets de son epoque. Nos auteurs 
dramatiqiles contemporains tenterent, les uns, com- 
me Paul Adam, de nous montrer la puissance mon- 
diale de Tor; les autres, comme 0. Mirbeau, voulurent 
donner au th^Mre une analyse exacte de Thomme 
d'affaires d'aujourd'hui. Ou bien encore il se trouva 
un Emile Fabre pour nous interesser aux entrepri- 
ses, non plus d'un homme, mais d'une banque ; et 
d'aucuns comme Alfred Capus soulignferent de leur 
fme mais compatissante ironie les personnages in- 
souciants qu'ils creerent en un M. Piegois et Julien 
Breard. 

Le Cuivre est une piece symbolique ; il en est 
parmi ses personnages qui n'ont rien de la vie et ne 
sont mis \k que comme embleme. II s'agit pour Tau- 
teur de nous depeindre la puissance de I'argent sur 
les 6v6nements mondiaux. Pour ce, il nous introduit 
dans un milieu mi-financier, mi-diplomatique. On y 
discute fort la possibility d'une guerre entre deux 
Etats de I'Amerique du Sud. 

S'il est une chose abominable c'est bien la guerre, 
mais ce qu'il y a de plus horrible e'en sont les 
dessous. Si par milliers des hommes tombent, si 
de toute part on n'entend que lamentations et plain- 
tes dfechirantes, si les veuves et les orphelins se 
comptent par centaines et centaines, on n'est rede- 
vable de tout cela qu'k quelques speculateurs qui 
6difieront leur fortune sur ces mines lamentables. 

La republique du Quesitado a conclu tme paix 
honorable avec sa voisine la republique de I'Equa- 
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teur. Si pauvre que soit le premier Etat, il doit payer 
une indemnite de guerre au second ; cet argent il le 
tire d'une redevance que lui paye annuellement pour 
Texploitation de mines de cuivre un grand industriel 
anglais Humphry. La paix qui fait le bonheur de 
tout un peuple, ne fait pas Taflfaire d'un certain 
financier du nom de Vogt. En effet, ce dernier est 
foumisseur des arm6es de la republique de TEqua- 
teur auxquelles il livre des souliers en carton, des 
fusils en mauvais 6tat, des vivres avari^s, etc. Comp- 
tant sur la continuation de la guerre, Vogt vient 
d'acheter quatre cuirasses dont la marine frangaise 
ne veut plus. Et voici que la paix vient deranger ses 
projets car il pensait revendre son acquisition a la 
republique du Quesitado. A tout prix Vogt veut que 
la guerre recommence et pour cela il ne reculera de- 
vant aucun sacrifice d'argent. Tout d'abord il cir- 
convient par la corruption et le chantage les charges 
d'affaires de France et de Russie. 

II s'agissait a present d'arriver k ce qu'Humphry 
denonce son traite et k ce qu'ainsi le Quesitado ne 
puisse plus payer sa rangon de guerre a TEquateur. 
Pour cela Vogt fera fomenter tout d'abord une greve 
dans les chantiers de la Compagnie Humphry ; Vogt 
ne r^ussit pourtant pas, Humphry, reveur humani- 
taire, preferant perdre quelques millions plutot que 
de Jeter ses ouvriers dans la rue. II ne reste plus k 
Vogt qu'une ressource : c'est de faire agir sur I'An- 
glais sa soeur, Anna Vogt, belle, seduisante, une 
« femme fatale ». Anna a rapidement fait de mater 
Humphry, aupres de qui elle joue le role de Dalila : 
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ft Je resplentjirai trune passion bnllante pour la 
maturite de tes jours », lui dit-elle. Elle le prie de 
se donner k elle, pour une heure seulenient, siire 
qu'en cette heure Humphry, defaillan,!, l^i promettra 
tout m qu'elle desire. Et aprfes quelque resistance, 
une fois de plus, Dalila a raison de THomme : Sam- 
son H'abat sur ses genoux en proie iune prostration 
voisine du neant. 

Au dernier acte, notre societe de gens de la finance 
et de la diplomatic assiste du haut d'une terrasse 
a la guerre rallumee. Vogt triomphantapplaudita 
Fen tree dans le port de San Luiz de Quesitado de ses 
quatre niauvais bateaux qu'il a pu vendre au gou- 
vernement de la republique. Tout k coup des cla- 
meurs s'elevent : la foule deborde de tons cotes, 
hurlant derrifere une tete coupee : la tete de 
Caldasj le h^ros de la guerre prec6dente et qui, 
gagne par les id^es humanitaires et pacifistes de 
sa Manc^ee, Sonia Daniloflf, a refuse de reprendre 
Ip^ armei?. Sonia, a la vue de cet horrible spectacle, 
se meurt tandis que son pere, le charge d'affaires de 
la Russie, Change des mots d'amour avec Mme 
d*Aufflers, femme du repr6sentant de la France. 
Ouant k Humphry, il devient presque fou en enten- 
dant Anna exalter, en un langage supra-terrestre, 
la beaute de la guerre destructive ! 

Nous nlnsisterons pas plus longuement sur ce 
drame ile Targent oil a c6t6 de beaut^s remarquables 
on dit^tingue bien des ficelles et des non-valeUrs. Tout 
au plus donnerona-nous un passage de la r6ponse 
que tit I'auteur a une critique de M. Gustave Geffroy : , 



« M. Gustave Geflfroy pr6tendit que le personnage 
d'Anna Vogt ne vivait point. Un personnage tel 
qu'Anna Vogt. . . est^emblable aux figures des ancien- 
nes estampes expliquees par les banderolles ^crites 
qui sortent de leurs bouches. . 

» Pourquoi done? L'existence d'Anna Vogt demeu- 
re-t-elle, en effet, toute, en dehors du milieu, sacrifice 
a ridee seule. Et parce qu'elle symbolise une philo- 
sophie, doit-on la considerer seulement comme un 
symbole. Nous ne Tavions certes pas cr66e telle... '» 

Nous aurons plus loin dans le chapitre concernant 
les « races et les castes », a revenir sur le person- ^ 
nage d'Isidore Lechat, cree par M. Octave Mirbeau 
dans sa comedie Les Affaires sont les Affaires. 
Nous ne croyons pas que depuis le Mercadet de 
Balzac il ait ete donne une figure plus franchement 
originale, plus nature, que celle de cet homme d'af- 
faires. Isidore Lechat a fait fortune par d'heureuses 
speculations ; il a deux ambitions : devenir depute 
— ce qui lui sera facile, et unir sa famille k celle deaf 
Porcellet, famille de vieille roche ne possedant pluJs 
pour toute fortune que sa couronne de marquis. Cetie 
orgueilleuse tentative ne reussit pas a Isidore Lechat, 
car sa fiUe, sur qui il comptait pour la realiser, se re- 
fuse d'epouser quelqu'un d'autre que Telu de son 
coeur, le propre secretaire de son pere, Lucien Gar- 
raud. C'est pour Isidore une deconvenue tres grande; 
pris de colere, il chasse la malheureuse de chez lui ; 
que de rancoeurs en un jour ou il devrait pourtant 

< Le Cuivre (Paul Adam et A. Picard), 1895. 
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avoir tout son esprit a lui, car il est en train de trai- 
ter une affaire de la plus haute importance avec deux 
ingenieurs venus chez lui pour la conclure et eher- 
chant k Tenvi a qui le • roulera » le mieux. 

A peine est-il remis de son emotion premiere qu'on 
lui vient annoncer la mort de son fils, un jeune no- 
ceur en qui Lechat plagait toutes ses esperances. 

Cette fois-ci Lechat est cruellement atteint, il se 
laisse aller entier a sa douleur. Phinck et Gruggh, 
les deux ingenieurs, pr6textant un depart presse, 
comptent lui faire signer k Taveuglette Facte con- 
ventionnel. Mais aussitot qu'Isidore se retrouve en 
presence des papiers, il reconquiert toute son ener- 
gie ; il remarque que ses associes Tout voulu trom- 
per ; il les accable d'injures : « Vous etes des canail- 
les !... Vous avez escompte ma faiblesse... vous avez 
specul6 sur ma douleur!... » 

Puis il leur dicte une phrase « lui reservant ex- 
pressement la direction financiere et Tadministra- 
tion commerciale de Tentreprise. » Les ingenieurs 
ayant sign6, il appose k son tour son paraphe sur la 
feuille et, la d-marche alourdie, le visage decom- 
pose, il se rend, en proie a une douleur delirante, 
aupres du corps de son fils. 

Cette piece est extr^mement bien composee ; sa 
facture en est impeccable ; le style en est puissaqt, 
incisif ; les caracteres sont scrupuleusement analy- 
ses, celui de Lechat surtout est tres bien observe. 
Et ce n'est pas trop dire que d'af firmer que Les Af- 
faires sont les Affaires sont un des chefs-d'oeuvre 
du theatre contemporain. 
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M. Emile Fabre, avec ses Ventres dor^s, nous 
fait assister a la ruine des petits actionnaires d'une 
banque par les grands metteurs en scene de celle-ci. 
II y a enormement de vie dans cette comedie, ou se 
men vent -non seulement quelques protagonistes plus 
ou moins importants, mais aussi la foule des petits, 
des humbles, la foule de ceux qui ont foi en les 
reclames scandaleuses de leurs dupeurs. 

M. Capus est d'une philosophie souriante; nous 
avions deji pu nous en apercevoir dans la Veine 
et la Ch&ielaine; nous en avons une nouvelle 
preuve en Monsieur Pi^gois. II ne faut pas prendre 
les chosesdela vie au tragique, s'eflforce de nous pre- 
cher M. Capus et, en nous montrant son heros apres 
maints avatars, apres m^me des speculations plutot 
louches, redevenir Tenfant gSlte d'une societe bonne 
mere au fond. La comedie de M. Capus est fine, faite 
d'une ironie qui plait au goAt, ses personnages sont 
en general bien campus, bjen qu'il s'en trouve par- 
fois de falots. Nous ne saurions qu'admirer I'indul- 
gence de Tauteur envers les personnages crees par 
lui et de notre c6t6 y aj outer aussi un peu de cette 
indulgence lenifiente. 



B. — Le proletariat. La lutte de glasse. 

Pieces Auteurs Dates* 

L'Automne . . P. Adam et G. Mourey. 1894 
La Pdque socia- 

liste . . . . E. Veyrin. 1894 
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Le Re pas du Lion, 


F. DE CUREL. 


1897 


Les Mauvais Ver- 






gers .... 


0. MiRBEAU. 


1897 


La Sape . . . 


G. Leneveu. 


1899 


Le Ressort . . 


U. GOHIER. 


1900 


Mais quelqu'un 






trouUa la fete. 


L. Marsolleau. 


1900 


La Clairiere . . 


DoNNAY et Desgaves. 


1900 


Responsabilitds . 


J. Grave. 


1904 



Ge n'est pas sans effroi que nous commen(?ons Te- 
tude de ce chapitre; beaucoup d'auteurs se sont 
essay6s k d6peindre lalutte de classe qui tend de plus 
en plus k remplacer la lutte de caste. Depuis 89, un 
grand changement s'est fait dans I'ordre social : la 
noblesse dechue de son ancienne puissance a fait 
place k la classe bourgeoise k cdte de qui se dresse, 
de plus en plus menacant, le Peuple, le proletariat. 
Tour a tour, M. Paul Adam, M. de Curel, M. O. 
Mirbeau ont voulu nous montrer celui-ci en lutte 
avec la classe superieure. Dans le theMre a these il 
faut faire deux parts : il est des pieces oil nos dra- 
maturges ont voulu symboliser les reclamations du 
proletariat, d'autres auteurs Tont montre directement 
^en lutte. Nous commencerons par Tanalyse de ces 
dernieres pieces, au nombre de quatre : L'Automne, 
due a la plume de M. Paul Adam, Le Repas du 
Lion^ com6die d'une valeur sans conteste, ecrite par 
M. de Curel, les Mauvais bergers de M. Octave Mir- 
beau et le Ressort du polemiste revolutionnaire Ur- 
bain Gohier. 
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Dans VAutomne, M. Paul Adam met en presence- 
la. foule des grevistes avec les soldats, representants 
de I'autorit^. D'ou collision. Le grand tort de cette^ 
comedie est (Ju'au lieu d'une seule action il y en ait 
deux. II y a un drame passionnel qui se joue entre 
M. de Momaud, Mme de Hamden et I'abbe Sinesius. 
S'il ne manque pas de fierte, d'61evation, il manque 
a coup sur de clarte ; ce qui cause d'ailleurs una 
confusion d'autant plus penible pour le drame social 
qui se joue autour des protagonistes de la piece. 

Pour en venir directement aux oeuvres fortes, aux 
oeuvres qui laisseront un nom, nous parlerons sans^ 
transition du Repas du Lion, 

M. de Gurel, qui avait deja donn6 au theatre plu- 
sieurs pieces psychologiques: L'Envers d'une sainte^ 
La Figurante, L'lnvit^e, L'Amour brode, tenta 
cette fois-ci d'aborder le theatre social. Et tout com- 
ma dans ses Fossile& il avait mis en presence la 
noblesse avec I'ordre nouveau, ainsi il s'essaya a 
peindre la classe bourgeoise en lutte avec la classe 
ouvriere. La piece debute par la presentation d'une^ 
famille de pauvres gens : les Charrier. lis sont troi& 
freres. 

L'un garde-forestier des habitants du manoir pro- 
chain, des de Sancy ; I'autre est un ouvrier passionn6^ 
pour les mots a grand eclat, un fervent socialiste. Le 
troisieme enfin est abb6 : il represente la tendance- 
conservatrice des siens. Et autant le garde-chasse- 
et I'abbe aiment les Sancy, autant le socialiste les a 
en horreur. Au deuxieme acte, nous apprenons, ou 
plutot nous deduisons des faits qui nous sont pre- 
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que se sont imposee les meneurs de cette active cam« 
pagne. Pour peu que TEtat intervierine et par une loi 
sur les boissons alcooliques defendeletrafic qui s'en 
fait, et bien tot nous n'aurons plus k deplorer le fleau 
social qui inspira a Zola son Assommoir et a Wal- 
ter Biolley son Araignee. 



CHAPITRE IV 



Le monde politique sur la sc^ne. 



Pieces. Auteurs. Dates. 

RaMgas Sardou. 1872 

Daniel RochaL Sardou. 1880 

Le Depute Leveau ... J. Lemaitre. 1890 

La Crise M. Boniface. 1893 

Une journ^e parlementaire M. Barres. 1894 

L'Engrencige E. Brieux. 1894 

La Fin (Tun parti ... A. Bonnins. 1895 

La Poigne ...... J. Jullien. 1900 

La Vie publique . . . . E. Fabre. 1901 

Les Complaisances . . . G. Devore. 1901 

Clarisse Arbois ^ . . . . M. Boniface. 1903 

Les BlachbouMs .... Jean Drault. 1903 

Du theatre de la revolution sociale a venir, de la 
comedie des illusions utopiques mais genereuses, 
des Paul Adam, 0. Mirbeau, Urbain Gohier, au the§- 
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tre politique de nos jours, il n'y a qu'un pas, aussi 
le franchirons-nous sans autre; apres avoir entrevu 
un avenir lourd de consequences et gros de mena- 
ces, il nous est un jeu d'assister aux palinodies 
lies hommes politiques, nos contemporains. Ne 
d'hier, le theatre politique n'en a pas moins donne 
deja des oeuvres de valeur; a vrai dire nous n'avons 
[>as encore la piece type, celle qui dominerait les au- 
tres de toute la hauteur d'une facture parfaite et 
d'une donnee precise. Trop souvenV^d'obj^ctive 
([u'elle devrait etre, la comedie politique se trouve 
pleine d'insinuations, meritees peut-etre, mais pour 
(^ela non moins odieuses, ou de portraits-charges 
dont il est facile de reconnaitre le modele. 

Nous avons vu dans le Fils de Gtboper* la genese 
de ce genre de pieces ; etudie en son heure nous n'y 
i^eviendrons plus. La premiere en date des pieces po- 
1 iliques contemporaines est due a Sardou et fut re- 
presentee en 1872. Nous avons nomme Rabagas, 
Point n'est besoin de nous arreter longuement sur 
rtette oeuvre tres faible d'un auteur fourvoye. Sardou 
a voulu nous donner dans Rabagas « la caricature du 
demagogue, sans convictions, mais touj ours pret a 
laire parade de beaux principes quand son interet 
I exige; tout dispose, du reste, a se tourner vers le 
jjouvoir qu'il combat avec violence des qu'il voit un 
profit quelconque a son apostasie ». Que, tout de 
suite, il nous soit permis de faire remarquer qu'il n'y 
it aucunement reussi et que si sa piece se rappelle 

* E. Augier. 
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encore a notre memoire, c'est moins par son impor- 
tance litteraire qu'en raison du succes de scandale i 
auquel elle donna lieu. 

Alors que la France venait de succomber dans 
une guerre desastreuse, que par comble d'infortune 
une lutte fratricide venait k peine de prendre fin, il 
etait plus que deplace d'introduire sur la scene 
les dissentiments politiques qui agitaient alors la 
nation. Sardou ne sut pas le comprendre; peut-etre 
en eut-il toutefois conscience lorsque la malice po- 
pulaire chercha a identifier le personnage de Ra- 
bagas et que successivement elle nomma Emile 
Ollivier et Gambetta. Entree dans cette voie, la 
piece ne devait pas manquer de faire de Targent et 
d'avoir un succes en ecus sonnants. 

Uintrigue de Rabagas est banale pour ne pas dire 
ennuyeuse. La jolie et accorte Americaine qu'est 
miss Eva Blount, se promenant dans les jardins du 
prince de Monaco, une de ses anciennes connais- 
sances, est surprise par ce dernier. Apres quelques 
phrases courtoises et galantes, le prince en arrive 
aux confidences. II se plaint amerement de son sort : 
d'autorite il n'en a pas Tombre, de pouvoir pas le 
moindre ; le parti des mecontents, k la tete duquel 
se trouve un avocat sans causes, « grand tarisseur 
de chopes », Rabagas enfin, s'augmente de jour en 
jour, et le pauvre prince va bientot se voir reduit k 
prendre la fuite, quitte a laisser les destinees du 
pays aux mains des botes assidus du Crapaud- Vo- 
lant. Sous ce nom est designee Tauberge, lieu de reu- 
nion du groupe Rabagas. 
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Eva Blount propose au prince de s'attirer les 
bonnes graces du chef de groupe, atin d'arreter ainsi 
le mouvement revolutionnaire. Nommee dame d'hon- 
neur de la cour, elle va se rendre aupres du tribun, 
afin de negocier avec lui un marche plus que 
honteux. 

L'acte second nous transporte au Crapaud-Vo- 
lant; nous y voyons a notre aise detiler devant nos 
yeux wTavocat sans causes et le medecin sans 
clients, Tauteur siffle et le commis chasse, le fonc- 
tionnaire expulse et Tofficier casse, des banquerou- 
tiers, trois faillis, deux escrocs, un utopiste, sept 
imbeciles et huit ivrognes ». G'est ainsi que s'ex- 
prime le prince dans ses conlidences a Eva Blount. 
Et peut-etre aurions-nous pu croire le tableau charge, 
mais introduits dans le cenacle, en meme temps 
que la toute gracieuse Americaine, nos yeux se des- 
sillent rapidement. Le prince, dans son amertume, 
ne s'etaitpas laissealleraTexageration, bien au con- 
traire. Et nous sommes, le faut-il avouer, tres af- 
fect^s a la vue des Petrowlsky ou des Vuillard. 
Miss Eva, tres habilement, chuchote al'oreillede 
Rabagas I'admiration qu'eprouve k son endroit le 
prince de Monaco et la satisfaction sans egale qu'il 
aurait de savoir Rabagas du « parti des honnetes 
gens ». Pas n'est besoin d'une grande insistance 
pour que notre avocat accepte une invitation h 
la cour. 

Ensuite d'un nouvel entretien avec miss Eva 
Blount, grise d'arriver au pouvoir, Rabagas accepte 
avec un empressement non dissimule le titre de ge- 
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neral de Monaco, que lui confere le prince. Sa joie 
debordante fait peine a voir : 

((Enfin, j'y suis... ministre, mon petit Rabagas, 
ministre ! Grand Dieu ! ^tre aussi de la f^te, et ne 
plus la regarder, avec la foule, par le trou de la ser- 
rure. » 

Cependant au dehors Temeute, preparee par lui 
centre le prince, gronde et se fait menacante. Ra- 
bagas pense que sa seule apparition sur le balcon 
suffira k Tapaiser et il s'y montre. Des sifflets et 
des hu6es Taccueillent; il endevient furieux et com- 
mande k la troupe de charger... Et des victimes tom- 
bent dans la nuit, tandis qu'au loin dans le crepi- 
tement de la fusillade s'entendent les clameurs des 
blesses. De temps k autre, un « A bas Rabagas ! » 
dechire Fair, alors que le prince s'incline devant 
Eva et la traite de « grand diplomate ». 

Logiquement, comme I'a fait d'ailleurs remarquer 
M. H. Rebell dans une etude consacr^e k M. Sar- 
dou, la piece devrait se terminer ici. Mais il n'en est 
pas ainsi et Tauteur tient a nous montrer Rabagas 
chasse par le prince, honni par ses compagnons de 
la veille « s'en aller en France, le seul pays ou 
Ton apprecie les gens de sa trempe » . 

Que dire de la piece en elle-m^me ? De la com^die 
sociale qu'elle croyait etre, elle n'a ni la facture, ni 
la gravite, ni meme le style : il n'est point vraiment 
question de reformes ou de principes dans tout le 
corps de Touvrage. Elle n'est pas davantage une 
comedie de caractere et Ton a peine a comprendre 
qu'un critique ait ose qualifier cette piece « d'excel- 
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lente, celle de toutes les oeuvres de Sardou qui se 
rapproche le plus de notre ancien theatre de la co- 
m6die de caractere ^ ». Mais j'y songe; cette louange 
n'est-elle pas plutot une raillerie tres fine a Tegard 
des autres pieces du m^meauteur? Quoi qu'ilen soit, 
un peu plus loin, le meme critique se voit dans 
Tobligation de dire en parlant de Rahagas : « Peut- 
etre la souhaiterait-on (cette piece) plus vaste, plus 
complexe, moins poussee k la caricature *. » 

Je cherche en vain ce qui pourrait faire de Ra- 
bagas une comedie de caractere; pas un brin de 
psychologie dans ce fatras de mots et d'actes inco- 
h6rents. Impossible en effet de comprendre les agis- 
sements de Rabagas, qui, certain que la revolution 
pr6paree par lui Televera au pinacle, accepte d'etre 
aux gages du prince, de devenir un de ses sous- 
ordres. Je ne r^siste pas au plaisir de citer une page 
de I'excellent critique H. Parigot : 

« Rabagas est dessine de la meme main. Je cher- 
che dans cette caricature un trait de verite plus pro- 
fonde et mesuree, qui entame Tepiderme, qui pe- 
netre un peu plus avant que le tour du visage, 
Tepaisseur de Tencolure et le flux meridional du 
verbe. De la verve, de Tesprit, des repliques droles, 
de piquantes definitions de Temeute, des aphorismes 
rejouissants, les lieux communs de Topposition ra- 
jeunie par une fantaisie qui s'ebat; et aussi des pro- 
cedes sc6niques, empruntes au bon et rudimentaire 
theatre Guignol, Tautorite bafouee, la police rouee 

* Hugues Rebell : Sardou. — * Ibid. 
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de coups; et de T^loquence et des plaidoyers a Tave- 
nant, et de la charge desopilante, si elle etait sans 
pretention : tout cela y foisonne k plaisir... 11 fallait 
la passion du moment avivee des inquietudes de 
Tavenir pour s'emouvoir de cet elementaire vaude- 
ville. Cela n'est pas serieux. Et tant mieux V » 

Un dernier mot pour en finir avec Rabagas; il 
nous reste a faire ressortir la grande partialite de 
cette comedie : tout ce qui touche aux « nouvelles 
couches » est impitoyablement foul6 aux pieds par 
un auteur de parti pris. Rabagas, le prototype des 
republicains de 1872, nous est donne comme un de- 
magogue sans foi, ni loi. A ses cotes nous trouvons 
un Petrovvrlski, fantoche jaloux des beaux uniformes 
que portent les officiers de la cour, ou encore un 
Vuillard qui joue a I'homme austere, « bien qu'il 
entretienne une petite femme d'app6tits assez deve- 
loppes*)). Au contraire le prince de Monaco se pre- 
sente k nous comme un philanthrope, consciencieux 
de ses devoirs de monarque, et qui a Tesprit plein 
de reformes destinies au bonheur de son peuple. II 
est vrai qu'une certaine veulerie de caractere attenue 
quelque peu ces belles qualites. 

Telle est cette comedie qui eut son jour de triom- 
phe, mais qui en somme n'est qu'une «pochade)), 
une bouffonnerie tendancieuse, et rien de plus. 

Elle fut la premiere piece politique de M. Sardou; 
que ne fut-elle la derniere ! Mais huit ans plus tard 
devait paraltre, representee sur la scene du Th6atre- 

* H. Parigot, Le ihedire d'hier, — * Rabagas, 
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Fran^ais, Daniel Rochat, comedie en cinq actes, a 
portee plus haute, ou seraient synthetises les rap- 
r ports existant entre les convictions religieuses d'un 
chef de parti et ses idees politiques. 

Oh ! la pauvre comedie que Daniel Rochat ! 8i, a 
Taudition de Rabagas, on pouvait trouver quelque 
attrait, il fut loin d'en etre de meme pour cette deu- 
xieme incursion de M. Sardou dans le domaine du 
theatre politique. Dans Rabagas, Tauteur nous avait 
depeint ou tout au moins cru depeindre le politicien 
arriviste, sans scrupules, sans morale ; dans Daniel 
Rochat f il tend a nous montrer la mentalite du poli- 
ticien arrive, a qui la fortune a souri et qui se voit 
a la veille d'etre porte au pinacle par la foule en- 
thousiaste de ses admirateurs. Daniel Rochat est 
pour M. Sardou Tentite des « nouvelles couches » , 
qui, positivistes, nient Dieu, abominent la religion 
et en veulent a mort aux pretres. II s'agit pour le 
dramaturge de mettre en contradiction en un homme 
tel que Daniel Rochat ses concepts politiques, son sys- 
' teme de philosophie avec ses passions. Le probleme 
etait t6ntant, mais il eut fallu pour le resoudre 
« une autre poigne que la sienne », comme s'ex- 
prime Zola sur le compte de Tauteur de Nos bons 
vlllageois. II le faut avouer, M. Sardou fut tres in- 
ferieur a sa tache, et si Daniel Rochat est une oeuvre 
hesitante, cahotee et d'une facture plus qu'impar- 
faite, la faute en est pour beaucoup a la maniere ri- 
sible avec laquelle Tauteur traita son sujet. 

Daniel Rochat, grand meneur d'hommes et chef 
influent de parti, au cours d'une excursion qu'il fait 
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en Suisse, fait connaissance avec une jeune miss 
anglaise repondant au nom de Lea Henderson. II 
s'en eprend aussitot : 

«Un matin, j'allais de Littau k Lucerne... Je sui- 
vais un sentier au hasard, fredonnant comme un 
ecolier en vacances, quand je m'arrete tout a coup 
devant le plus joli tableau ! Un ruisseau grossi par 
la fonte des neiges, coupait le chemin ou m'avaient 
precede deux voyageuses, deux jeunes filles... Je 
m'amuse un peu a les regarder... puis les voyant 
soulever une pierre trop lourde pour leurs petites 
mains, je m'avance et reclame ce gros travail qui 
me revient de droit... Le soir meme, j'apprends par 
le registre de Thotel que mes deux voyageuses sont 
deux misses anglaises ou americaines I . . . Le lende- 
main, je les retrouve sur le bateau de Lucerne, je 
me presente sous mon nom d'emprunt. Elles vont 
au Righi; j'y vais aussi; puis c'est la Ghapelle, Al- 
torf, etc. \.. » 

Voila notre grand homme amoureux et ce qui est 
pis, « il se salt, il se sent aime)), sous son nom 
d'emprunt, helas! II n'a pas ose jusqu'a ce jour 
Hvouer son identite : 

« Rompre Tincognito dont je me trouve si bien, 
gMer mon petit roman, reveiller la politique qui 
sommeille ! Et si elles etaient d'un autre camp que 
le mien ? si mon vrai nom leur faisait peur ? » 

Cependant il est grand temps de se faire connaitre, 
aussi Daniel Rochat compte-t-il le faire en inaugu- 

* Daniel Rochat^ Acte I. 
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rant, a Ferney, une statue de Voltaire. 11 entend 
emettre une veritable profession de foi, et, si miss 
Lea conserve apres comme avant son affection, c'est 
qu'i n'en point douter elle professe les memes con- 
ceptions politiques et religieuses que lui et qu'elle 
peut, partant, devenir sa compagne. 

La conference terminee, plein d'une angoisse fe- 
brile, il attend le jugement que portera Lea sur lui. 
Cette derniere est enthousiasmee et le laisse en- 
tendre; aussitot Daniel de lui demander sa main. 
Ce premier acte est assez vif, assez mouvemente, on 
y respire beaucoup de vie, un commencement d'emo- 
tion nous prend m^me a la gorge ; mais il est suivi 
de quatre autres, longs, insipides et ennuyeux au 
possible. 

Le mariage civil va avoir lieu, mais auparavant 
il nous faut assister a une discussion politico-reli- 
gieuse du plus haut int^ret pour les protagonistes 
de la piece. (Pas pour nous, helas !) Daniel Rochat 
parle de ses deux soeurs « tres attach6es aux id^es 
du passe et d'une devotion... » Et la tante de L6a, 
Mrs Powers, de s'exclamer : « Quelle id61atrie!» 
puis de conseiller k son futur neveu de ne faire au- 
cune concession. D'aprfes elle, il ne faut « ni eglise, 
ni pr^re ». C'est Ik le grand mot, le ressort de 
cette com6die k vis6e philosophique. 

Le tribun, heureux de voir L6a et ses proches en- 
trer dans ses vues, avance la date de son mariage,... 
et voilk que, quelques minutes plus tard, il consent, 
suivant la formule d'usage, « k prendre pour epouse 
M"« Sarah-L^a Henderson »•, et voit ses voeux com- 
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bles lorsqu'il entend sa fiancee proferer elle aussi 
les paroles d'un engagement irremediat)le. Mais, k 
rinstant m^me, voilk qu'apparait le Rev. M. Clarke, 
que Lea presente a son mari en ces termes : « G'est 
notre pasteurl... celui qui nous mariera tantot!.,.)) 
Des maintenant le quiproquo est 6tabli et va trainer 
durant trois actes entiers. Le spectateur se devra 
poser la question de savoir si Daniel acceptera ou 
refusera la celebration de son mariage par le pas- 
teur. Nous avons dit quiproquo, le terme est exact. 
Si dans la scene preparatoire du mariage, soit L6a, 
soit Mrs Povers, eussent parle sans mots converts, 
elles n'auraient pas manque de faire remarquer k 
Daniel combien leurs conceptions differaient des 
siennes. Elles se retranchent derriere les mots : 
« Pas d'eglise, pas de pretre », auxquels elles don- 
nent un sens logiquement errone en les appropriant 
au seul culte catholique. En s'exprimant ainsi, elles 
ne croient nuUement exclure un mariage religieux, 
lequel mariage serait celebre non k Teglise, mais 
au « temple » , non par un pretre , mais par un 
«pasteur ». 

. Que M. Sardou a ete ingenieux d'inventer cette 
equivoque et de baser sur elle toute sa comedie ! Si 
encore au point de vue purement lexicologique sa 
donnee etait juste, mais il est loin d'en etre ainsi. 
Le mot « pretre » n'a-t-il pas un sens generique et 
ne s'applicpie-t-il pas aussi bien a un desservant du 
culte protestant, que du culte catholique ou Israe- 
lite, par exemple? Jamais, k notre sens, « pretre)), 
ne deviendra synonyme de Tunique mot « cure )), mais 
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doit se rapporter tout aussi bien a & pasteur )> ou « rab- 
bin » ou a brahmane ». Etlorsque L^a s'engage a se 
passer d'nn pretre, ce ii'est pas au seul prAtre catho- 
liquequ'ellefaitallusion> mais bien a toute personne 
revStue d'une fonction religieuse, a quelque confes- 
sion qirelle appartienne. 

Keste 1 equivoque de temple et 6glise et ici nous 
laisserons la parole aM. J.-J, Weiss qui devait d'une 
chiquenaude renverser r^difice b^ti a grand 'peine 
par M. Sardou : 

« 11 faut remarquer, dit-iK que le quiproquo 
d eglise et de temple n'est pas plus possible gram- 
maticalement qu'il ne Test moralement, M. Sardou 
suppose qne Daniel Hocbat, avant le mariage> ayant 
dit : « Nous n'irons pas k I'^glise », L^a a pu et a 
dil croire que la question du mariage devant le pas- 
teur restait intacte, parce que les lieux de cuUe chez 
les protectants s'appellent des temples et non des 
eglises. Chez les protestants fran<;ais, oui; mais pas 
chexlew protestants americains on anglais; ceux-ci 
disent « diurcli »; et, quand ils parlent franrais, ils 
ne disent pas comme leurs coreligionnaires du pays 
de France: a Je vais au temple », ils. disent : m Je 
Tais a rcglise\ » 

Par consequent I'enfantine ol puerile objection de 
Lea : <( Mais le temple !... ce n'est pas Teglise!.,. w 
tombe d^elle-mt^mo et il est done Impossible a miss 
Henderson de n' avoir pas voulu tromperson fiance; 
des lors nous ne prenons plus aucun plaisir a sui* 

* J. -J. Weiss, Lg theatre et les moiars. 
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^re les differentes p6ripeties de la piece et nous ne 
sommes vraiment satisfaits que, lorsqu'au dernier 
acte, nous assistons a Tacto lib^rateur qui delivrera 
Daniel des rets de <r cette G61imene de TArmee du 
Salut », comme a pu qualifier avec justesse un criti- 
que la personnalite ambigue de Lea. Nous n'appor- 
tons plus aucun interet aux demarches qu'a maintes 
reprises Daniel fait aupres de sa femme pour I'ame- 
ner a la convaincre, et lorsque, nouveau Tantale, a 
quelques pas du tresor convoite, il se laisse aller k 
dire : « Si j'y allais a ce temple, en plein jour... 
-comme vous le d6sirez ? » nous n'eprouvons a son 
encontre aucune animosite de ce qu'il abjure pour 
cette Dalila moderne son pass6 de libre-penseur 
-et d'homme politique. 

La comedie de M. Sardou manque de force ; elle 
manque aussi de serieux et si grande que fut la preten- 
tion de Tauteur de faire oeuvre marquante, il ne 
reussit qu'a tomber dans le vaudeville. Car comment 
peut-on prendre au serieux un mariage improvise 
comme celui de Daniel et Lea. Sans se connaitre au- 
trement que par les banalitesd'un voyage fait en com- 
mun ou par des declarations d'amour qui toujours 
sont les memes, voila deux personnes qui vont unir 
leurs existences sans s'etre un instant doute qu'elles 
sont de caracteres dissemblants et d'idees contraires. 
Et bien que Lea soit de nationalite anglaise, il nous 
est impossible de comprendre un mariage aussi pr6- 
cipite, un vrai mariage « a Tam^ricaine » ; que Da- 
niel Rochat ait pu s'eprendre d'elle et reciproque- 
ment il est fort possible, mais ce qui Test beaucoup 
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moins, c'est que, sans transition^aucune, sans meme 
s'etre enquis des conceptions politiques de Lea, un 
homme dans la force de Tage et en possession de 
toute sa maitrise, tel Daniel Rochat, ait pu un seul 
instant se laisser prendre au pieged'une Mrs Powers, 
cette incarnation du proselytismeen matiere de theo- 
logie anglicane. Le caractere de Daniel Rochat n'est 
pas plus heureux que ne Tavait ete celui de Rabagas ; 
loin d'etre « ferme comme un rocher » comme I'a ose 
dire un critiques il est un fantoche, sans volonte et 
sans instruction vraie et dont Tanticlericalisme n'est 
fait que de coupures de joumaux. Peu s'en faut que 
Daniel ne soit un nouveau Bidache et en plus d'un 
endroit son aventure nous rappelle les infortunes 
de son sous-ordre, dont la femme se rend k la 
messe autant qu'il lul plait, dont la fille, malgre ses 
vains discours, fait sa premiere communion, etc... 
alors que Bidache mange du cure avec un appetit 
glouton. 

D'autre part le personnage de Desgenais qui ten- 
dait k disparaitre du theatre, se retrouve dans cette 
piece, incolore et banal, sous la figure d'un M. Far- 
gis, un voltairien desabuse, tombe maintenant dans 
le moderantisme avant qu'il ne devienne lui-meme 
un clerical de la plus belle eau. Et certes Bidache 
n'apas completement tort lorsque, parlantdu dit Far- 
gis, il dit quelque part: « Mais il exhale comme une 
vague odeur de sacristie ! » 

Et pourtant on ne pent s'empecher d'eprouver un 

< H. Rebell, Sardou. 
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sentiment de tristesse devant cette ceuvre tombee. 
La donnee initiale- etait belle, dramatique: c'etait 
la lutte entre deux ecoles philosophiques, Teternel 
dilemme entre la matiere et Tesprit, Tatheisme et 
la foi. Le champ de la lutte etait le mariage; d'une 
part le fiance libre-penseur, d'autre part la femme 
croyante. Qui des deux Temportera ? Et c'eiit 6te 
d'un interet puissant que d'assister k ce combat pour 
le bonheur, a ce duel entre deux etres qui s'aiment 
mais qui different d'opinion religieuse. Mais au lieu 
de poser franchement le probleme, au lieu de mettre 
sur la scene, non des inconnus de la veille, mais deux 
personnesqui s'aiment depuis longtemps et s'appre- 
€ient, M. Sardou tourne court et se souvenant des trues 
de theatre qui abondent dans son esprit, il invente Ta- 
musant (et stupefiant) distinguo du temple et de Te- 
glise. Ah ! certes M. Sardou meritait la severite dont 
la critique usa a son egard et Zola a pu dire, k juste 
titre, de Daniel Rochat : 

« On voudrait des personnages vivants et Ton se 
fache contre les marionnettes qui gambadent sur les 
planches. Lea encore est d'un bon poncif; elle est 
simplement tetue, ce qui la rendait facile a peindre ; 
ajoutez des phrases toutes faites, de la poesie cou- 
rante, une affirmation du bon Dieu en style de ca- 
techisme. Mais Daniel, quelle pauvre figure ! et mal 
dessinee. G'est (Jue Daniel est tres complexe, tel que 
M. Sardou Ta compris : cet honnete homme qui reste 
rhomme de sa situation politique, cet amoureux 
combattu par sa raison, si loyal et si lache, puis si 
ferme a la fin, demandait une main singulierement 
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teront ni Tun ni I'autre « d'une responsabilite in- 
ferieure, le Commerce, les Beaux-Arts » ; accepter 
ces fonctions-la serait a leurs yeux dechoir et ils 
ambitionnent pour le moins Tlnterieur, la Justice 
ou les Finances. Et deja ils en sont a se gausser de 
leur jeunesse difficile, des idees t6meraires qu'en ces 
temps lointains ils emettaient : « Hein ! les gobions- 
nous assez, les principes, k vingt ans ? » Puis Ber- 
nier sorti, nous apprenons que sa femme, Angele, 
est la maitresse de Larizelle. A la suite d'un inci- 
dent quelconque, Bernier entre aussi dans la confi- 
dence et effare, degoute, il s'ecrie : « Je ne peux plus 
etre ministre ! » 

En fureur, il se met a maltraiter Larizelle comme 
deja il s'etait moque de Lamboules ; ecoutez-le plutot 
et vous verrez de quelle force se trouve etre celui qui 
en qualite de ministre des Finances allait gerer le 
patrimoine national : 

« Ce n'est pas un mediocre, Larizelle?... Ou Tau- 
rait-il apprise, Teconomie politique ?... A jouer aux 
dominos chez Griiber ?... Nous le poussions tout de 
meme, parbleu! II avait Fair si devoue !... On se 
disait : ((Au moins, celui-la, s'il n'est pas fort... » 
Ah ! Ah!... Un chenapan a qui je racontais tout, mes 
petites histoires intimes ! Tout a Theure encore, 
tenez, a cette place, il me parlait de ses preferences 
par rapport aux ministeres... Ah! je t'en flanque- 
rai des Finances ! » 

II lui reste maintenant a attendre sa femme, mais 
entre temps il laisse tomber sa colere sur Pierron, 
son futur beau-frere, sur Thibourdiaux son beau- 
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pere, sur un journaliste venu pour rinterviewer ; 
arrive enfin Angele, il va Fagonir d'injures, lui de- 
mander de se disculper, mais le voila demande par 
Lamboules ; il sort. II s'attendait a recevoir la Jus- 
tice... et on lui off re les Postes! « d6sespoir, 6 
rage ! » Bernier (Hector) impute sa d6veine a sa 
femme qui sans aucun doute lui aura nui de par ses 
extravagances; il ne lui reste plus qu'a divorcer, 
aussi se prend-il de querelle avec Thibourdiaux, va 
lui sauter a la gorge, lorsque heureusement un valet 
annonce : « Messieurs les delegues industriels du 
Nord ! » Aussitot changement a vue : Entrent huit 
messieurs ages et decores, le chapeau a la main, 
souriants... Bernier et Thibourdiaux essaient de re- 
prendre une contenance et se confondent en saluta- 
tions. 

Au debut du troisieme acte, nous apprenons par 
Larizelle que Lamboules a decline la mission de 
former un cabinet, puis a lieu Texplication entre les 
deux ministrables. Elle est d'un haut comique : com- 
mencee sur un ton comminatoire, elle se termine par 
des pleurs et des sanglots. Mais ce que Bernier re- 
proche surtout a son ami, c'est d'avoir fait de lui la 
risee de tout le monde et lorsqu'il apprend qu*il n'en 
est rien, que seuls les familiers connaissent les fras- 
ques d' Angele, il est Men pres de pardonner. Et puis 
Larizelle a de si beaux atouts dans son jeu, lorsque 
s'adressant k Bernier il lui dit : « Pense au scaiidale 
dans le pays, k Texterieur! Qu'est-ce qu'en dira 
TAngleterre ! » En somme tout s'arrange, car a I'ins- 
tant un message de TElysee vient offrir a Bernier la 
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Presidonce du Oonseil, d'oii Tamusant jeu de scene 
jsuivant : 

Thibourdiaux (a Hernier): Faut-il eontinuer nos 
malles? 

BebnjeHj furteusement : Parfaitement, Madame 
varepartir avec vous pour Roubaix. Nous nous sepa- 
rerons k Tamiable. 

K^ijpAJE^r€ molten: Et je serai sacrifiee, nioi qui 
vous ai aid^ ^en arriver la \ Ah! nonpar esemplet... 
{haiis^^anl les ^paules), Au point de vue de !a medi- 
sancie, du reste^ ca reviendrait au meme... (Resolu- 
ment) Je reste ou je <iivorce ! Pas de demi-mesu- 
res ! 

Bernieu : Eh bien ! je divorce \ 

Larizelle : Etant President du Conseil t Ce scan- 
dale-1^ ! Tu es fou ! 

Berkieb ! Alors je refuse la raissioB- Elle me re- 
viendra plus tard. 

Larizelle, pressant: Mais jamaiis une occasion pa- 
reille, en tin ! Nous somraes a la tin de la legislature. 
C'eat toi qui feras les elections!... 

Ang£le : Si vous refuses parce que vous plaide?. en 
divorce, on suivra notre proces avec plus d*attention 
que jamais I 

THrBouRDiAUx : Vous vous rendez ridicule t 

Angele: Vous vous coulez pour toujours !... 

Larizelle : Ce n'est jamais moi tjui te creerai des 
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ennuis.,. Tu me tlonneras ce que tu voudras*.. TAgri- 
cuUure... 

riEHRON{panussantaufon(i) : Mille pardons, chep 
rnaitre... Mais le capital ne attenil. 

(Genevieve parait aussi a tlroite et s'arrete en re- 
gardant Bernierj anxieuse.) 

THtBouuiHAux (a Bernier) : Allonst,. Vous etes 
dans ralternative I... Refuser le pouvoiPj ou garder 
tout ga entre nous ! 

Bernier, lui lan^anl un regard ierribie: Geque 
je vous meprise tous f 

TmBonRDiArx : Mais enfin, vousacceptes^j voyons t 

Bernier, avec hauteur : Pour mon pays ! 

{11 redresse d^un coup de main ses eheveux et le 
ntpud de sa cravate devant la glace, prend son ciia- 
peau et se dlrige vers le fond... Herron court sejeter 
dans les bras de Genevieve.) 

Telle est cette comedie, legere de forme, mais qui 
neanmoins stigmatise avec force les turpitudes d'un 
Bernier ou d'un Larizelle. Et dire que des gens pa- 
reils, paillanls et d'une probite douteuse, vont r^gir 
les destinees d*un pays \ 

Mais ee monde politique est-il reellement ainsi et 
peut-on croire un autre politicien qui s'espnme en 
ces termes sur son prop re eompte : 

(fMa vie s'est depensee en habiletes et en intri- 
gues- Ne pas me faire d'ennemis, toumer les diffi- 
cultes, prendre le vent, obeir a la poussee de Topi- 
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nion, voila quelle etait toute ma politique ! Au lieu 
<le s'attaquer avec une haute et ferine conscience, 
aux problemes sociaux, mon effort s'est borne a 
trouverde joliesformules, solutions apparentes, lais- 
sant les questions entieres pour les conflits futursV » 

Et cependant celui qui prononce ces paroles de 
decouragement est un homme de haute valeur mo- 
rale, d'une grande puissance de volonte. II nous est 
d'ailleurs represente comme etant le modele meme 
de rhomme politique probe, desinteresse ; tout au 
plus se voit-il parfois oblige de faire certaines con- 
-cessions etdevivre dans un milieu fait de ((complai- 
sances )), de platitudes, comme s'exprime aleuregard 
un professeur de philosophie de province, du nom 
de Kerges, a Tabord rude mais au coeur bon et vail- 
lant. 

Ainsi notre honorable depute, Nartol, a apostille 
la demande d'un certain Rispail et lui a procure un 
emploi dans Tadministration; a Tinstant Nartol vient 
d'apprendre que son protege est sous le coup d'un 
mandat d'arret, etant implique dans une affaire d'es- 
i^roquerie. D'autre part, Kerges vient le prier de 
prendre la parole, dans une interpellation qui doit 
avoir lieu incessamment, en favour d'un professeur 
de medecine, de ses amis, revoque sans raison par 
arrete d'un prefet. Nartol promet ; et lorsque arrive 
son collegue Viterbe, Tinterpellateur, il fait tons ses 
efforts et mille promesses pour obtenirdeluiqu'il ne 
souffle mot de Taffaire Rispail ; il en vient meme a 

* G. Devore : Les Complaisances. 
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engager la main de sa belle-soeur qui est desiree par 
Viterbe. 

Nartol se rend chez le ministre, il en revient ra- 
dieux. Eij recompense de differents services rendus 
au ministere, il va obtenir un poste d'ambassadeur. 
Kerges, lui, est moins content lorsqu'il apprend que^ 
Nartol se resout k laisser le gouvernement arranger 
k sa guise Taffaire du medecin de Montpellier. A-t-on 
idee, demande Nartol k Kerges, « d'interpeller un 
ministere qui nous nomme ambassadeur? »' 

Kerges se rabat alors sur Viterbe et lui transmet 
son dossier. Le fougueux depute qui a appris que 
Nartol s'est jou6 de lui est tout heureux de lui cher- 
Cher noise en greffant sur la question du medecin, 
Taffaire Rispail. 

La seance a eu lieu et Nartol de la center a Ker- 
ges : 

« II (le ministere) a triomphe, mais par deux voix 
de majorite seulement. II est done possible qu'il de- 
missionne... II faut te dire que Viterbe a eu Tidee 
ingenieuse de coudre Thistoire de son honnete 
homme persecute k celle de ce diable de Rispail, — 
tu «ai§ Fescroc sur lequel s'etait egar6e ma protec- 
tion — et qu'il a tire des effets superbes de ce con- 
traste opportun : les faveurs allant aux fripons et 
I'opprobre aux braves gens. » 

Mais si un instant votre enthousiasme'etait tente 
de se porter •& ce Viterbe, defenseur d'un cause juste, 
il vous faut rapidement convenir de notre erreur. 
Ecoutons plutot Nartol : 

« Mais au nom de quoi parlait-il (Viterbe) avea 
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<;ette impetuosite ? L'amour du pays animaiHl son 
Eloquence ? Etait-ce la haute pitie du ohirurgien qui 
met le fer rouge dans la plaie?... Mais un Viterbe ( 
Cela sue la haine, la mauvaise ambition ! 11 aime, 
aT^ant toutj faire un discours sonore, violenter eeux 
qui reeoutent, se griser de ses paroles I C'est une 
force d<5chatnee qui raau que de cran d' arret... etc. » 

Le ministere a demissionni^ ; Nartol y perd sa 
place d'ambassadeur, mais comme fiche de consola- 
tion recolt nne lettre de TElysee lui ofTrant de cons- 
tituer un cabinet. Et Nartol se met a sangloter- car 
il n'y a qu'un instant que sa femme vient de pronon- 
cer d'irreparables paroles: elle a h on te «des hypo- 
crisies mondaines », Le masque des complaisances 
TetoufTe; et si elle n'en veot pas d'une maniere di- 
recte k son mari, tout au moins lui reproche-t-elle 
« les obligations du monde qui est le leur, du monde 
oil Ton ne peut jamais se livrer aux elans de sa na- 
tures oh Ton est oblige de vivre avec des reticences, 
avec des con train tes, avec des secrets », 

Ce qu'il y a au fond de vrai dans ces plaintes, c'est 
le renouveau d' amour qu'elle se sent pour son an- 
cle n compagnon. d'enfance, pour Kerges, I'bomme 
probe, qui prone la verite et qui, nouvel Alceste, 
« pretend que le x>remier devoir, le devoir strict et 
imperieux, c'est de ne jamais, jamais raentirj sous 
quel que pretext e que ce so it ». 

II reste a denouer Tintrigue. A^iterbe invito a une 
soiree donn^^e par Nartol se prend de querelle avec 
lui ; c'est qn'aussi Viterbe nous apparait a chaque 
instant ])lus odieux et plus viL Nartol exasper^. 
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brise par remotion que lui a cause Taveu de sa 
femme, retrouve pour un moment son energie d'an- 
tan et admoneste son collegue de la sorte : « Vous 
n'etes qu'un passionn6 pret a tout sacrifier k sa pas- 
sion, et qui ne respecte rien ! Aujourd'hui, a la 
Chambre, vous avez mis toute votre ardeur a renver- 
ser un ministere par rancune envers moi ! Tout a 
rheure vous parliez tranquillement de provoquer 
une grande guerre !... La verite dans vos mains n'est 
qu'une arme avec laquelle vous tentez d'assassiner 
ies gens !... Toutes vos actions et vos paroles ne sont 
le fait ni d'un homme consciencieux, ni d'un pa- 
triote, ni meme d'un galant homme ! » 

Un duel entre ces deux hommes devient inevita- 
ble ; Nartol se fera tuer ; Kerges pourra epouser 
Jeanne... mais il serait cruel de f aire de Nartol la 
victime expiatoire des autres et de son milieu, et 
Tauteur I'a bien compris. Kerges s'entremet entre 
Ies deux adversaires, Viterbe revenu a de meilleurs 
sentiments s'explique longuement et reprouve lui- 
meme sesemportements. Nul doute qu'il ne devienne 
un jour le beau-frere de Nartol qui d'ailleurs voit 
revenir a lui sa femme plus aimante que jamais, 
Kerges s'en retourne a Montpellier dans son isole- 
ment de vieux gargon, ou il continuera a ecrire « de 
beaux livres pleins de formules absolues et inappli- 
cables ». 

Nartol, ministre, aura comme collegue Viterbe 
assagi, assoupli. 

Par Ies nombreuses citations dont nous avons 
emaille notre compte-rendu, il est facile au lecteur 
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de se faire une id6e de ce qu'est le monde parlemen- 
taire, monde de conventions, de nuances, de com- 
plaisances. Tel encore ilnous apparait dans Clarisse 
Arbois^ de Maurice Boniface, oil nous voyons une 
vieille duchesse « faire et defaire a sa guise les mi- 
nisteres » parce qu' « en sa jeunesse elle aura aime 
plusieurs hommes, cree des amities, gagne des sym- 
pathies ». Comme le but de cette comedie est bien 
moins de montrer les travers de la vie politique que 
de « pr^cher a la Jeune fiUe de Demain de placer le 
Devoir moins souvent dans une continence inutile 
que dans une vie d'amour cranement accepteeS » 
nous n'insisterons pas plus longuement ici sur cette 
charmante comedie dont le denouement consiste a 
faire epouser une actrice de talent qui aura su gar- 
der vierge sa reputation d'honnete femme, par un 
futur ministre, son ancien amant. 

Le 16 octobre 1890, pour la deuxieme fois, M. Jules 
Lemaitre eut une de ses pieces representee au theatre. 
II nous donnait cette fois une etude claire, nette, ap- 
profondie de Thomme politique parti de bas, et 
qui, devenu depute influent par sa force de travail et 
son esprit de parti, se laisse berner par une Celi- 
mene de boudoir et abandonne pour elle famille, 
fortune politique, ambition personnelle, solidarite 
de parti... 

Leveau, des le premier acte, nous est depeint 
comme « ayant beaucoup d'app6tit et cette hate de 
jouir comme ils ont tous. . . Un flair etonnant. Homme 

^ M. Boniface : Preface de Clarisse Arbois. 
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d'affaires autant qu'homme politique, et traitant la 
politique comme une affaire... Vaniteux; tres acces- 
sible aux seductions d'une vie dont les 6I6gances lui 
sont nouvelles... Tres fin... maisavecdes naivetes. 
Quant k ses convictions... comment ne seraient-elles 
pas sinceres ? II en vit^ » Aprfes avoir ete d6crit de 
telle fagon par M. de Maubrun k la marquise de Gre- 
ges, voici que le lion du jour fait son entree dans le 
salon du dit Maubrun. II vient de renverser le minis- 
tere sur la question de la separation des Eglises et 
de TEtat, et dans une discussion avec un de ses coUe- 
gues du centre, « Deslignieres, un des seuls qui repre- 
sentent le fond m^me des idees moyennes du pays », 
il s'en fait une gloire et avoue m^me « qtfil serait 
stupide de ne pas profiter » du pouvoir et de Targent 
que dans le combat pour ses convictions il aura r6- 
colte en chemin. Presente k la marquise, Leveau 
tombe aussitot sous le joug de Taltierebeaute de celle- 
ci et des la premiere minute il subit son ascendant, 
MMine, rou6e, Mme de Greges sait comment atti- 
rer dans ses filets le farouche depute que son bote 
lui a d^peint. EUe fait chorus lorsque Leveau lui dit 
qu' « il n'est ni un ours, ni un fanatique, ni un bo- 
heme, mais qu'au contraire il comprend les Elegan- 
ces delavie)). Ah! le naif parvenu que cet ^pre 
lutteur qui, soumis aux regards moqueurs d'une 
authentique marquise, se defend d'etre « un etre hir- 
sute, mal peigne, d'education sommaire, un echappe 
de brasserie, un Rabagas. » Etpuis il en arrive aux 

< J. Lemaitre, Le D^puU Leceau, Acte II. 
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confidences, reconnait que « c*est encore k droite 
qu'on trouve les gens de meilleure tenue, les plus 
propres... les plus... enfin les plus chio). 

De Ik k approuver lorsque Mme de Greges, s'a- 
dressant k lui, s'exprime ainsi : « Ah ! quel role 
pourrait jouer un homme qui, sans s'inquieter de la 
partie affirmative des divers programmes, et n'en 
retenant que les negations, saurait grouper tous les 
m6contents, fonder quelque chose comme un parti 
des honnetes gens, un parti national!... » il n'y a 
pas loin ; si peu loin d'ailleurs qu'au deuxieme acte 
le pas est franchi. 

Mme de Greges, sous le convert de son mari et de 
Leveau, a cr6* le parti riformiste, le grand parti des 
mecontents. Notre depute est de plus en plus sous le 
joug de son amour pour la belle marquise et dans 
une scene de famille extremementbien faite, il oblige 
moralement sa femme k demander le divorce contre 
lui, afin qu'un des obstacles qui le separent de sa 
maitresse soit bris*. 

Ici il y a place pour une reserve. 

Puisque M. Jules Lemaitre a voulu en quelque 
sorte peindre un caractere, — et c'est ainsi que d'ail- 
leurs le public comprend sa pifece, — il eiit 6t6 du 
plus haut int^ret de montrer comment un homme en 
pleine maturity, en pleine possession de son talent, 
a pu se laisser influencer k un tel degre, m^me par 
celle qu'il aimait, qu'il en soit arrivi k faire litifere 
de son passe. On pourra objecter que la poire etait 
miire, que Leveau adul6, arriv6 au pinacle, se pou- 
vait croire k Tabri de tout incident et se livrer, tel 
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un naif parvenu, k sa manie des grandeurs. II nous 
est facile d'admettre que devenu ministre, plus par la 
force des choses que par sa propre tenacity et son 
propre travail, un Rabagas quelconque se fQt laiss6 
aller k de fftcheuses compromissi(Jns ; mais ce n'est 
pas le cas pour Leveau, pour Leveau qui connaittou- 
tes les roueries de la politique, pour Leveau qui 
plus d'une fois en sa carrifere d^jk longue, aura ete 
averti du sort reserve aux « girouettes » politiques 
k quelque parti qu'elles appartiennent ! 

Et si n6anmoins Leveau succombe, c'est dii, bien 
moins a ce qu'il se soit grise de ses succes passes, 
qu'k Tamour sans egal qu'il 6prouve k Tendroit de 
Mme de Greges. Et bien forte devait 6tre la tentation 
de la chair, bien omnipotent son amour pour la mar- 
quise, pour qu'il se laissM aller k renier son passe, 
sa vie. II est a presumer que plus d'une hesitation 
dut assombrir leurs premiers rendez-vous d'amour ! 
Et nous aurions aime assister k la lutte vivace que 
se firent, en ce coeur d'homme, le devoir et la passion. 
M. Lemaitre a neglige cette partie de son oeuvre, ne 
voulant sans doute point tomber dans une analyse 
de la puissance de Tamour. Cependant, lorsqu'au 
deuxieme acte il nous montre la marquise aux prises 
avec Leveau pour une signature k apposer au bas 
d'une circulaire d'un comite « entierement compos6 
de r^actionnaires notoires », nous pouvons assister 
pour un instant au combat engage entre deux puis- 
sances aussi redoutables Tune que Tautre. Mais il 
suffit d'une flatterie pour amadouer le pauvre homme 
qui s'exteute aussitot et promet la signature qui va 
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irr^mMiablenient le perdreaux yeux de ses electeurs 
et de son parti. 

11 n est peot-etre pas dans tout le theatre de scenes 
plus amu sautes J plus comiqnes au point de vue des 
protagonistes et au point de vue du public, que 
celles du troisieme acte du D^putd Leveau ; Les 
elections ont eu lieu; le marquis de GregeSj sa 
femme et Leveau corapulsent les resultats qui arri- 
vent d'instants en instants. Un mouvement tres ac- 
centue s'est fait en faveur du parti nouveau-ne. Ce- 
pendant il n'est guere que les conservateurs qui 
soient les vainqueurs de la lutte, les candidats repu- 
blicains etant pour la plupart ou blackboules ou en 
ballottage. Le marquis, k Tunanimite des suffrages 
ex primes, a ete ^lu conseiller g^n^ral de son canton. 
Et, dans I'attente des derniers resultats j la marquise 
joue cartes sur table et engage Leveau k « devenir 
franchement des leurs. Nous vous admirons, nous 
vous aimons ; vous aurez une situation considera- 
ble.,.», lui dit-elle, et Leveau, s'enfon^ant de plus 
en plus dans la fange, accepte ce com prom is pourva 
que la marquise « personnellement lui en sache 
gre »* Arrive en fin, apres des felicitations d'un «. Pla- 
cide, ^v^que deTarascon », k I'adresse de Leveau, le 
r^sultat des votations de sa circonscription ; honteu- 
sement battu par son concurrent, irrit^ d'un entre- 
tien qu'il vient d'avoir avec son gendre Desligniferes, 
puis avec Mrae de Greges qui ne veut pas tenir ses 
engagements et ne se sent aucun empressement a 
troquer son nom de Greges pour celui moins aristo- 
crat! que de Leveau, furieux d'aller d'^chec en echec 
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•et de deboires en d^boires, notre depute retrouve son 
anergic d'antan et s'exclame : 

« Cast complet! II ne manquait plus que cela ! Eh 
bien, vous savez ? J'en ai assez, moi, de tirer pour 
les autres les marrons du feu ! Mais soyez tranquil- 
les, c'est une lecon qui ne sera pas perdue. Je suis 
pleb6ien, monsieur le marquis, je suis fils de la Re- 
volution, democrate, demagogue, ultra-radical, ex- 
treme-gauche, tout ce que vous voudrez! Seulement, 
voila ! on est b^te, on est sensible, malgre tout, aux 
noms, aux titres, au chic, a Telegance de la vie... Le 
peu qui reste de votre aristocratie ne subsiste que 
par la sottise et la l^chete des democrates qui la 
jalousent, mais qui voudraient avoir Tair d'en etre, 
qui aiment bien se frotter a elle, et qui, des qu'ils 
ont de Targent, lui empruntent, avec ses facons de 
vivre, la moitie de ses pr6juges» Si tons les demo- 
■crates faisaient leur devoir, voila longtemps qu'elle 
ne serait plus qu'un souvenir, votre noblesse que le 
diable emporte ! Car elle est pourrie, Dieu merci ! et 
si elle n'avait pour continuer a vivre que son merite 
«t ses talents... » 

Tout croule autour du depute traitre a son parti ; 
sa maitresse se derobe, ses electeurs lui font defaut, 
ses amis le renient ; il serait un homme fini, s'il ne 
lui restait son mandat de depute ! Mais en somme 
pourquoi M. Jules Lemaitre au lieu d'en rester aux 
seules Elections d'arrondissement, n'a-t-il pas fait 
intervenir les Elections legislatives qui, en depouil- 
lant Leveau de son siege de depute, Teussent pour 
jamais laisse s'en aller k la derive. 
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Dans cette eventualite-lk certes a la fin de Tacte 
dernier, Mme de Greges n'en serait pas k se deman- 
der : « Serais-je un jour Mme Leveau ?» ce qui au 
dire de Tauteur signifie ceci : « Apres tout, ce Leveau 
est un homme. II sera peut-etre ministre Tan pro- 
chain, surtout si je m'en mele'...)) Extremement 
ambitieuse, jamais la marquise ne serait de venue la 
compagne d'un Leveau qui ne saurait « etre ministre 
dans un an ». Mais il faut etre misericordieux avec 
les p^cheurs et sans doute ainsi aura pense I'auteur 
de R^volt^e, qui s'en explique d'ailleurs en termes 
tres clairs dans Tetude qu'il a consacree k sa piece : 
« En somme ce petit bourgeois, fils d'ouvrier ou de 
paysan, sera au cinquieme acte de ma piece le mari 
d'une marquise authentique. Cela ne me d6plait 
point'... » 

II etait dans la these de J. Lemaitre de faire Le- 
veau « tres coupable, mais non point tres me- 
chant ». II y a tres bien reussi ; car, toutes les vilai- 
nes actions que commet Leveau, il ne les commet 
pas de propos delibere, mais sous Tinfluenceprepon- 
d^rante d'une n^faste Dalila, en qui il croyait avoir 
lrouv6 son Eg6rie ! II resterait quelques critiques de 
detail : Pourquoi, en honnete impartialite, n'avoir 
pas oppose au radical-reformiste Leveau, un radical 
de la vraie ecole ? On a aussi beaucoup reproche a 
l*auteur d' avoir eparpill6 un peu Tinteret du specta- 
teur ou du lecteur par I'enonce des dissensions du 



' J. Lemaitre, Impressions de thddtre, 
' ibid. 
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menage Leveau. Certes on n'est pas sans eprouver 
un certain regret k ne plus revoir, des le troisieme 
acte, cette bonne Madame Leveau et sa fille, mais no- 
tre esprit sera si rempli des scenes politiques qui se 
deroulent depuis ce moment, que nous ne d6plorons 
que tres peu Tabsence de la famille Leveau. Et puis 
il y a le quatrieme acte ! A le lire je me souviens des 
denouements de Moliere et je Ten rapproche parce que 
comme enx il nous donne Timpression d'etre « tir6 
par les cheveux » ; il est si difficile d'acheverlogiqu e- 
ment une oeuvre qui tient k ne calquer que la verite ! 

Toute reflexion faite, Le D^put6 Leveau est une 
des comedies qui honorent le plus la scene frangaise, 
tant par sa composition, que par son but moral et 
son style. 

Une femme aussi se trouve etre la cause initiale 
des ennuis et des tourments que subira le depute 
Remoussin de YEngrenage ; non une audacieuse, 
une manieuse d'hommes, une dominatrice comme 
Mme de Greges, mais une provinciale filt6e, aux 
idees etroites, et qui, ambitieuse, r^ve de devenir 
« Madame la Deput6e » en attendant qu'on fasse 
d'elle « Madame la Ministresse ». 

L'Engrenage fut donne en mai 1894, peu apres les 
scandales encore r^cents du Panama ; cette piece ve- 
nait quelques mois aprfes Tinterdiction de la Jour- 
n^e Parlementatre de M. Maurice Barres, comedie 
qui s'etait inspiree des memos circonstances et avait 
ete interdite vu la violence de sa forme et ses atta- 
ques personnelles. EUe devait neanmoins paraitre 
plus tard sur la scene, ou elle n'eut d'ailleurs 
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qu'un succes plus que relatif... Mais revenons a la 
comedie de Brieux; elle est d'une tenue correcte, 
d'un style ou parfois se peuvent noter des d^f ail- 
lances, mais qui nous frappe par sa sincerite et 
son naturel. A Tencontre de celle de M. Barres, elle 
n'a 6te dirigee centre personne, mais elle met a nu 
une des plaies du systeme parlementaire- 

Nous avons, dans L'Engrenage, k compter avec 
deux hommes politiques : Tun se nomme Remoussin 
et est un industriel de petite ville ; il doit sa situa- 
tion politique aux intrigues de sa femme et aux per- 
fides conseils de son mauvais genie, le s^^nateur 
Morin. A ce dernier, Tliabilet^ sert de vertu et le 
toupet de qualite. Bemoyssin, au contraire, est un 
irresolu, n'ayant ni volonte forte, ni autorite sur ses 
proches ; il est probe et se pique m^me d'etre quel- 
que peu philanthrope. 

Au debut du premier acte nous le Yoyons s*agiter 
sur la question de savoir s'il acceptera de raettre sa 
candidature en avant pour les elections legislatives 
qui vont avoir lieu ; il se dit fermement decido a 
refuser le mandat dont voudrail I'investir son co- 
mity electoral. Ayant c< voulu mener son Election 
honnetement », il a ete mis en ecliec au premier tour 
et il ne tient pas k affronter les rlsques d'une nou- 
velle votation. Et pourtant il aurait aime avoir son 
siege klaChambre, moiny par ambition que * parce 
qu'il me semblait qu'il y avait quelque chose d'utile 
k y faire », confesse-t-il au senateur Morin, venu le 
visiter: « Je n'ai pas votre scepticisme, reprend-il. 
Je vous assure que je me mords les poings de mon 
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impuissance et de mes... Mais il ne s'en trouvera 
done pas un au milieu de ces bavardages, de ces pa- 
potages, de ces mesquines agitations qui montera a 
la tribune et leur dira : Et la France, qu'est-ce que 
Yous en f aites ? Et le peuple qui creve de f aim et que 
Tous avez flatte, quand done penserez-vous k lui ! » 
Et Morin Tinvite k etre celui-li ; qu'il se pr6sente 
€t il est certain de son Election ; k moiti6 convaincu, 
Remoussin se laisse aller k discuter les chances du 
vote. II voit surtout un grand emp^chement k la rea- 
lisation de son r^ve : il ne veut pas entendre, en 
grand ami des classes moyennes, parler du droit sur 
le ble ; nomm6 par une circonscription purement 
agricole, il se verrait force de manquer soit k ses 
electeurs, soit k sa conscience. Bah ! lui repond 
le madr6 M. Morin : « Vous serez malade le jour du 
scrutin ; \oi\k tout. II y a toujours moyen de s'ar- 
ranger. » Exaspere par les attaques de son adver- 
saire, encourage par une del6gation electorale et 
pousse a bout par sa femme, Remoussin accepte de 
lutter a condition toutefois qu'on ne fasse usage 
« de pressions d'aucune sorte, ni de petits verres, ni 
de menaces, ni de promesses. » Mais a peine vient- 
11 de dire oui que deji commence la corruption. Mo- 
rin se charge de ((cuisiner» Telection; Mme Re- 
moussin accepte de s'occuper du flls d'un electeur 
influent et, sans le vouloir, notre futur depute se voit 
oblig6 d'admettre la taxe sur les bles que jusqu'alors 
il avait violemment combattue. 

En possession de son siege de depute, Remoussin 
change du tout au tout. II prononce des discours en 
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faveur des droits sur les bles, devient un protection- 
nlste k outrance et de bonne foi se croit grand 
homme. Jusqu'k ce jour, bien que faisant partie d'un 
groupe, il a su garder son independance et n'a eu 
garde de s'aboucher avec les gens au pouvoir, « des 
crapules » a son dire. Toutefois, ensuite d'une sotte 
hist Dire amenee par sa femme, le voila qui, apres 
quel(jues tiraillements, doit aller trouver le ministre 
de rinterieur. II a besoin de son indulgence pour ar- 
reler le cours d'un proces ou serait impliquee Mme 
Renioussin. Le ministre le revolt tres bien, lui fait 
entendre qu'ils pourraient vivre en bons amis ; et 
Remoussin, qui dans peu le devait interpeller se fait 
un devoir de le « menager ». 

C/est qu'aussi Remoussin vient de faire une d6- 
couverte stupefiante. Alors qu'il 6tait dans sa pro- 
vince, il s'6tait cree un ideal d'int^grite et d'austerite 
en politique ; et toujours sa pensee revenait au 
journaliste Balbigny dont Tintransigeance lui pa- 
raissait exemplaire. Et k Tinstant il venait de de- 
couvrir que Balbigny, le farouche Balbigny, etait 
au mieux avec le ministre, que dans ses articles en- 
thousiastes il vouait aux gemonies. Et comme Mme 
Remoussin s'6tonne et demande : « Mais apres son 
article de ce matin ? » souriant finement, le mari 
lui pourra repondre: «Ils Font redig6 ensemble... Je 
dis (?a. Je n'en sais rien, mais ca ne m'^tonnerait 
pas- Si tu les avals vus se serrer la main, s'appeler 
nion cher ami,... se taper sur Tepaule. » 

II ne reste plus a Remoussin qu'un dernier pas k 
faire pour tomber k corps perdu dans une d6ch6ance 
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complete ; il sera fait ; car, voici annonce le marquis- 
de Storn, qui apres les compliments d'usage en ar- 
rive au but de sa visite : « Je represente aupres de- 
vous, monsieur, la Compagnie du Simplon. Yous 
le savez, de gigantesques travaux ont ete entrepria 
pour percer cette montagne, ils sont a la veille d'etre 
acheves et notre Compagnie se tourne maintenant 
vers FEtat pour lui demander le rachat des actions 
et des obligations qu'elle a emises, etc. » 

Tres savamment il eblouit notre pauvre homme- 
de chiffres fabuleux, de rapports inexacts, si bien 
que Remoussin promet son concours k la cause du 
Simplon. Storn, avant de partir, offre une certaine^ 
somme k Remoussin ; celui-ci refuse, mais arrive sa 
femme qui, sachant la situation ob6r6e dans laquelle- 
se trouve le menage, retient le marquis. A la suite- 
d'une discussion tres courte, notre depute sent ses 
scrupules s'en aller et lorsque, sur des talons de^ 
cheque, il reconnait les noms de Morin, de Balbigny 
surtout... il ne lui reste plus que, confus, a accepter. 
« II est dans le mouvement, » comme le dit un ins- 
tant plus tard cet excellent M. Morin. 

Arrive la catastrophe : Storn, arrete, a vendu ses^ 
complices. La liste des chequards a et6 publiee en 
partie. Remoussin et Morin y figurent ; accules k 
Tabime, tons deux se sentent pris de remords, qui 
chez Tun sont Fexpression de la verite, chez Tautre^ 
de la crainte du chatiment. Remoussin, repentant 
jusqu'au bout, ecrit une lettre ou il s'avoue crimi- 
nel ; de plus, il restitue les 25,000 francs qu'il a tou- 
ches. La foule ignorante etlache le hue, alors qu'elle 
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acclame le nom de Morin qui la harangue en ces ter- 
mes : « Oui, mes amis, ce que je veux, c'est le bon- 
heur du peuple, de ce peuple intelligent et fler qui a 
ious les droits, parce qu'il est Tinstrument de la 
grandeur et de la prosperity de la patrie ! » 

G'est que Morin a retrouve toute sa faconde en 
apprenant tiue la publication de la liste des che- 
quards n'aura pas de suites. 

UEngrenage est parnii les comMies politiques 
une des meilleures. Brieux y stigmatise energique- 
ment a la politique qui dans une democratie plus 
que partout ailleurs est une maitresse de mensonge, 
d'hypocrisie et de lacheteS). Censeur severe, nous 
pourrions reprocher a cette comedie le manque de 
Tigueur qui parfois se fait cruellement sentir, la 
psychologic quelque peu faible de certains personna- 
ges (M. Morin, Leonie Remoussin, M. Lecardonnel) 
^t les moyens conventionnels que Tauteur met en 
jeu. Mais k cdte de cela il nous faut admirer la struc- 
ture ferme de ces trois actes, la peinture prise sur le 
Tif des procedes electoraux en usage et de la vie 
hourgeoise de petite ville ; le premier acte est un 
modele d*exposition. Mais il en est de L'Engrenage 
<;ommQ de toutes les autres pieces a these : pour 
arriver k une solution logique, pour que la chose 
k prouver le soit suffisamment au dernier acte, il 
faut p6trir d'une p^te toute speciale les personna- 
ges, savoir d'une main experte manier les evene- 
ments et les faits et surtout ne pas donner un con- 

^ J. Lemaitre. Impressions de Thedtre. 
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trepoids k Taction engagee ou au caractere etudii, 
Et c'est peut-Mre ce qui fait la faiblesse de ces sor- 
tes d'ouvrages en general et de L'Engrenage en 
particulier. 

Et si chaque soir, a Paris, « des cintres au par- 
terre on vit comme le Palais-Bourbon pourrit le 
coeur d'un brave homme, on vit comme ce milieu 
contamine et poUue, on vit les senateurs cyniques^ 
les deputes souilles par le contact de la finances » il 
y manqua les faits et gestes de ceux qui dans la 
tourmente surent rester integres et probes et ne crai- 
gnirent pas de repudier et de desavouer leurs collfe- 
gues prevaricateurs ou concussionnaires. 

Quoi qu'il en soit, L'Engrenage est une oeuvre de 
bonne foi que son auteur essaya autant que possible 
de faire entrer dans le domaine des abstractions. 

En peut-on dire autant de la Journ^e parlemen- 
taire de recrivain subtil et precieux qu'est Maurice 
Barres ? En toute sinc6rite il faut convenir que non. 
Cette com6die fut bien plus un pamphlet politique 
qu'une oeuvre d'art. D6gagee de son ambiance^ elle 
ne repr6sente rien ; Taction y est lente, hesitante, le 
style vulgaire et ampoule, les personnages irr6els et 
tournes k la charge. Ouvrage 6crit pour la lutte, par 
un ecrivain 6gar6 dans la politique, dirige par un 
homme de parti centre des adversaires au pouvoir, 
cette piece, qui etlt tres bien figure dans les colonnes 
d'un j oumal k grand tirage, de vait f orc^ment etre par- . 
tiale et par le fait m^me etait vou6e k une prompte 

^ E. de Saint-Auban. L'Idee sociale au theatre. 
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mort. Ge fut le cas. II serait oiseux d'en faire une 
analyse, aussi nous contenterons-nous de transcrire 
ici la critique tres juste qu'un de nos meilleurs litte- 
rateurs lui a consacree : 

« Un depute, politicien de marque et en passe de 
devenir ministre, est convaincu d'avoir trafiqu6 de 
son Yote. II va etre accule au suicide. II venait d'e- 
pouser la femme divorcee d'un de ses amis. C'est 
-celui-ci qui a mene la campagne. La ruine de 
rhomme d'Etat est la vengeance du mari... On pou- 
vait en tirer un tableau de moeurs. Le proces en cor- 
ruption a revele tout un 6tat d'esprit, un systeme 
de gouvernement, un mal social. D'ou vient ce mal ? 
Quelles en ont ete les causes? Comment et jusqu'ou 
s'est'il repandu? Ce'sera plus tard un beau sujet 
pour rhistorien. M. Barres, en le mettant sans per- 
dre une minute a la scene, allait sans doute donner 
en pendant aux Effront^s une comedie plus §,pre et 
un tableau de moeurs plus solidement peint. II ne Ta 
meme pas essaye. Ou se passe sa piece? dans quel 
temps? dans quel milieu? Nous n*en savons rien. 
Elle serait parfaitement obscure et inintelligible si 
nous n'avions le souvenir des faits reels. 

» On pouvait faire une etude de caractere. Le depute 
Tburinge est-il un homme d'ambition et un homme 
de plaisir, decide a satisfaire ses passions par tons 
les moyens, hardi et cynique, joueur qui a joue le 
tout pour le tout et se tue ayant perdu la partie? 
Cette figure de bandit politique pouvait avoir de la 
grandeur. Ou Thuringe est-il de la foule de ceux qui 
ayant vecu longtemps d'une vie obscure et studieuse 
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etaient mal prepares pour resister aux tentations et 
qui ont perdu la tete ? II y aurait eu interet k suivre 
le travail qui se fait dans la conscience d'un honnete 
homme peu a peu demoralise par une atmosphere 
speciale. Mais on ne nous dit rien du pass6 de Thu- 
ringe, nous ne savons pas comment il a ete amene k 
commettre une action honteuse et pas plus comment 
il se fait qu'il n'en puisse aujourd'hui supporter le 
deshonneur. 

)) Ou encore on pouvait placer le drame dans Tame 
de M"*® Thuringe (qui a quitte un honnete homme 
pour epouser un voleur). Mais M™® Thuringe tra- 
verse les trois actes de la piece sans avoir Fair de se 
douter de ce qui s'y passe. 

» M. Barres n'a voulu que faire le drame de la peur. 
Si encore il Favait fait ! A peine s'attache-t-il a de- 
<5rire les sentiments par ou passe Thuringe ; on n*est 
occupe, dans cette piece qn'k courir, comme dans leb 
Pattes de Mouches^ apres un papier qui paraitra 
peut-etre dans un journal ou peut-etre n'y paraitra 
pas, ou peut-etre n'est qu'une photographie ou peut- 
^tre est un original. Entre ce Legros quelconque, ce 
vague Isidor, et cet incertain Le Barbier, que se 
passe-t-il au juste? Qu'ont-ils fait? Que craignent- 
ils? Ce ne sont que bonshommes sans individua- 
lite... Comparez la piece de M. Barres avec le proces- 
verbal de telles seances de la Chambre ou de la 
Cour d'assises. Vous verrez combien Tart ici est in- 
f6rieur a la realite. 

» Au point de vue litt6raire, la piece de M. Barres 
n'existe pas. D^gagee de Tattrait que le scandale 
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pouvait lui preter, la Journde parlementaire est un 
pur neant*. » 

Dans iaFm d'un Parti, M. A. Bonnins, en monar- 
chiste convaincu, mais en auteur m6diocre, deplore 
Ja decheance de certain parti politique. II s'agit de 
la question electorale; diverses candidatures sonten 
presence. Nous voyons s'agiterlescomit6s des divers 
partis,., Gomme candidature d'opposition le choix se 
pent faire entre un rallie, homme sans valeur, mais 
extremement riche, et un monarchiste de la vieille 
ecole, retif k Tordre nouveau et k toute compromis- 
sion avec gens de la finance ou de la roture. 

Le monarchiste convaincu est laiss6 de c6t6 et les 
comit^s ^lectoraux lui preferent le « rallie ». Ce sont 
ces compromissions avec les partis de gauche, qui, 
d'apres Tauleur de notre comfedie, causent la « fin 
d'un parti ». Et seul il reste k le deplorer, seul avec 
une douairifere de Tancien regime. 

Si dans la Fin d'un Parti M, Bonnins nous mon- 
tre les vilenies auxquelles se livrent le parti monar- 
chique aux ahois, M. Emile Fabre, lui, se charge 
de denoncer celles auxquelles le parti oppos6 s'a- 
donne, Dans sa com6die la Vie publique, il nous 
peint k merveile les infirmit^s dont nous souffrons 
en notre regime d6mocratique. Son h6ros, M. Fer- 
rier, est maire de Salente ; ce Ferrier est un radical 
parvenu, 4galement 61oign6 du socialisme que du 
moderantismej mais encore davantage du premier 
que du second. Les Elections du premier tour ont 

* Reoue des Deaa-Mondes, Ren6 Doumic. 
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^te sans r^sultats pratiques ; il y a eu ballottage, 
ce qui J en somraej constitua un echec pour le maire. 
Sa victoire au second tour depend du parti ultra- 
montain, aussi son anticlericalisme fond-il d'ins- 
tant en instant. II recoit d'abord le i^icaire-gen^ral k 
qui il promettra un siege d'evecM; M. de Riols, son 
adversaire politique^ est alleche par la promesse 
d'etre nomme conseiller-general avec Tappui de 
Ferrier. II reste encore k s'attirer les bonnes graces 
de la « haute banque ^) et pour ce, le maire donnera 
plains pouvoirs au banquier L4vy pour Texecution 
de certains travaux de voirie dont jusqu'alors il n'a- 
vait pas voulu entendre parler. 

Cette foiS'Ci M. Ferrier est silr de sa r^^lection ! 
Nous avons vu au prix de quelles Uchetes morales. 
La Vie publique est une satire trfes vive, d'une ve- 
rity frappante : elle nous laisse sur une impression 
tres peu enthousiaste dece monde politique oil tout 
B'est le plus souYent qu'occaaions d^arriver k la for- 
tune, diit-il en coilter les plus viles compromissions 
aux personnes egarees dans cet enfer ! Et pourtant 
la politique a du bon; c'est k elle qu*on doit la vi- 
gueur d'une nation; h elle aussi qu'on est redevable 
de bien des lois de solidarity sociale. NoUj il n'est 
pas vrai que forcement tout homme politique de- 
vienne un ft mauvais berger a. 



CHAPITRE V 



L*Enseis:nement au Th^dtre. 



Pieces. Auteurs. Dates. 

BlancUette E. Brieux 1892 

L'Institutrice . • . . . R. O'Monroy et 

R. Vallier 1900 

UEcoliere J. Jullien 1901 

La Guerre au Village . G. Trarieux 1903 

II nous a 6te donne, dans une page pr6cedente, de 
rappeler la phrase corrosive, mais si vraie, que 
M. Brieux met dans la bouche d'Elise Rousset, The- 
roine de sa com6die BlancUette : « II n'en manque 
pas de malheureuses qui peuvent envelopper leur 
carte de fiUe soumise dans leur brevet d'institu- 
trice! » II s'oflfre aux jeunes filles qui se vouent k 
Tenseignement deux maniferes de gagner leur vie : 
ou le pr^ceptorat, ou la vie r^guliere d'institutrice 
d'Etat, Ou, comme Blanchette, elles ne trouveront 
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pas a se placer et, prises entre leur orgueil, leur 
vanite de savantes et la vie terriblement pratique et 
besogneuse de leurs parents, elles flniront par un 
esclandre. Ne comprenant plus les goiits simples de 
leur entourage, ne se souvenant plus d'ou elles sont 
sorties, viciees par une education qui n'^tait pas faite 
pour elles, les voila qui choisiront la premiera 
occasion pour rompre avec leurs proches et partir 
a la recherche de la fortune. Les pauvres fiUes se 
voient vou6es au preceptorat. Qu'en advient-il le 
plus sou vent? 

Par la lecture des diflferentes pieces qui font Fobjet 
de notre etude, nous sommes k meme de suivre ces 
malheureuses dans le « struggle for the life » conti- 
nuel qu'il leur faut soutenir. Ce n'est pas encore 
rheure de montrer du doigt toutes les embuches, 
tous les pieges qu'il leur faut d6jouer si elles tien- 
nent k conserver intact leur honneur. On pourra 
nous objector un pessimisme de parti pris et noua 
citer soit Tun ou Tautre exemple contraire a notre 
assertion. Soit; il se pent fort bien que, comme dans 
L'Institutrice de MM. R. O'Monroy et R. Vallier, la 
jeune flUe ait affaire a un homme d'honneur tel 
le commandant d'Esperval, ou que, comme dans la 
D^serteuse^ du meme Bri^ux, elle arrive, de simple 
institutrice k devenir la seconde mere de son eleve, 
de par son mariage avec un brave coeur comme Test 
Forjot. Mais s'il en est ainsi dans Toptimiste come* 
die de M. Brieux, nous ne saurions jurer que dans la 
vie r6elle nous en ayons beaucoup d'exemples. Moins 
rares sont ceux qui nous montrent une H^lene Va- 
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trin, jeune fiUe au coeur sentimental, devenir k la 
fois et la maitresse du pere et la maitresse du fils, 
de Tun par la violence, de celui- ci par amour * . II nous 
suffit, d'ailleurs, d'entendre les dol6ances de Blan- 
chette lorsque, de retour au village, elle conte k ses 
parents son odyssee douloureuse. 

Voici pour les institutrices hors de TUniversite ; k 
dire vrai, bon nombre de personnes trouveront 
qu'elles sont dignes, en tous points, de notre piti6 ; 
elles chercheront, dans la mesure du possible, k ren- 
dre leur sort moins cruel, et se consoleront assez fa- 
cilement en songeant que du moins les institutrices 
possesseurs d'une place de TEtat sont k I'abri de tout 
tracas, de tout ennui professionnel ou autre. A en 
croire M. Jean JuUien et M. G. Trarieux qui. Tun 
dans I'Ecolidre et I'autre dans La Guerre au Vil- 
lage, ont 6tudi6 trfes impartialement la situation de 
nos educatrices, celle-fci est des plus precaires. 

On a pu taxer ces deux comedies de parti pris, on 
a pu leur reprocher un pessimisme pousse trop k 
Taigu, on a pu en dire ce qu'on dit de chaque pifece 
k these — qu'un exemple ne saurait prouver la v6- 
rit6 d'un principe ou d'un cas g^n^ral — mais si 
vives et si acerbes que furent les critiques formul6es 
k regard des deux oeuvres en question, nous d6fions 
bien quiconque, de saine raison, qui aurait ou vu 
ou lu ces deux pieces, de ne pas etre frappe devant 
le pharisaisme etroit dont nous faisons preuve. Plus 
d'une fois nous sentirons nos poings se crisper de 

< F. de Curel, Les Fosslles, 
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colere impuissante devant la l^chete immonde, igno- 
ble, de personnages que nous savons vrais, r^els, de 
personnages que nous savons cotoyer dans la vie 
courante, de personnages enfin en lesquels nous 
reconnaissons quelque chose de nous-meraes. 

Blanchette, qui fut pour Brieux ce qu'est pour 
Capus La Veine et pour Donnay Amants^ Blan- 
chette qui rendit son auteur celebre et le lan^a dans 
le monde du theatre, fut representee pour la pre- 
naiere fois sur la scene du TheMre-Libre en Tannee 
1892. Son succes s'accrut d'annee en annee, aussi 
cette comedie robuste et bien charpentee fut-elle re- 
prise sur diflferentes scenes et termina glorieusement 
par arriver au TheMre-Francais, dont elle fait, a 
rheure presente, partie du repertoire. 

Le premier acte, enune exposition tres claire, nous 
introduit dans Tinterieur d'un cabaret de village, 
tenu depuis de longues annees par le pere Rousset 
et sa femme. Au mur pend le brevet dlnstitutrice au 
nom d'Elise Rousset, leur fille. En possession du dit 
brevet, Blanchette — car Elise Rousset- et Blan- 
chette ne font qu'un — se repose de ses fatigues 
en attendant que le gouvernement veuille bien lui 
procurer une place. Ses parents sont fiers d'elle, de 
son instruction ; k tout venant ils font montre de leur 
legitime orgueil, orgueil qu'ils poussent jusqu'i re- 
fuser la main de leur enfant k un brave et honnete 
ouvrier qui, avec son pere, est venu la demander. De 
son c6t6, Blanchette est tout aussi infatu^e de son 
importance. Elevee en compagnie d'enfants plus for-^ 



- 118 - 

tun6s qu'elle, elle leur a pris la plupart de leurs de- 
fauts. Elle ne songe qu*k toilettes, manage riche, 
aventures romanesques et dejk se sent deplacee en la 
compagnie de ses parents et des paysans, leurs 
clients. 

En conversation suivie avec une de ses anciennes 
camarades d'ecole, M"« Lucie Galoux, fiUe d'un riche 
industriel, Blanchette ne prend garde a I'entr^e d'un 
client et se refuse k le servir, croyant, ce faisant, 
d6roger. Le premier acte s'acheve sur le refus du 
pere Rousset de donner sa fiUe en mariage au fils 
d'une de ses bonnes connaissances. 

Quelques mois se sont ecoules ; Blanchette n'est 
pas encore pourvue de sa place d'institutrice et les 
parents commencent k trouver lourde la charge qui 
pese encore sur eux. II est vrai de dire que pour s'oc- 
cuper Elise projette de grands desseins. A Tecouter, 
il faudrait transformer du tout au tout Fhumble ca- 
baret de village pour en faire un cafe de grande ville, 
avec ventilateur, consommations de choix, glaces, 
etc. II y a de Forage dans Fair; pour peu une scfene 
va eclater. Elle a lieu, en effet, k propos d*un rien, 
pour reprendre avec plus de force lorsque le pere 
Rousset a vent de la conduite de Blanchette en vers 
les meilleurs clients de F6tablissement. Avec force 
cris et injures, il la force k demander pardon au can- 
tonnier Bonenfant qu'elle s'^tait refus6e de servir 
certain jour de conversation avec Lucie Galloux. 
Puis survient Fheure des explications — plutdt pe- 
nibles. 
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RoussET. — J'en ai eu trop, de la patience. On 
s'est fichu de moi. On nous avait promis qu'elle ga- 
gnerait aussitot son brevet, et pour le lui faire avoir, 
nous avons trime comme des b^tes... La nomination 
ne vientpas... (d Elise.) Je ne suis pas assez riche 
\pour t'entretenir ici eternellement. Si encore tu te 
contentais de ne pas apporter de Targent k la mai- 
son! Mais tu en g^ches... Mademoiselle veut nous 
empecher de gagner notre vie, et elle 6pluche les no- 
tes des clients ; elle prend les int^rets des strangers 
centre ses parents... A partir dedemain, Blanchette, 
tu gagneras ton pain, ou tu n'en mangeras pas... 

EusE. — Je m'en irai. 

RoussET. — Bonsoir. II y aura plus de pain pour 
les autres. 

Elise. — Me Fauras-tu assez reproche, lepain que 
je mange! M'auras-tu assez humiliee, avec cela! Sois 
content, tu ne me le reprocheras plus ! Si malheu- 
reuse que je puisse etre, je ne souflfrirai pas autant 
que je souffre ici... Nous sommes devenusdes stran- 
gers Tun pour Tautre. Aussi, ilvautmieux pour tout 
le monde que je m'en aille, et je m'en irai. 

RoussET. — Voilk quatre fois que tu le dis... 

Elise. — Veux-tu done que je parte tout de suite ? 

RoussET. — Je suis bien tranquille. T'as de la 
fiertS, mais t'as encore plus de paresse. Ici on te 
nourrit k rien faire : tu resteras. 

Piquee au vif apres cette scene d'une violence peu 
commune, Blanchette prend le chemin de I'exil. A 
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ces deux premiers actes, la critique fut assez bien- 
veillante. II nous faut, en eflfet, reconnaitre les qua- 
lites maitresses que Brieux y adeployees. Si le style 
n'est pas extremement soigne, si, par-ci par-Ik, des 
expressions nous peuvent choquer par leur erudite 
voulue, nous ne saurions tenir longtemps rigueur 
k Tauteur de Blanchette, tant il a bien su nous 
peindre un milieu de vrais paysans, tant il a mis 
d'art k nous initier k leur maniere de vivre, k leur 
caractere un peu rude, bien souvent entache d'une 
pointe d'interet trop vivement marqu6e. Le pere 
Rousset est etonnant . de vie, tout en lui nous est 
connu ; que de peres Roussets ne connaissons-nous 
pas ! Sa femme, soumise, humble, excellente mena- 
gere, mere tout aussi soumise k son enfant que Test 
Tepouse au mari, M™e Rousset incarne k nos yeux le 
type parfait de la femme resignee k son sort et souf- 
frant en silence les mauxles plus cruels. Nous avons 
d'autre part dejk indique les principaux traits du ca- 
ractere d'Elise Rousset; nous avons avec elle ete 
choques de la vie purement pratique qu'elle s'est vue 
oblig6e de vivre, de retour au foyer familial; avec 
elle, nous avons deplore le realisme outrancier dQ 
son pere, mais, quelle que filt notre predilection pour 
Blanchette, nous n'avons pu nous emp^cher de re- 
gretter son manque d'assimilation pour cette vie de 
petite bourgeoise dont elle aurait du savoir se con- 
tenter. 

Blanchette nous est sympathique parce qu'elle 
est une pure c6rebrale; elle vit par ses lectures, par 
ses connaissances en litterature ou en histoire ; aussi 
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est-elle peu faite pour servirles clients du restaurant 
paternel. Nous ne doutons pourtant pas qu'elle eiit 
fait une excellente institutrice ; mais cette carriere 
lui est maintenant fermee, car elle n'aura pas su at- 
tendre assez longtemps qu'il plAt au gouvernement 
de la placer. Et si elle doit k Fheure presente courir 
les risqnes inherents k la profession de preceptrice, 
gouvernante ou autre metier pour jeunefiUe instruite, 
la faute en est bien moins k ses parents, a son carac- 
tere, qu'k I'Etat, qui, en lui decernant un brevet 
d'institutrice, avait par le fait charge d'ame et aurait 
du lui procurer son gagne-pain. 

C'est done Ik que reside la tare primordiale de Ten- 
seignement : trop de candidats pour un nombre mi- 
nime de places. Comment y remedier? Si M. Brieux 
ne rindique pas en toute lettre, ce moyen saute aux 
yeux de tout lecteur : que TEtat n'admette dans ses 
ecoles normales qu'un nombre restreint d'eleves et 
ainsi il sera k meme de pourvoir aux besoins de 
toutes les personnes en possession de leur diplome. 

Mais revenons k Blanchette. Elise Rousset, mal- 
gre I'expresse defense de son pere, est revenue a la 
maison, 6puisee, malade, par un triste soir de no- 
vembre. Son pere ignore encore son retour, mais il 
Ta Fapprendre. Blanchette parait et la premiere pa- 
role du pere est une menace. Elise supplie, raconte 
sa vie de malheurs, de deboires; le pere Rousset, en- 
t^te, reste inflexible. La discussion va prendre une 
toumure violente, lorsque entrent le pere Morillon 
et son fils qui, comme au premier acte, viennent de- 
mander la main de Blanchette. Cette fois-ci ils I'ob- 
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tiennent et le tout se tennine par une embrassade 
generale, a laquelle prend part le pere Rousset, en- 
fin reconcilie avec sa fille. 

Ainsi se tennine la Blanchette representee h la 
Comedie-PYancaise; la premiere version, plus logi- 
que, plus cruelle en son denouement, nous montrait 
une Blanchette ayant faibli et ayant cherche dans la 
prostitution une solution a ses soucis d'argent. 

Dans la piece que nous etudions, Blanchette a su 
garder intact son honneur de jeune fille, mais elle 
ne se lasse pas de nous montrer a vif les hontes 
qu'elle a dii subir, les propositions deshonnetes 
qu'elle a du repousser. Ecoutons plutot : 

Rousset. — On ne m'otera pas de Tidee, a moi, 
qu'avec ton instruction si tu avals eu du courage et 
de la bonne conduite... 

Elise. — De la bonne conduite!... C'est plutot ga 
qui m'a genee. 

M™« Rousset. — Blanchette, ne dis pas ca! Blan- 
chette! 

Elise. — C'est pourtant vrai, ma pauvre maman \ 
Qa a commence des mon depart d'ici. 

Rousset. — Chez M. Galloux? 

Elise. — Chez M. Galloux. Georges a voulu faire 
de moi sa maitresse. 

M™« Rousset. — Monsieur Georges ! 

Elise. — Lui-meme. Comme j'ai resiste, il a parle 
de m'epouser. 

Rousset. — Alors ? 
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Elise. — Eh bien, il parait que rinstruction ii'4- 
tait pas une dot suffisante : son pfere m'a chassee. 
M"e RoussET. — Chassee, parce que... 

Elise. — Oh ! en me faisant des compliments et 
en m'ofifrant une somme d'argent, que j'ai refusee. 

RoussET. — Toujours tes id6es de grandeur. Je 
disais bien, c'est par la fierte que tu n'as su rester 
nulle part. 

Elise (anim^e), — Non, ce n'est pas par fierte, 
c'est plutot par vertu. AUons, tu veux que je te dise 
tout. Tu veux le savoir, ce que j'en ai pleur6, des 
larmes, ce que j'en ai avale, de la honte ! Ecoute. En 
sortant de chez M. Galloux, dans une autre place, 
j'ai encore dil m'en aller!... Lk, c'est la mere qui m'a 
renvoyee, oui, la mere, parce qu'en prenant une de- 
moiselle de compagnie pour elle, elle entendait en 
meme temps donner k son fils une maitresse econo- 
mique et sans danger. Apres? Apres... Voici : Un 
vieillard trfes respectable avait perdu une fiUe de 
mon a,ge, a qui je ressemblais, disait-il. II me de- 
manda pour la remplacer. Ah ! Tignoble person- 
nage !... Quand je suis partie, il a lev6 les epaules : 
ma candeur lui faisait piti6, k ce pere inconsole I 
Dans une autre maison, ga ete le mari... 

RoussET. — Fallait entrer chez une dame seule. 

Elise. — C'est ce que j'ai fait, je te I'ai dit; j'y ai 
et6 bonne, et j'ai lav6 par terre, comme tu me le de- 
mandais. Celle-lk ne me donnait pas k manger... 
Alors, apres tout cela, je regrette presque, mainte- 
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nant, de ne pas avoir imit6 d'autres diplomees, 
<5omme moi, que j'ai rencontrees, qui se conduisent 
mal et qui n'en sont pas plus k plaindre pour Qa, au 
<;ontraire. Oui, oui, je dis la verite, rinstruction ne 
donne pas la vertu... II n'en manque pas des mal- 
heureuses qui peuvent envelopper leur carte de fiUe 
soumise dans leur brevet d'institutrice. » 

Si longue qu'est cette citation nous n'avons su re- 
sister au desir de la donner complete, tant elle est 
parlante et tant elle est Texpression de la triste rea- 
lity. II arrive pourtant que les Blanchettes n'ont pas 
toujours k faire a des vieillards libidineux ou k des 
meres honteusement ^conomes. C'est le sujet d'une 
>comedie due k la plume de MM. O'Monroy et R. Val- 
lier. N'ayant pu, par nous-meme, juger de cette 
piece, nous laisserons la parole au distingue critique 
4e la Revue hebdomadaire^ M. R.-M. Ferry, qui 
s'exprime en ces termes : 

« Jeanne Dauvillier se pr6sente comme institu- 
trice chez le commandant d'Esperval, qui est reste 
veuf avec un enfant k clever. Seduit aussitot par le 
€harme de jeunesse confiante et resolue que repand 
autour d'elle Jeanne Dauvillier, le commandant se 
sent gagne ensuite par un trouble impur qui I'avertit 
<iu danger qu'il pent faire courir k cette honnete fille. 
Mieux vaut ne pas commencer Texp^rience. II la 
congedie, etonn^e et confuse, et, comme le jour de- 
cline, Tofficier, dans son appartement garni plutot 
que meubl6, sous la lampe, solitaire, reprend son 
Jomini, cependant que la sonnerie du cor retentit 
4ans la caserne voisine. » 
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Par Tanalyse sucdncte de ces deux comMies pilous 
T^oyons k quels deboires sont acculees la plupart des 
jeunes filles cherchant dans le preceptorat un gagne- 
pain, Sontrelles laides, on ne veut point d'elles, on 
les repousse; sont-elles jolies, on cherche a les in- 
duire au malj on se joue d'elles, si on n'en abuse pas. 

Dans VEcoliere.de M. Jean Jullien, nous assistons 
aux pieges, aax traquenards que differentes person- 
nes, toutes d'une moralite insoup^onnee, dressent k 
M^'* Noemi Lambert, sous-ma! tresse d'ecole k Fri- 
mond, ville supposee, au nord-ouest de la France. 
Au premier acte^ nous assistons a la distribution des 
prix. Le maire Masurier, dans un empbatique dis- 
cours, vante les bienfaits de Tinstruction, « Llns- 
truetion, dit-il aux jeunes filles qui Tecoutent, deli- 
vre la femme du joug des prejug^s^ lui donne 
conscience de sa valeuret de ses devoirs et.., Tarme 
dans la lutte pour la vie! » Le but de cette comMie 
consiste ^ d^montrer la fausset^ de cette derniere 
assertion. Non, betas! rinstruction n'arme pas la 
femme pour les luttes k soutenir dans la vie ; pas 
plus d'ailleurs qu'elle ne lui donne conscience de sa 
valeur et de ses devoirs, ^instruction n'est qu'un 
paravent derriere lequel se cacbent plus d'une idee 
fausse^ plus d'un prejuge obstine, Seule la vie, seule 
Texp^rience sauront donner a la femme la juste es- 
time k laquelle elle a droit, de par son r61e k jouer, 
de par son instruction. L' instruction ne fait de la 
femme qu'une ^coliere, la vie en fait un etre moral 
et pensant, pour ainsi dire autonome^ ne dependant 
que de soij nuUement des autres. 
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Noemi Lambert, a peine installee en qualite de di- 
Tectrice de Tecole communale de Frimond, se voit 
•en butte aux vexations de toutes sortes. La commis- 
sion d'ecole, composee entre autres de Masurier, de 
Baudrand, le pharmacien de Tendroit, d'Oudaire, un 
entrepreneur, de Duthel, de Rivollet, etc., nous ap- 
parait au premier acte comme toute acquise a 
M"« Lambert et auxreformes qu'elle preconise. Mais 
Tamabilite de ces diflferents personnages n'est pas 
d^sinteressee et nous en connaissons le pourquoi 
un peu plus tard, lorsque tour k tour notre heroine 
doit subir les assauts d'un Oudaire, ou d'un M. Du- 
thel, vieillard entre tous respectable! Rivollet lui 
propose de partir avec lui aux bains de mer; Masu- 
rier lui d^robe un baiser, Baudrand exige da vantage 
encore. La vie n'est plus tenable pour la pauvre eco- 
liere, au caractfere eminemment franc et probe. Tous 
ses adorateurs repousses se liguent centre elle, font 
deplacer de Frimond un modeste employe des postes 
qui passe pour son fiance. Non contents de se venger 
sur Tentourage de M"« Lambert, ils s'en prennent k 
elle, et la d6nigrent de gait6 de coeur aupres de I'ins- 
pecteur, venu en toumee. 

De plus en plus les coleres s'amassent et lorsque 
Noemi, dans un moment d'enervement extreme, ne 
<;raint pas de reprocher k Baudrand sa conduite in- 
digne, on sent qu'elle n'en a plus pour longtemps k 
Tester k Frimond. Les commerages s'en melent, les 
cancans font leur chemin, et bientdt on se repfete 
d'oreille en oreille, par toute la ville, que Noemi est 
la maltreese de Baudrand, ainsi que des autres. De- 
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goiitee k jamais de Tenseignement, M"« Lambert 
vient d'envoyer sa demission d'institutrice : elle va 
partirpour devenir, d'ecoliere qu'elle etait, la per- 
Sonne independante qu'elle avail toujours cherche 
k 6tre. Elle quitte Frimond sous les quolibets, led 
huees de la population provincialement bourgeoise 
qui lui fait cortege jusqu'Ji la gare. 

Ce qu'il faut surtout remarquer dans cette come- 
die, c'est son intensite de vie. Rarement un auteur 
a su aussi heureusement d^peindre le genre de petite 
ville de province, peinture autrement superieure a 
Texquise comedie dePicard: La Petite Ville, Si, 
dans cette derniere pifece, nous voyons surtout les 
travers, les k c6t6s, le burlesque de la vie de pro- 
vince, dans VEcoliere nous assistons au s6rieux, 
au cruel, au triste, qui fait un bien vilain revers de 
medaille. Tout aussi exactement, est depeinte la 
vie int6rieure de Tecole, avec son personnel special, 
ses regisseurs, ses jeleves plus ou moins espiegles, 
avec ses querelles intestines, ses potins pour un si 
ou pour un mais, avec ses inspections pour la forme 
et ses fetes de fin d'ann6e, si aptes a entretenir d'6ter- 
nels sujets de mecontentement et de jalousie entre lea 
families des eleves non appliques et le corps ensei- 
gnant. Nous avons dans VEcoliere les trois types 
d'institutrice qu'on pent rencontrer. En premier lieu 
Noemi, Tinstitutrice qui de sa profession se fait un 
r6el sacerdoce, car elle en comprend toute la haute por 
t6e sociale. Puis vient, trfes bien esquissee, la figure 
de rinstitutrice « arriviste », qui enseigne pour ensei- 
gner, parce qu'il le faut et que ga « rapporte ». Et puis 
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encore, il y a cette bonne M™^ Dujardin, ignorante du 
mal, et qui, dans son enseignementj ne voit rien de 
mieux qu'une continuelle repetition de m^mes raots 
et de memes notions. N'est-ce pas elle qui s^exprime 
en ces terraes : « Pour nous autres de Tenseignement, 
il est plus sage de chercher k contenter nos superieurs 
que d'avoir la pretention de reformer les systfemes 
d'Mucation, » Dans ime autre pifece qui suivit de deux 
ans celle de M. Jean Jullien, nous retrouTons deux 
des types en presence dans VEcoliere; cette piece est 
La Guerf^e au Village, et son heureux auteur M. Qa- 
briel Trarieux. Dans La Guerre au Village^ No^mi 
Lambert aura nom Henriette Pastoret, et M^'* Gl^- 
inence (rinstitutrice arriviste), repondant au nom de 
M^*^ Lelievre, pourra dire : « Oh 1 moi^ j'ai une me- 
thode bien simple, qui me reussit partout. J'ausculte 
Topinion publique. Clericale? Je vais klamesse* Ra- 
dicale ? Je ne salue pas le cur^,.. Gomme ca j© n'ai 
pas d' ennui. » 

Et comme s'acheve VEcoHdre^ de m^me se termine 
la piece de M* Trarieux. L'institu trice devouee, celle 
k ft id^es »3 doit faire place k Tautre, k celle de la ci- 
tation reproduite plus baut, en butte qu'elle sera^ 
pauyre Henriette Pastoret, aux sarcasmes et aux 
criailleries de la foule. Et si elle succombe dans la 
lutte, c'est encore — et toujours — a Tegoisine de 
rhomme qa'elle le devra. Pretresse de Tidee laique, 
elle devra sa defaite k son propre parti qui, en cette 
occasion, aura k merveille servi les des se ins des 
redacteurs du tres clerical journal Le Clocher. 

Henriette occupCj dans une petite sous-prefecture 
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de la Charente, la place de directrice d'6cole. EUe la 
merite vraiment, car elle se sent T^me faite pour 
donner k sa profession toute la grftce et tout le charme 
de sa jeunesse pensive : « En choisissant le metier de 
former des ^mes, je n'ai pas ced6, comme d'autres, au 
seul souci de gagner mon pain, mais k une vocation 
ppofonde... Mes camarades, autrefois, m'appelaient 
en riant : TApotre. La petite missionnaire que je fus 
alors subsiste en moi, malgre les k-coups de la vie. » 
Elle pent, la pauvre, en toute connaissance de cause, 
parler des k-coups de la vie.. Toute jeune elle s'est 
laissee seduire par un ami de son frere qui lui avait 
promis de T^pouser. Elle en eut un enfant. Depuis 
lors, elle essaie, par une vie de travail, de se rele- 
ver, elle a a coeur de se r^habiliter. Personne n'a 
connaissance de son passe, lorsque, k propos d'un 
siege de depute, le Clocher^ en un entrefilet veni- 
meux, annonce qu'il va ebruiter Thistoire. D'autre 
part le candidat aux Elections, Ren6 du Brciuil, qui 
n'est autre que Tancienamantd'Henriette, est depuis 
peu fianc6 k Suzanne Leboutillier, la fiUe du maire 
radical de la ville et Tamie intime d'Henriette. Et 
malgr6 les d-marches d'Henriette auprfes de Lebou- 
tillier, aupres de du Breuil, auprfes de ses sup6rieurs 
et de ses amis, elle est sacrifice. Henriette devra d6- 
missionner, sinon elle sera revoquee. Le Clocher et 
sa coterie triomphent, ainsi d'ailleurs que du Breuil 
et son comity electoral. Henriette partie, du Breuil 
ne sera plus attaqu6 par le journal clerical et sera 
ainsi certain que son Election est assur6e. 
11 ne reste plus d'autre ressource k Henriette 
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que d'^pouser un de ses coUegues, un humble ausai, 
fort malmen6 parce qu'on lui reproche son affection 
pour la noble femme qu'est Henriette. 

Ainsi toujours ce sont les petits, les innocents qui 
paient pour les vrais auteura du mal. Du Breuil a 
commis un crime moral en abandonnant sa mat- 
tresse devienue mere; elle sera impitoyablement bri- 
s6e si, la rencontrant k nouveau sur sa route, il 
trouve en elle un obstacle pour arriver au pinacle, 
Et la foule ignorante et lache, la foule anonyme, 
suivra les du Breuil et les Leboutillier en leur 
egoisme feroce, comme aussi elle aurait hurle k la 
suite des fanatiques rMacteurs du Clocher. 

Et Tadministration s'incline, donne raison aux re- 
pus de la vie, ne voit en les humbles que des delin- 
quants et, sans s'inqui^ter du passe d*un du Breuil, 
ne cherchera k voir dans celui d'une Henriette Pas- 
toret que fletrissure sur fletrissure. 



GHAPITBE VI 



La Science au Th£Mre. 



Pi feces. AuteuM. Daces. 

L'Evasion Brieux 1896 

La Nouvelle Mole , . de Gurel 1899 

En paix. . . , . . Bruy^re 1900 

Le Baillon C. Le Senne 1901 

Ulnstinct . . . . . H. Eistem^kers 1905 

Aucun domaine de la pensee humaine ne rebuta 
les courageux dramaturges contemporains ; comme 
ils avaient reconnu un sujet de piece dans Fetude 
des conditions sociales de la femmeS dans celle des 
tares inherentes k noire systeme politique parle- 
mentaire^, on dans la peinture des dangers auxquels 
se trouvent expos^es les jeunes filles qui easaient 
de gagner honorablement leur vie^, ils s'en prirent k 

^ Voir chap. IL La Famills au Theatre. 

' Voir chap. IV. I^ Monde politique sur la seine, 

> Voir chap- V. L'Enseignement au thidtre. 
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la Science, tout en la limitant exclusivement i la 
medcrine, comme si, seule parmi les sciences, elle 
erigeait ses donnees en systemes. 

La medecine qui, apres les d^couvertes des Claude 
Bernard, des Pasteur, des Charcot, avait ete pronee 
sur tous les tons par certains romanciers en vogue 
(Zola), se vit attaqu6e avec une vigueur excessive 
par nos jeunes dramatistes. Le premier qui entra 
carr^nient dans cette voie fut Brieux. II prit comme 
tlieme de sa comedie de r^duire k n^ant la theorie 
chere a Tauteur du Docteur Pascal^ th6orie d'ail- 
leurs toute medicale et qui fut appelee a un grand re- 
tentissement. Nous avons nomme la loi de Theredite. 
Qu'il y ait eu dans cette voie des errements regretta- 
bles, que d'aucuns, par esprit d'exag^ration ou de 
zele, soient alles trop loin, personne n'en disconvient. 
La chose est fort possible, parce qu'elle est tres hu- 
maine, mais ces faits ne sauraient en rien annihiler 
line loi de portee generale, bas6e sur des faits pro- 
bants. 

I^ €omMie de Brieux, L'Evasion, fut jouee pour 
la premiere fois en decembre 1896 et obtint un tres 
vif succes. Elle donna lieu a des polemiques achar- 
nees, a des dissertations savantes, et chaque fois 
qu'on donne cette piece les m^mes critiques acerbes, 
les m^mes paroles louangeuses se font entendre. 
Ah I c'est que Brieux n'epargne guere le corps me- 
dical, et s'il veut bien trouver quelque merite a 
la vie honn^te, au devouement d^sint^resse d'un 
medecin de campagne, tel Richon, il ne sait assez 
vivement flageller les Bertry, les La Belleuse et 
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I autres qui, de leur iirofession, font un metier et 
de leurs soins aux patients un marche-pied pour 
arriver plus vite et plus haut. Gertes, Brieux ne 
fait pas renaitre la querelle pendante depuis Mo- 
liere et s'il abomine les medecins en tant que me- 
decins, il en veut davantage encore aux nefastea 
doctrines qu'ils propagent, « aux lois, aux fameuses 
lois, sinistres et hasardeuses, aux lois de d6sesp^ 
ranee qui, peut-etre, ont fait plus de vicieux et de 
fous que Theredite elle-meme ». 

L'auteur de Blanchette tend done a demontrer le 
malfonde des dites lois de Theredite et pour cela 
comment s'y prend-il? II admet deux jeunes gens, 
dont Tun, Jean Belmont, est le beau-fils du celebre 
docteur Bertry, « membre de TAcademie de mede- 
cine, professeur libre de neuropathologie, auteur da 
travaux considerables sur I'heredite », et dont Tau- 
tre Lucienne Bertry en serait la niece. Tons deux 
sont sous le coup d'une influence hereditaire fatale, 
Jean appartient a une famille ou I'hypocondrie et le 
suicide sont a Tetat latent; quant k Lucienne, elle 
se trouve etre Tenfant d'une femme galante, « une 
grande cocotte de la fin de TEmpire ». Tons deux 
ont ete eleves sous Toeil attentif du D' Bertry qui, 
connaissant leurs tares originelles, a fait tout ce 
qu'il a pu pour les guerir, sans succes d'ailleurs. A 
vrai dire il a une methode si personnelle de traite- 
ment que la guerison nous etonnerait plutot. Pour 
Jean, il s'y est pris de cette maniere-ci : « Je I'ai en- 
voy6 au college, en province, par acquit de cons- 
cience. Lorsqu'il a eu vingt-cinq ans j'ai employe les 
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grand moyens. J'ai fait appel k toute son energie^ 
puis je lui ai raconte la vie de son pere^ je lui ai dit 
la terrible ascendance qui pesait sur lui, je lui ai 
donne mes livres k lire, afin que, connaissant le dan- 
ger^ il se decidat k se secouer, k reagir. II a ^t6 plus 
triste qu'avant. » On le serait k moins; il est fort 
possible que Jean ignorant des heredites ausquelles 
il se trouvait soumis fflt devenu, avec T^ge, unjeune 
homme vif, alerte, ne diff^rant en rien des autres. 
Et vraiment il faut que le D^ Bertry* k cette celebrite 
medicale », soit le plus benet et le plus sot des m6- 
decins pour avoir recours k une methode de gu^ri- 
son aussi irrationnelle que celle qu'il nous decrit. 
Deja ici se fait done trop sentir le parti pris de Tau- 
teur ; car, de nous repr^senter Bertry tantot comrae 
un homme de grand talent, tantot com me un yuI- 
gaire niais — et ce pour les besoins de la cause — 
eel a nous choque et forc^ment nous fait douter de 
Tim partial ite de I'ecrivain. 

Quant a Lucienne, elle ignore le passe, mais, se- 
cretaire de son oncle, elle connait tous ses travaus et 
a une foi absolue en les theories de Tatavisme. En 
suite d'un entretien qu'eile vient d'avoir avec un 
M. de Maucour, qui faillit Tepouserj mals ne Tosa 
faire, ade peur qu'elle ressembiat tout a fait a sa 
mfere )>^ elle est a meme de connaitre enfin la tare 
ind^lebile dont elle est f rappee, Victimes d'un m^me 
etat de choseSj courbes sous le joug d'un m^me mal- 
heur, Jean et Lucienne se prennent k s'aimer et dou- 
loureusement animes d'un souffle d'esperance, ils 
ferment de beaux pro jets d'avenir, des projets de 
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bonheur ou ils s'efforceront de combattre J a Destinee 
cruelle. 

Jean. — Lucienne... ces chaines.., ces chalnes que 
les morts font peser sur nous... si nous essayions 
de les briser? 

LuciENNE, — Impossible... nous sommes des pri- 
sonniers auxquels Tesperance est defendue... 

Jean, — II n'est pas de prison dont on ne puisse 
s'evader,.. Si yous le voulez^ a nous deux nous ten- 
terons Tevasion. 

Et Lucienne y consent et opposera, comme le dit 
po^tiquement Jean, « k la science desesperante, les 
energies de leur jeunesse et la puissance de leur 
amour ». Mais il faut le consentement du D^ Bertry, 
qui le refuse d'abord, mais se voit force de ceder 
sur les instances pressantes de son f rere, de sa niece 
et de Jean. 

II s'agit^ main tenant que les deux jeunes gens 
sont unis, de montrer les consequences de ce ma- 
nage anti-medical. Au deuxieme acte, nous appa- 
rait un Jean r^nove, un Jean gaillard et souriant 
qui mene ia vie d'un « gentleman-farmer » avec une 
bonne humeur toujours constante. Lucienne, au 
contrairej s'ennuie. Elle a d'abord joue a la chate- 
laine rurale^ visitant les cultures, s'occupant du 
potager; elle promettait des reparations a tons les 
fermiers et Jean a meme du calmer sa generosito dis- 
pendieuse. Alors elle s'est subitement desinteressee 
de tout. Elle s'ennuie J Sa pensee se reporte complai- 
samment a ses reves de jeuue frlle. Elle a soif 
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d'id^al. Bon inactivity lui est un fardeau pesant; et, 
Tuaussade, nerveusep elle plie sous le faix d'une sth 
litude inaccoutumee I 

Et voila que le hasard lui envoie une distraction, 
Paul de MaucouFj son premier <t flirt », M'^*' de Mau- 
cour, et une mauvaise langue de salon r^pondant au 
nom de M"^'^ de Cattenieres, viennent lui faire une 
visite. Lueienne confesse ses ennuis a ces deux 
dames qui d'ailleurs ne se font pas faate de Itii rap- 
peler Paris et ses f^tes; elles se font surtout nn 
malin plaisir de se moquer de la vie nouvelle que 
menent Lueienne et Jean « qu'on avait connu si 
poetiquBj si delicat, si ^there », et qui maintenant 
(f s'ent^te a se nourrir en euUivateur et empoisonne 
Tail », Et Lueienne se sent faiblir, de cuisants re- 
lents d'id^alisme lui montent au ci^ur; etj lorsque 
survient Paul de Maucourjpeu s'en faut que, s'aban- 
donnantj elle ne devienne sa maitresse. Mais Jean 
arrive a temps pour emp^cher la faute; il remarque 
leur eml>arras et, dans une scene de jalousie foUe, 
revenant sur le pass6, il agonise Lueienne de soup- 
cons outrageants, et finit par dire que la chose etait 
inevitable et « qu*il aurait du s'y attendre a. 

Le voila done, lui aussi, qui semble assurer a Lu- 
eienne qu'elle ne saurait raster une famine honnSte, 
une epouse vertueuse, et que toujours (quoi qu'elle 
fasse) elle sera soumise a I'impitoyable loi de Th^- 
redite; flile de Sophie Claret, la courtisane, elle ne 
saurait eviter la chute honteuse. Etj alors qu'au con* 
traire Lueienne aurait besoin d'un surcrolt d'affec- 
tiouj de cajoleries^ alors qu'elle traverse une periode 
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de doute et que seul Tamour sans cesse attentif de 
son mari pourrait la distraire des pens6es desas- 
treuses qui Tassaillent, brutal Jean la met face k 
face avec-rinexorable loi formulee par le D^ Ber- 
try : « Ta mere a p6che et c'est toi qui seras punie. » 
Folle de douleur, abattue par la souffrance, en proie 
k Tamertume la plus vive, Lucienne ne veut plus 
entendre les paroles de repentir et d'amour que bal- 
butie Jean. 

Ce deuxieme acte est d'une realite saisissante, 
d*une verite impeccable, d'une surete de main ex- 
traordinaire. Les caractferes de chaque personnage 
se developpent raisonnablement, logiquement. Jean 
qui , le premier, avait espere une evasion , se sent 
evade ; fort de Tamour qu'il eprouve pour Lucienne, 
certain de le savoir paye de retour, il s'abandonne 
tout entier au bonheur de vivre, et fatalement tombe 
dans un egoisme voisin de Tindifference. II ne re- 
marque pas la tristesse de sa femme, ses retours au 
doute, son ennui loin des plaisirs mondains dont 
soudain la voila privee, et partant ne trouve au- 
cune solution pour ramener sa femme a des pensees 
plus souriantes et plus gaies. Lucienne continuelle- 
ment obs6dee par ses nombreuses lectures sur Tata- 
visme, en proie a la vague et melancolique nostal- 
gie de toute jeune fiUe nouvellement mariee, se 
croit delaissee par Jean, mais sait neanmoins re- 
sister triomphalement k la Uche agression de son 
premier amour, son premier reve de sentimentale 
jeune fille. 

Sans nul doute il a dii passer dans I'esprit de 
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Tauteur Tidee d'arreler 1^ la marche normale de sa 
com^die, ma is doutant que le public n'entr^t pas 
assez completement dans ses vues, il s'est cm oblige 
d'imaginer un troisieme acte, ou nous verrions la 
vertu de Lucienne, k nouveau aux prises avec les 
peu scrupuleuses tentatiYes de M- deMaucour, y re- 
sister non moms victorieusement que la premiere 
fois. D^linitivement sauvee cette fois il appartenait 
a Lucienne de revenir repentante et ehaste a son 
raari. 

Certea, terminer la piece a la fin de Facte deuxieme j 
eQt ete d'un courage et d'nne vaillance peu communs, 
car pour beaucoup c'eiit ete un denouement allant k 
Tenccntre de la these acceptee par I'auteur : c'etait 
prouver que V Evasion n'est pas possil^le, qo'elle ne 
saurait durer ! Et pourtanti La force de caractere 
dont Jean fait preuve suffisait a elle seule a detruire 
les donnees paradosales du D' Bertry; d'autre part 
Lucienne n'a pas encore succomb6 et le spectateur 
est en droit de conclure comme bon lui semble. Que 
Lucienne devienne la maitresse de ce Paul de Mau- 
eour (comme des esprits inquiets le pourraient sup- 
poser), cela ne saurait en rien nous prouver que la 
raison en soit due a Inhered ite nefaste qui pese sur 
elle, mais cette faute ne saurait que faire ressortir 
plus vivement ce que nous disions plus liaut, k sa- 
voir que seul Tegoisme de Jean est cause de la de- 
tente morale ou se com pi ait Lucienne. 

Mais, incertain de la comprehension du gros pu- 
blic, Brieuxa ajoute un troisieme acte a sa comMie. 
Ici nous entrons dans le domaine de Tarbitraire, du 
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conventionnel et des ft mo yens de theatre » habile- 
ment menag^s, 

Jean et Lucienne sont de retour k Paris, k I'occa- 
sion de fetes donnees ea Thonneur du D^ BerLry. 
Paul de Maucour entretient Lucienne de son amour, 
la supplie d'y repondre, s'offre corps et ^me a sa 
future maitresse. Cependantj en possession d*une 
brillante position dans le raonde, il ne veut enten- 
dre parler ni de fuite a Tetranger, ni m^me de 
rendeZ'Vous trop hasardes. Non; que Lucienne se 
reconcilie avec son mari, lui Paul en fera autant, il 
deviendra un habitue de la maison , et les deux 
amants pourront ainsi se voir sans donner lieu a 
soup^ons. Lttcienne, ecoeuree (on le serait a moins), 
bondit sous Toutrage, se cabre sous Tinsulte et 
se refuse a Maucour qui la poursuit et va la sai- 
sir, lorsqu'elle appelle Jean a son secours* Jean 
apparait k temps, ordonne au liche seducteur de 
quitter les lieux, presse sur son cceur Lucienne qui 
s'ecrie ; « Ahf c^!--. est-ce que je serais une honnete- 
femme, tout de m^me ! » 

Mais un dernier doute lui reste. Les dires du 
I)' Bertry ? « Et leur science ? » Bah J tout s'arrange, 
car, k r instant, entrent M. Bertry (le pere de Lu- 
cienne) et un domestique, soutenant chacun d'un 
cote le D"" Bertry^ tres pAle, pouvant a peine mar- 
cher. Notre grand docteur est en proie a une crise 
(la derniere peut-etre) du terrible mal qui depuis 
longtemps le terra&sse. B pleure et il geint* ce pauvre^ 
I)f Bertry, et proclame la faillite de la science : 

« La science ! la science ! la science !... Ah I ah t 
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On s'imagine aavoir des millions de chosesL.. On 
veut formuler les lois de la vie.., et Ton assiate im- 
puissant a sa propre agank 1... Nous ne comprenons 
rien a tout ce qui se passe autour de nous, rien a ce 
qui se passe en nous.- < Voulez-vous que je vous dise ? 
Nous ne savons rien, rien, rien I... Nous n'avons 
rien trouve... que des mots ! » 

II ne lui reste plus apres cela qu'a demander par- 
don aux deux enfants dont il a failli causer le raal- 
heur parses theories sur Tatavisme. II le fait; mais 
k peine est-il k nouveau maitre de lui, que, calme, il 
r^pete le discours que, dans un instant, il va pronon- 
'Cer devant ses coUegues : 

« Messieurs et chers collogues, la souverainet*'^ de 
la science... >j 

A Fecart, Jean et Lucienne parlent d'amour et 
d'esperance. 

Autant le deuxieme acle etait vibrant d'emotion 
vraie.et de r^alit^ v^cuej autant ce dernier acte est 
fait de non-sens et d'irrealites. Et d*abord la conver- 
sation entre Lucienne et Paul de Maucour! II s'en 
faut de si peu pour que Lucienne transportee d'amour 
se jette dans les bras du galant Lovelace! Si seu- 
lement celui-ci savait un peu mieux faire usage 
•de trompe-roeil et de promesses fallacieuses, et Lu- 
cienne abandonnerait tout pour le suivre! Mais il 
n'en est pas ainsi. pa^ce que de Maucour est ou un 
goujat ou un trop grand ami de la v^rit6 (nous 
'Croyons que le premier terme convient mieux au 
personnage). Si bien que lorsque Lucienne s'ecrie : 
<i Ah ! ga! est-ce que je serais une honn^te femme. 
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tout de m^me I » on est tente de lui r^pliquer, k 
mains rju'on ne soit Jean, que si, en fait, elle est 
«f honnete femme *, il n'y va pas de sa faute; qu'en 
reality, elle n'est qu'nne desillusionnee qui revient 
k son mari, parce qu'elle n'a pas trouv^ mieux. 
Mais ne soyons pas trop severe k regard de Lu- 
cienne; souvenons-nous qu'elle est un personnage 
de Brieus et que cet auteur n'est que rarement ar- 
rive a mettre d'accord la psyohologie de ses person- 
nages avec les necessites des arrangements sc^ni- 
ques de ses pieces. 

Et puis Tarrivee inopinee, mais juste k temps^ de 
Jean, nous rappelle trop le th^^tre et ses conven- 
tlons ; aprfes, c'est la crise du D' Bertry ; c'est son 
orgueil abattu qui lui fait reconnaitre I'inanite des 
lois scientifiques- C'est beaucoup de choses, vrai- 
ment, pour un seul acte, et Fauteur pent se vanter 
d'avoir 6t6 tres fort dans a Tart des preparations w, 
Trop fort, h^las ! 

La piece en elle-m^me, corame toute piece a these, 
peche par la base. En admettant, oh ! pour un seul 
instant ! que la psychologie des personnages fUt ez- 
cessivement juste, que Lucienne et Jean a force de 
volonte eussent ete k me me de s' evader, que peut 
prouver cet exemple? Rien^ si ce n'est qa'iui cas 
parti culler n*est pas un cas general, ce que sans 
douta on s avail dej a. 

Mais M. Brieux complique terriblement les choses : 
il ne se contente pas d'un degenere, il en prend deux : 
Tun fils d'un dement, Taulre fille d'une drolessel Bien- 
t6t il est forc4 de laisser le premier de cote pour s'oc- 
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<^uper exclusivenient du deuxi^me: des le commen- 
cement du deuxieme acte, Jean est consid^r^ comme 
n etant plus degenere. Reste a faire la guerison de 
Lucienne. Mais la encore rien ne vient peremptoire- 
ment nous prouver qa'elle soit reellement entach^e 
d'une h^redite permcieusG , si ce n'est ses dires. 
Elle ne se conduit pas comme une d^gen^ree; ses 
propos, lorsquils sont legers, le sent moins que 
ceux de Mmes de Cattenieres et de Longuyon; son 
ennui, an bout de six raois de mariage, ne semble 
pas provenir d'un mal atavique, mais du peu d'at- 
tentions qu'a pour elle son mari. Son ennui s'expU- 
que sans Theredite. Songez que le brave Jean> tou- 
jours en courses, ne s'occupe pas plus d'elle que si 
elle n'existait pas, et ne lui laisse en fait de joujoux 
que la Vigie de Dieppe et le Progres agricole f Pas 
nest besoin d'etre la fllle de Sophie Claret pour 
trouver la pature maigre : « la fllle d'une sainte au- 
rait faim d'un autre aliment \ » 

Sa faiblesse dans ses relations avec de Maucoar ? 
Elle Ta aim^ jeune fille et^ dans ses moments de 
reveries, s'en souvient; combien d'autres jeunes 
femmesj aux origines pures, non sonmises aux lois 
de rberedite, se laisseraient entratner plus resolu- 
lument et plus avant ! Et enfin sa r^ volte derniere ne 
provient pas de ce que Lucienne croit redevenir une 
lionnete femme, mais de ce qu'elle Ta toujours et6. 

Que reste-t'il des lois de Tatavisme dans YEva- 
Mon ? Jean consid^re aussitot comme guSrij Lucienne 

' E. de Saint-Auban, VId4e sociale au thSdtr6. 
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n'etant nullement degeneree ou du moins n'agissant 
nuUement sous Taction d'une deg^nerescence quel- 
€onque, mats plut6t sous le coup d'une suggestion 
et d'une obsession provenant des lectures qu'elle a 
faites et du milieu oil elle vit, que reate-t-il, rep^- 
tons-nous, de la comedie de M. Brieux ? M- Jules 
Lemaitre s'est charge de nous le dire : 

<i Ce qui est excellent dans la piece de M- Brieus, 
<j'e3t le cadre, c'est la partie satirique... Je crois que 
c'est la plus franche et la plus vivante satire qu'on 
ait faite de la mMecine et des medecins, depuis 
Moliere *. » 

C'est qu'aussi les medecins sent diantrement raal- 
menes dans les personnages des D" Berti-y et La 
Belleuse. Bertry, c'est le docteur pontifiant, 4rigeant, 
par pur snobisme et par gout de jouer au monsieur 
important, ses doctrines en une nouvelle religion, 
dont il serait un des grands-pretres. 11 en impose aux 
badauds et les gens de bonne foi se laissent prendre 
a ses gestes larges, k sa parole benissante, a son air 
pompeus. II touche k la gredinerie la plus vile, lors- 
qu'ajant proclame il y a un instant, en un moment 
■oil la crainte de mourir I'avait accule a la stncerite, 
les m^faits de ses theories il va, revenu k la vie, re- 
prendre le cours de ses mensongeres doctrines. 

11 nous serait facile d'accuser M. Brieux de parti 
pris et d'exageration et lui faire toucher du doigt le 
hasarde de ses portraits et de ses assertions. Mais 
d'autres que nous Pont d^ja fait. 

^ J. Lemaitre, Impreastons de thidtre^ t. 10* 
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A cote du B' Bertry, s'esquisse tres finement lau 
figure du m6decin des salons et des belles dames» 
coquet et bien fait, du medecin arriviste, en un mot 
du D^ La Belleuse. Et puis il y a aussi Morienval k 
qui sonpere a dit : « Fais-toi toujours avocat ou me- 
decin ; si ca ne te r6ussit pas,, il sera toujours temps 
d'entrer dans la politique. » Autant le portrait du 
D' Bertry etait charg6, autant La Belleuse et Mo- 
rienval sont pris sur le vif . 

11 est vrai d'aj outer qu'k c6t6 de ces medecins 
d'alcove ou de politique, M. Brieux nous a presente 
le D*" Richon, le brave D' Richon, qui soigne ses 
malades pauvres gratuitement, qui les aime et les 
console, et voit dans sa profession un moyen de le- 
nifier nos douleurs, de mitiger nos souffrances. 
Mais pourquoi, diable, M, Richon n'est-il que me- 
decin de campagne * ? 

M. Lemaitre regrette que Brieux n'ait pas accru sa 
collection de medecins d'un m6decin par dilettan- 
tisme, certain qu'il est de Texistence de ceux-lk. Un 
autre genre de medecins manquait aussi : le m6decin 
l^giste et le medecin ali^niste ; cette lacune n'allait 



^ D^j^ une fois la question de I'h^r^dit^ s'^tait trouv^e pos^e 
sur le th^dtre fran^ais, lors de la representation de VObsiacley 
de A. Daudet. II s'agit ici de rh6r6dit6 mat^rielle. Le pfere de 
Didier est mort fou. L'ayant appris, Didier n'ose songer k 
se marier, bien qu'aimant foUement une jeune fiUe, de peur 
de faire le malheur de toute une famille. A la fin, il apprend 
ce qu'il aurait pu apprendre au commencement, h savoir que 
lui Didier 6tait ^g6 de deux ans lorsque son p^re fut atteint 
de sa premiere attaque. Indemne, ii pent done 6pouser celle 
qu'il aime. Ce qui a lieu. 
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pas tarder a etre comblee quelques annees plus tard 
par M, Bruyere dans sa comedie En Paloo. 

Si nous vouliona suivre Tordre purement chrono- 
logique, il serai t temps d*6tudier ici La Nouvelle 
Idole^ le drame si poignant da ^ M. de Curel, drame 
dans lequel se trouvent aux prises la Foi et la 
Science, Mais nous nous r^servona de nous occuper 
de cette ceuvre maitresse k la fm de ce chapitre, car 
elle marque pour ainsi dire le couronnement de la 
campagne entreprise par nos dramaturges pour ren- 
dre le theatre t^moin ties luttes engagces entre les 
partisans de la science et ses detracteurs. 

M. Yarambault est a la tete d'une tres importante 
maison de commerce, dans laquelle nous sommes 
introduits des le premier acte de la comedie de 
M. Bruyere. Nous assistons k des allees et venues 
continuelles; nous sommes quelque peu ahuris par 
les ordres et contre-ordres qui, k chaque instant, s'y 
donnent et nous nous demandons quel peut bien etre 
la cause de ce remue- menage. Enfin, nous Tappre- 
nons. Le patron (done Yarambault) vientj par une 
dep^che, d'annoncer son retour imminent et comme 
il n'est pas des plus tendres, il s'agit que tout soit en 
ordre k son arriv^e. 11 revient de faire une cure et 
s'est un peu repos6 de ses fatigues, laissant le soin 
de gerer ses affaires a son gendre, Raoul MerieL A 
son retour, il entre bientot dans une violente colere 
en retrouvant ses bureaux sens dessus dessous. La 
caisse a ete mise au pillage par son peu scrupuleux 
beau-flls. Aussi ne manque-t-il pas de lui sauter St 
la gorgej de le sommer de rembourser, sinon il le 

10 
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menace de la Cour d'assises. Meriel et sa femme 
Mathilde ne savent comment faire pour einp^cher 
une catastrophe. Le pfere de Meriel, ancien m6decin, 
trouve un expedient : que Varambault soit empech^ 
d'Mre remis a la t^te des affaires et ainsi Meriel ne 
sera pas inquiete. Pour ce, il faut le persuader qu'il 
a besoin d'un repos urgent et le faire entrer dans 
une maison de sante. Un telegramme vient d'etre 
envoy6 au tres c61ebre medecin alieniste CoUas qui 
possfede en province un asile d'alienes. Mais en cette 
qualite il n'ose pas, d'apres la loi, signer le certificat 
necessaire pour que Varambault puisse etre interne 
chez lui. Mais un medecin quelconque, grassement 
r^tribue, consent k faire le certificat exig6 par la 
Prefecture. Outre cela il faut une requete sign6e du 
malade et de ses parents. Varambault signe le 
papier, aneanti, 6puise par les evenements derou- 
16s. L'ain^e de ses fiUes, toutefois, dont il a toujours 
meconnu Taffection au profit de la cadette, femme de 
M6riel, refuse d'apposer sa signature. Sa soeur signe 
k sa place. Varambault est admis dans la maison de 
sant6 du D' Collas. 

Le troisifeme acte nous montre le salon commun 
des pensionnaires de Tetablissement : 

« Un g6n6ral cravat6 de rouge, sacre, peste, res- 
sasse qu'il ne doit son grade qu'au marechal, s'em- 
porte contre des contradicteurs imaginaires. Un 
musicien, extasie devant le piano, ne se fatigue 
jamais d'enf oncer, du m§me doigt toujours raidi, la 
mSme teuche.... Un ing6nieur ne se lasse pas d'agi- 
ter une manivelle, qui, sans doute, donnera le bon- 
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heur k riiumanite. Seul, assis k la salle centrale, 
serein parmi les agites, un homme lit, d^daigneux, 
impassible : c'est VabM qui jouit de sa pleine raison 
ei qu'un puissant interet sequestra. Cerveau plus 
fort que les detresses, k lui-m§me il jura de ne pas 
devenir fou ; et 11 tient son serment : lucidej il d^fie 
le destin, 11 conte le drame de son intern em ent k 
Yarambault, dont les yeux ne sont pas encore dessil- 
lea et qui se croit un reclus volontaire, un peu sur- 
pris, seulement du choix qu'on fit pour lui d'un tel 
endroit, decide a le fuir au plus tot, Uabbe Fecoute 
et sourit... ' » 

Et alors Varamlmult qui se croit perisionnaire 
libre prend peur. II veut sortir, il ordonne ; mais en 
\ain, et son frere Pierre qui veut le d^livrer en est 
empecbe par Tadresse et la duplicite de Coll as. Le 
temps passe, Yarambault a vieilli et sent sa raiaon 
s'egarer de plus en plus. Des gardiens provoqueront 
ses coleres, troubleront son sommeil, oseront meme 
jusqu'a outrager Taffection paternelle de Yarambault 
k I'egard de sa fille Lucie. Et si Varambaultj k bout 
de patience, bondit sur ses bourreauxj on lui mettra 
la camisole de force et on le consignera sur le regis- 
tre comme fou furieux. 

Une plainte a 4t6 d^pos^e au parquet par Pierre 
Yarambault et sa niece ; les journaux s'occupent de 
TaffairBj une instruction s'ouvre. Yarambault est 
tout d'abord examine par un medecin legiste, le 
D^ Rauiar qui, sur les insinuations perfldes de Col- 

* E. de S&iilt*Atibaii, Vld^ saciale au iMdtre. 
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las, ne se rend pas compte qu'il a devant lui une vie- 
time. II depose done un rapport defavorable au par- 
quet. Deux magistrats, designes pour interroger 
Varambault, se rendent chez le D' Colias qui fait 
sonner trfes haut son « honorabilite professionnelle » 
jusqu'i ee jour intacte. De plus, il prie les juges 
instructeurs de poser a Varambault une question sur 
Lueie, sa fille aln6e. 

L'interrogatoire a lieu. Varambault, aecable, sous 
le coup d'une depression morale intense, ne repond 
mot aux enqueteurs. Ceux-ci pourtant arrivent k la 
conviction que le malheureux n'est nuUement fou. 
Par acquit de conscience, ils lui posent toutefois la 
question relative k Lueie. Varambault qui croit y 
voir le renouvellement de Tangoissante insulte, se 
jette sur le juge, le prend a la gorge et I'^tranglerait 
si on ne lui passait aussit6t la camisole de force. 

Et les enqueteurs s'en vont accompagnes de Col- 
las qui leur reproche leur demarche ; souriant, il 
leur dit : « Helas I Messieurs, vous etiez prevenus ? 
Voyez-vous le mieux, encore, est de laisser les fous 
en paix... » 

Etpourtoujours,Varambault seralaisse «enpaix)). 

Avoir r6sum6 cette piece est Tavoir jug6e. L'auteur 
y attaque avec une rare audace les defectuosit^s dont 
est entach6 le regime qu'on fait subir aux pension- 
naires d'un asile d'alienes ; de plus, il rend le legis- 
lateur attentif k cet etat de choses et fait de son 
mieux pour lui rappeler les lacunes de la loi qui 
r6git encore k present ce monde special. 

Des contradicteurs ont pu se lever et tocher de 
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renverser I'Mifice b^ti par M. Bruyere, en cohtes- 
tiint ]a verite du caractere du D'' Collas. Pourquoi 
ont-ils dit, un homme riclie, hoDore, tel le D^ CoUas, 
se lancerait-il dans une a venture aussi epineuse et 
pour ainsi dire de gaiete de cceur ? Au premier ins- 
tant — est-il besoin d'y insisterf — le D^ Collas 
pent tres bien ignorer la gravity du cas Yarambault ; 
<i'aiitre part, par deformation professionnelle, 11 pent 
de bonne foi crolre en la maladle du client qu'on lui 
amene; et s'il arrive un jour a reconnaitre son erreur 
il pourra, mettant Tamour-propre au-dessus de la 
morale la plus elementaire, laisser Interne le pauvre 
homme qu'on a confle a sa garde. Ce qu'il y ade cer- 
tain, c'e3t qa' outre ou non que soit le portrait moral 
du D' Collas, il n'existe pas mal de Varambaults. 
A tout instant, les journaus nous relatent la doulou- 
reuse odyssee d'un individu quelconque qui, tenant 
aux siens, a ete siir leur demande interne dans une 
maison d'alienes. II est temps que ce triste etat de 
choses prenne fin et a ce seul point de \aie deja la 
piece de M. Bruyere, si vivante en son pessimisme 
voulu, m^rite a toua egards Tattention du public et 
meme son approbation entiere. 

Par Le Bullion, MM. G. Le Senne et A. Meyer 
touchent aussi a la question m^dlcale; ce baillon 
n'est autre que.le secret professionneL D'apres les 
auteurs de cette comedie le medecin en certains cas 
en devrait etre delivre. 

* Et pour le prouver, ils donnent Texemple suivant : 
Un^ jeune flUe, atteinte de tuberculose, va se marier. 
Le fianc^ s'en refere au D'' Chatelain pour connaitre 
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r^tat de sante de sa future femme. Le medecin ne 
repond que vaguement. Le manage a lieu. Au bout 
d'un an, Marthe, tombee malade est reconnue phti- 
sique. Elle meurt laissant deux families en deuiL 
La responsabilite du D^ Ch^telain est tres grande ; 
d'un mot il pouvait 6viter au mari et a sa famille la 
douleur survenue. 

Pour simpliste que soit cette donni^G, elle n'en pfe- 
che pas moins par la base. Si dans le cas particulier 
le D^ Ghatelain en devoilant toute la write eut evite 
des chagrins cruels a certaines personnes , s'il ei\t eu 
raison de rejeter le baiUon qui lui iraposait un 
silence complete dans combien d'autres cas un mede- 
cin ne peut-il repondre avec si\ret6 de Tavenir ? Et 
si parmi les disciples d'Esculape il s'en trouvait de 
deshonnetes, que de secrets seraient d^voil^s, que 
de chantages com mis ! 

Non, il est une seule solution au probleme pose 
par les auteurs du Baillon, et M. Brieux nous la 
donne dans ses Avarids, une de ses ceuvres qui cnt 
fait le plus de bruit. Faisant s'entretenir un medecin 
et un beau-pere dont la fille fut contaminee par son 
marij il dit : « Lorsqu'il a ete question du manage 
de Yotre fille, vous yous etes certainement informe 
de Tetat de fortune de votre iuVdV gendre ; vous avez 
deraande qu'on etablisse devant vous que son apport 
etait constitue par de bonnes valeurs, vous avez 
aussi pris des renseignements sur sa moralite ; vous 
n'avez oublie qu'un point, le plus important, c'est de 
lui demander s'il etait en bonne sant^. Yous ne 
Tavez pas fait ? 
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Le BE4U-PERE. — NOD. 

Le docteur. — Pourquoi ? 

Le BEAU-pfiRE. — Parce que ce n'est pas Tusage. 

Le DOGTEUH. — Eh bieD, il faudrait que cela devlnt 
Tusage et qu'un pere de famille avant de donner sa 
fille k un homme prJt autant de precautions qti'une 
administration qui accepte un employe... La cou- 
tume s'etablirait bien vite pour un fiance de joindre 
k toutesles paperasses qu'on lui demande^ un certi- 
ficat de mededn, une patente nette attestant qu'il 
n'apas a subir de quarantaine et qu'on peut Taccueil- 
lir dans une famille sans avoir k redouter d'accueil- 
lir la peste aveclui,.. » 

Mais les certificats de medecins k lYisage des fian- 
ces ne sent pour Tinstant pas encore entres dans nos 
moeurs, ce qui en somme est fort regrettable, car ils 
seraient des preservatifs certains de bien des infor- 
tuness de bien des malheurs ! 

Nous voila arrive a la Nouvelle Mole a condition 
toutefois de citer en passant une comedie de la plus 
belle venue, a haute tenue litteraire qui nous montre 
I'humanit^ sedebattantentre ses instincts, ses impul- 
sions naturelles et ses ideesj ses conceptions de jus- 
tice. Le pro to-type de rhumanite nous est repr^sent^ 
comme un mMecin. Jean Bernou, dej^ pris d'age, a 
epouse une jeune fille, ^levee et recueillie par lui. 
De venue sa femme^ Cecil e se sent attiree pres d'un 
autre, prise de sympathie poutr ses souffrances tant 
physiques que morales. Lucien d'Arteuil en effet est 
tres malade et un soir qu'il rend visite a Cficile, il 
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p^Rvanouit sous le coup d'un malaise subit. Seul 
Jean Tiernou le peut sauver ; Jean Bernou qui vient 
d'aupmndre la trahison de sa compagne et brule d€ 
ise ven^'er. Alors s'engage une lutte homerique entre 
son devoir de medecin et ses instincts d'homme. 
Le medecin Temporte : Lucien d'Arteuil sera saave 
iVune mort certaine... Dans cette comedie si vibrante 
tVemotlon, M. Henri Kistemaeckers a su deployer un 
rare talent au service d'une tres noble cause. 

Afnai le medecin qui, dans V Evasion^ etaitpar^ de 
dr^fiiutr^ tons plus laids les uns que les autres, se voit 
danii V Instinct representor un type de bonne et 
grLiTide humanite. L'auteur de Y Evasion lui-meme 
en tTcant le personnage si sympathique qu'est le 
nnHlecin des Avari^s a sans doute voulu se departir 
du fia rigueur premiere et de son ardeur a la lutte, 
anieur faite de jeunesse, de bonne foi et de combati- 

II nous reste maintenant a parler de la pifece de 
M- F. de Curel. Deux forces sont en presence : d'un 
CfMe la Science avec le savant docteur Albert Don- 
na t, iTun autre la Foi representee sous les traits de 
J a future soeur de charite que sera Antoinette Milat, 
rhVirornede \di.Nouvelle Idole. En realite cette idole 
i\\i\ tiont iremplacer celle des anciens ou meme des 
credules de ce jour, n'est pas plus heureuse que 
le furent les fetiches : elle s'en va croulant de tout 
cole. 

Pre I re fanatique de cette idole nouvelle, Albert 
Donnat n'a pas recule devant des crimes certains pour 
consollder sa foi en son ideal. On lui reproche d'avoir 
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inocule le cancer a certains de ses malades. La chose 
n'est que trop vraie : cherchant depuia de longues 
ann^es une guerison a cette douloureuse maladie, il 
est sur le point de la trouver. Mais il lui faut operer 
sur des corps humains s'il veut etre certain du suc- 
cfes. Or il arrive qu'on amfene en sa clinique beau- 
coup de malades que la science acondamn^s. II croit 
de bonne foi servir la cause de Thumanit^; 11 explique 
avec ferveur son cas a un de ses disciples, Maurice 
Cormier : « 11 y en a parmi nouSj lui dit-il, pour qui 
la science tourne en religion. lis ont proclame que 
Dieu n'existe pas, que T^me est une resultante, et 
les voilk plus croyantSj plus fideles, plus agenouill^s 
que le capucin le plus pieus. La science ordonne : 
nous expirons avec Tenthousiasme des martyrs, ou 
egorgeons avec la cruelle soumission des devotsw. 
En realite Albert Donnat est un fanatique, un mys- 
tique a rebours ; bientot il va se trouver aux prises 
avec un autre mysUcisme tout aussi ferme que le 
sien, mais adouci par le temperament alangui d' An- 
toinette Milat. Gette derniere, orpheline, a ete 
recueillie par des soeurs de charite : son Education 
est purement religieuse, son instruction nulle. Phti- 
sique a Textr^rae, pensionnaire de la clinique du 
D^ Donnat, elle devient un sujet d'operation pour le 
grand m^decin. Puisque condamnee elle ne saurait 
echapper a une mort certain e, qu'elle serve au mo ins 
a la science. Donnat lui inocule le virus du can- 
cer et Antoinette, calme, le laisse faire. Un miracle 
se produit : la jeune poitrinaire renait a la vie : plus 
rien ne s'opposerait a sa guerison ; plus rien, n'etait 
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la malaclie que Donna t lui a inoculee^ raaladie qui» 
elle, ne pardonne pas. Void done Donnat criminel. 
La presse par msinuations adroitement lanc^es n' en- 
tend pas laisser la chose inconnue du grand public : 
d'ici quelques jours Donnat sera un inculpe et la 
justice aura k s*occuper de son cas. Mais ce qui 
importe sartout au savant, c'est d'obtenir le pardon 
de sa viclime ; Itii-meme s'est charge de sa punition, 
elle est terrible. Ecoutez-la : 

« .,.Je disais qu'au moinent de me faire sauter la 
cervelle, une curiosite folle d'arriver au bout de mon 
travail avait seule pu me relenir... J'ai travaille * 
(tirant un papier de son portefeuille), Voici une note 
a joindre aux documents que je vous ai remis (il lit 
k haute vols) : 

» 28 octobre. — Homme de 43 ans, vigoureux, 
parfaitement sain. Aucune her^diti^ morbide- A qua- 
tre heures du matin ^ inoculation de dix centigram- 
mes de virus n^ 2 k trois centimetres sous le sein 
droit. A quatre heures cinquante, leger acces de 
fievre, avec frisson et nausee... i> 

Get hommej dans la force de TsLge, k qui Donnat a 
impose une mort si cruelle, cet homme c*est lui- 
raeme ; c'est lui, Donnat, qui sait a qu'avant d*etre 
emporte par una atroce agonie, il se verra tomber en 
ponrriture » . 

L'entrevue en tre Donnat et Antoinette est extrg- 
mement emouvante; la jeune fiUe a compris Tin- 
ten tion du praticien : elle le conjure, — trop tard, 
d'ailleurs, — de ne pas y donner suite. 

s Vous parlez comme un criminel; c'est seule- 
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ment si yous n'achevez pas vas travaux que vous la 
SBvei I... Vous etes fait pour etudier.*. » 

II tarda a Antoinette de mourir « pour le genre 
humain », heureuse de pouvoir j par son agonie, abre- 
ger la douleur de ses semblables. Quant a Donnat, 
il salue en cette enfant l*autre « foi qui sauve^, 
mais jusqu'au dernier instant il ne veut dementir 
ses opinions antireligienses. Et la piece s'achfevfr 
nous laissant sur une impression de beauts... et 
malheureusement de dotite I Uauteur^ malgr^ sa 
tendance a magnifier facte heroique d' Antoinette 
Milatj a tenu presque balance egale entre les deur 
doctrines et notre esprit ne salt que resoudre, ne 
salt s'il doit admirer davantage Tenfant mort pour 
sa croyance religieuse ou Thomme victime de ses 
croyances philosophiques* 



GHAPITRE VII 



La magistrature au th«Atrc. 



Pieces 


Auteurs 


Dates. 


La Conscience de 






renfant. . . 


G. Devore. 


1899 


La Robe rouge . 


E. Brieux. 


1900 


L'article 330, . 


G. GOURTELINE. 


1900 


VEnquete. . . 


G. Henriot. 


1903 


Mineure . . . 


J. JULLIEN. 


1903 


crainqueMlle . 


A. France. 


1904 


Les Experts . . 


A. BeniI:res. 


1905 


La Loide Pardon 


M. Landay. 


1905 



La magistrature, en tant que corps social orga- 
nise, n'6chappa point aux critiques de nos drama- 
turges. Si dans le Mariage de Figaro , Beaumar- 
chais dejk avait attaque le magistrat en en faisant 
un Brid'oison, ami de la forme, si dans Maitre 
Gu^rin^ Emile Augier cr6ait un type inoubliable 
par sa s^cheresse de canictere et sa durete de coeur 



I 
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et en faisait un serviteur de la Loi, si Henri Becque 
dans les Corheaux^ en une satire virulente, en vou- 
lait a mort aux hommes de loi, nos dramaturges- 
contemporains reprirent avec eclat cette tradition 
de lutte centre les abus d'autorit6 que commettent 
certains hommes sous le convert du Code, leur 
bible k eux. 

D'aucuns, comme Gaston Devore dans la Con- 
science de VEnfant, comme Brieux dans la Robe 
rouge ^ comme G. Henriot dans VEnquUe ou Jean 
JuUien dans Mineure^ s'en prirent non aux lois, 
mais a leurs interpretes, qui les uns ne sont pas 
dignes de Tetre, ou qui, les autres, par vice profes- 
sionnel se sont faits un principe de ne voir partout 
que des coupables et se trompent de bonne foi. 
Gourteline en son ironie si fine, si mordante, A. B6> 
nieres et M. Landay en leur conviction de juveniles 
apotres, Anatole France en son scepticisme aristo- 
cratique, tentferent de voir derriere le Juge, la Loi 
ou TEtat social, et alors ce furent des comedies 
spirituellement satiriques, telles L'article 330 ^ 
Le commissaire est bon enfant^ ou des preches 
sociaux, tels Les Experts ou La Loi de Pardon^ 
ou enfin des satires de la soci^te actuelle dues k 
la plume d'un 0. Mirbeau {Le Portefeuille) ou de 
Tauteur de CrainqueMlle. 

Nous n'insisterons pas longuement sur la com^die 
de M. Gaston Devore ; nous assistons aux ravages 
que peuvent causer dans une famiire, la culture 
trop exclusive du Code, la deformation profession- 
nelle d'un vieux niagistrat. Le caractfere du juge 
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retraiti Cauvelin se ressent trop de rempreinte k 
lui laiss6e par une vie pass6e k juger et k con- 
<lainner ses semblables. Aussi est-il heureux, k la 
premiere occasion venue, de se retrouver dans son 
^l^ment. Sans 6gards pour sa fille, pour son gen- 
dre et leur enfant, il juge, il condamne, 11 exe- 
<3ute. Ses sentences sont faites de nidesse et de 
haine. Aussi, malgr^ ses principes, ses lois et ses 
•codes, nous ne saurions Stre de son c6t6, et notre 
sympathie est acquise au coupable, k Montret, bras- 
seur d'affaires plus ou moins delicates, mais qui du 
moins a le sentiment de la famille et de Taffection 
pour les siens. 

*4ia Robe rouge est de ces pifeces universellement 
connues; elle le m^rite d'ailleurs. D'une facture 
<;onforme k la vie de tous les jours, d'une intensite, 
d'une force peu communes, d'une combativite ar- 
dente, elle est une des plus vaillantes expressions 
du talent de son auteur. 

Un crime a 6t6 commis, et le juge d'instruction 
Mouzon, chargi d'en dfecouvrir I'auteur, vient d6ja 
de faire arrMer un nomm6 Etchepare, qu'il soup- 
Qonne sans aucune raison d'ailleurs. II base ses 
presomptions surV^e qu'Etchepare k d&jk subi Tune 
ou Tautre condamnation et qu'il se trouvait dtre en 
m^sintelligence avec la victime du crime, k qui d'ail- 
leurs il devait une forte somme. Partant de I'axiome : 
<;herchez k qui le crime profite, Mouzon est persuade 
de la culpability d'Etchepare. Et des ce moment ce 
ne seront plus pour ce pauvre diable que questions 
insidieuses , tourments de chaque instant : on va 
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m^me jusqu'ii lui apprendre que sa femme en qui il 
avait mis toute son affection a commis une faute 
avant son mariage, et que lui, Etchepare, ne fut 
pas le seul k goiHter les charmes de Yanetta. Apres 
avoir enfin b^nfificii d'un acquittement, le voilk li- 
tre, mais sous le coup d'une tristesse mortelle ; il 
repousse sa femme qui veut venir k lui, et celle-ci 
Tenge son bonheur perdu sur la personne du juge 
Mouzon, en le frappant a mort. 

Telle est la comedie de Brieux qui jette une lu- 
miere toute nouvelle sur les agissements de la jus- 
tice. Elle nous depeint ce monde avec une puissance, 
une violence vraiment frappantes. Nous y voyons 
toutes les categories de juges, de Tarriviste au juge 
integre, du proc6durier k celui qui juge d'aprfes sa 
•conscience. 

En realite, ce ne sont pas les juges qui sont vises 
dans la Robe rouge ^ mais bien la loi; ainsi Mouzon 
ne nous est pas donne comme etant de mauvaisefoi; 
il n'est pas mauvais, mais il ne fait que suivre Tor- 
dre naturel en voyant un accuse en chaque inculpe, 
en chaque accus6 un coupable.t<!lertes, il est aussi 
des juges non meritants et M. J. JuUien nous en 
4onne un specimen dans une piedfe en un acte inti- 
tule Menewre. II s'agit de la « traite des blanches ». 
Plusieurs inculpees comparaissent devant le juge 
d'instruction Menadier. L'une d'elles,une jeune fiUe, 
Maria Verteau, explique son cas au juge. Elle ra- 
conte, que, raccol^e par son co-inculp6 Chaplin, con- 
4uite en une maison mal famSe, elle y a 6tS \k en 
butte aux mauvais traitements d'un homme d6ji 
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age. Menadier qui se fait tout raconter, sans omettre 
le moindre detail, Menadier pontifie : 

« Ne vous disesperez pas, mon enfant, vous avez 
6t6 victime d'un crime odieux; mais n'en doutez pas, 
le coupable sera s^verement puni et vous serez ven- 
g6e. La soci6te vous doit une reparation, la justice 
vousladonnera... » 

Et alors il fait introduire une serie d'individus 
trouv^s en flagrant delit dans une maison close. A 
peine le premier d'entre eux a-t-il tendu sa carte au 
juge d'instruction que celui-ci, obs6quieux, le re- 
conduit et le prie de Texcuser : il n'a pas eu con- 
naissance de la convocation, sinon il s'y serait op- 
pose. II en est de m^me pour le second. Mais le 
troisifeme a le malheur de s'excuser : il s'en veut 
d'etre all6 dans un lieu de prostitution, aussitot le 
juge fond sur lui comme un oiseau de proie. Le 
pauvre homme en sera pour la contravention. Mais 
jusqu'Ji present Maria Verteau n'a pas encore re- 
connu son s^ducteur, lorsque par une porte lat^rale 
entre le president Sombrenon. En ce moment, la 
jeune fille se Ifeve et, s'approchant du president, 
s'icrie : « Mais, monsieur le juge, c'est ce vieux-lk?)) 
Et lorsqu'elle persiste k voir en lui son initiateur au 
vice, Menadier lui reproche sa conduite indigne, 
Taccable d'injures et finalement Tenvoie k Saint- 
Lazare, alors que juge et president avec un en- 
semble parfait Ifevent les bras au del, en murmu- 
rant : « Oil allons-nous?... ou allons-nous?... » 

Si la magistrature dans Mineure est fl^trie en 
Tun de ses representants, dans VEnquite^ de M. Hen- 
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riot, nous avons affaire avec un juge d'instruction 
d*une honorabilite non douteuse, qui cependant dans 
une instruction qui lui est confiee fait lourdement 
peser sur un paisible citoyen une accusation d'assas- 
sinat. Or il arrive que cet assassin qu'il recherche, 
c'est lui-meme, qui dans une attaque d'6pilepsie a 
frappe involontairement son compagnon. Une fois 
revenu a lui, de bonne foi, le juge ne se souvient 
plus de rien, « le caractfere fondamental des atta- 
ques d'epilepsi.e 6tant I'absence de tout souvenir ». 

II nous reste k citer certaines pifeces ou seule la 
loi est mise en cause. Pour beaucoup de personnes, 
le Porte feuille^ d'Octave Mirbeau, n'estpas inconnu. 
Jean Guenille trouve un portefeuille bourre de pa- 
piers et de billets de banque. Mais comme notre va- 
gabond, car Jean est un vagabond, est profondement 
honnete, il va restituer sa trouvaille au plus pro- 
chain commissariat de police. Le commissaire feli- 
cite rhonnete Jean Guenille de sa bonne action, le 
couvre de louanges, mais lorsqu'il veut prendre note 
du nom et de la demeure du pauvre homme qui 
comparait devant lui, ne le voila-t-il point forc6 de 
lui dresser un procfes-verbal pour vagabondage, Jean 
Guenille 6tant sans domicile connu. 

Le Crainqy£Mlle , d'Anatole Prance, est tout 
aussi connu. Marchand des quatre-saisons, il se met 
en contravention avec les reglements de la police 
des rues en s6journant un peu trop longtemps au 
mdme endroit. II est rudoye par un agent, qui, non 
content de le brusquer, Taccuse d'avoir profere un 
mot ordurier k regard du representant de la force 
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publique. Et bien que differents temoins, tous d'une 
honorabilite tres grande, viennent dementir I'affir- 
mation de I'agent, Crainquebille est condamne, la 
parole de son accusateur prevalant sur d'autres. 

Tout dernierement un jeune auteur dont le talent 
grandit chaque jour, M. Maurice Landay, faisait un 
eloquent appel aux legislateurs en prtconisant avec 
force la « loi de pardon », due k M. Magnaud. Le 
titre de la comedie de M. Landay, La lot de Par- 
don, est directement inspire par le projet de loi du 
president du tribunal de Chateau-Thierry. En voici 
la fable: Un jeune homme de vingt ans, Paul Meriex, 
vole dans la caisse de son patron mille francs pour 
payer les frais d'accouchement de sa maitresse. 
Celle-ci meurt des suites de Toperation. Le vol ne 
reste pas cach6 et Paul est condamn^ k un an de 
prison. II purge sa peine. Devenu soldat, il est, sur 
la foi de son easier judiciaire, envoye aux compa- 
gnies disciplinaires. Liber6, il cherche une place k 
Paris, mais toujours son pass6 le suit; et il ne trou- 
verait pas k gagner sa vie s'il n'etait recueilli par un 
certain Lerault, candidat k la deputation, et qui 
cherche en Meriex une reclame vivante de son pseudo- 
attachement aux idees nouvelles. Ce Lerault a une 
flUe, Berthe, qui par pitie, puis par aflfection pour 
M6riex, donne son coeur au jeune homme. Elle avoue 
son amour a son pere qui entre dans une colere vio- 
lente et chasse de chez lui Paul Meriex et sa fille 
Berthe. Celle-ci est prete a accompagner Telu de son 
coeur, mais Paul refuse le sacrifice que veut s'im- 
poser Berthe et se suicide, mettant fin k sa vie ga- 
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chee a toujours par une folie d'une seconde. Et ce 
plaidoyer vivant, d'^moti&n vraie, en faveur de la 
loi de pardon, ne saurait nous laisser indifferent. 
Avec M. Magaaud, rinitiateur de ce mouvement ge- 
nereiiK, avec M. Maurice Landay, Theureux auteur 
de La Loi de Pardon, nous trouvons qu'il est temps 
qu'il entre dans nos moeurs unpeuplus d'6quite, ddt 
ia justice en soutfrir. 

Et nous ne saurions qu'approuver M, Magnaud 
lorsqu'il exprime !e vceu « d*obtenir une loi etablis- 
aant que tout individu qui commet un premier delit 
de vol, motive par une cause puissante ; la misere^ 
la passion, etc., comparaisse devant un tribunal 
qui recherche les antecedents de Taccuse ; et s'il s'eat 
to uj ours Lien conduit, avant cette premiere faute, 
Tacquitte purement et simplement... sans lui oc- 
troyer pour cela un easier judiciaire. Ce easier ju- 
diciaire, il ne peut I'avoir qu'apres recidlve*... » 

Nous avons dejk, un peu partout, la loi Berengerj 
k quand la loi Magnaud ? 

Et si, pour terminer ce chapitre sur la magistra- 
ture, on desire la note comiquBj on la trouvera chez 
Courteline, dans son Article 330; rarement on se 
sera moque de nos magistrals avec autant de desin- 
volture, avec autant de verve, 11 suffit de relire les 
nombreux considerants qui accompagnent le juge- 
naent condamnant ce tres spirituel et tres amusant 
La Brige; 6coutez plutot ; 

« Attendu qu'il n'est rien au monde de plus com- 
pletement sacr^, de plus parfaitement inviolable, 

* President Magnaud, Interview du QU Bias. 
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que la maison du prochain ; que Cic6ron promulgue 
cette v6rit6 premifere... 

» Mais d' autre part, 

» Consid6rant que la Loi, en depit de ses l^chetes, 
traitrises, perfidies, infamies et autres imperfec- 
tions, n'est cependant pas faite pour que le justi- 
ciable en d6montre rabsurdit6; attcndu que s'il en 
est, lui, personnellement d6goiit6, ce n'est pas une 
raison suffisante pour qu'il en d6goiite les autres... 

» Consid6rant qxx'k priori un gredin qui tourne la 
Loi est moins k craindre en son action qu'un homme 
debienquiladiscute avec sagesse et clairvoyance... 

» Consid6rant qu'en France, comme d'ailleurs 
dans tous les pays oix s6vit le bienfait de la civili- 
sation, il y a en eflfet deux especes de « droits » : le 
bon droit et le droit legal ; et que ce modus vivendi 
oblige les magistrats k avoir deux consciences : 
Tune au service de leur devoir, Tautfe au service de 
leursfonctions; 

» Considerant, enfin, que si les juges se mettent k 
donner gain de cause k tous les gens qui ont raison, 
on ne sait plus oix Ton va, si ce n'est k la disloca- 
tion d'une soci6t6 qui tient debout, parce qu'elle en 
a pris rhabitude ; 

» Pour ces motifs : 

» Declare La Brige, etc... » 

Est-il dans toute la litt^rature ironie plus fine et 
plus vraie ? Presque machinalement notre esprit se 
reporte aux Lettres persanes d'un non moins grand 
ironiste, Lettres qui prec6derent de peu le renver- 
sement d'un 6tat de choses plus que s6culaire. 



CHAPITRE VIII 



Le motide eccl^slasttque au th6iLtre. 



Pieces 
L'Ainde, . 
Ces Messieurs 
La Soutane 
Les Vaulours 
Le Duet 



Auteurs, Dates. 

J. Lemaitre. 1898 

Georges Ancet. 1905 

A. Bebn^de. 1905 

A. F'resquet. 1905 

H. Lavedan. 1905 



La conception du moDde ecclesiastique d'apres 
VAbb4 Constanlin a dispam de la scene. Les pieces 
qai s'occupent de la question clericale ne nous depei* 
gnenfe plus de ces bons vieux pretres, au rire facile, 
repandant autour d'eux une almosphfere de douce 
quietude, Dans VAinee^ M. Jules Lemaitre combat 
avec une impartiality manifeste Tinfluence, d'apres 
lui nefaste, du non-celibat des pretres de TEglise 
reform^e, Dans Ces Messieurs^ dans la Soutane^ 
dans les Vaulours, le clerge catholique est Tobjet 
d'etudes, presque toujours impartiales quoique trea 
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vives, qui tendent moins k demontrer les fautes d'un 
homme que d'un etat de choses. L'abb6 Thibaud 
n'est plus Tabbe Thibaud ; il devient le type repr6- 
sentatif du clerge fran^ais, dependant et de Rome et 
de Paris, soumis k des influences diverses et cher- 
ohant en vain a concilier I'ordre nouveau avec la tra- 
dition. Dans le Duel, nous assisterons a la lutte epi- 
que que se livrent deux freres pour la conquete 
morale d'une femme. L'un, rabb6 Daniel, parlera 
au nom de TEglise ; Tautre, le docteur Morey, fera 
entendre la voix de la philosophie ; materialiste con- 
vaincu, il combattra la sujetion qu'impose TEglise a 
ses fideles ; il s'61evera avec vigueur contre les lois 
d'autorite qui en sont la base en meme temps qu'elles 
Tempechent de se retremper dans des forces nouvel- 
les et de les revivifier k cette moderne fontaine de 
Jouvence que represente a ses yeux la Science. 

La com6die de M. Jules Lemaitre faite de douce 
raillerie, de spirituelle moquerie vaut par sa finesse, 
par ses k-propos charmants Tapprobation de tout 
lecteur ou spectateur non imbu de parti pris ou 
d'obscurantisme. EUe signale d'ailleurs un danger 
reel, un 6tat de choses qui nous donne comme un 
malaise et nous cause pour un instant un sentiment 
voisin de la g§ne. 

Si ind6pendants que nous soyons de toute influence 
religieuse — et d'autant plus sera grand notre me- 
contentement s'il reste en nous le moindre sentiment 
religieux — nous ne pouvons que deplorer amere- 
ment qu'il y ait des pretres, a quelque eglise qu'ils 
appartiennent^ qui f assent passer leurs affaires p6cu- 
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niaires ou de f ami lie avant Texercice de leur sacer- 
doce- Les pasteurs Petermanns ne sont que trop fre- 
quents; mais peut-on leur en vouloirt Hommes, ils 
sont sujets comme leurs semblables k de^ hauts et 
des bas de leur conscience morale ; comme nous ils 
peuvent faiblirj comme nous faillir ! Et si, rattaches 
a la terre par des liens defamille, ils sacrifient leurs 
devoirs de pretre a celui d'epoux ou de pere,nous ne 
saurions que les plaindre sans les JLiger^ tant dou- 
loureux est leur cas. Bientilt, de leur sacerdoce ils 
feront un metier ; de pasteurs ils deviendront fonc- 
tionnaires ou negociants. Leurs devoirs profession- 
nels accomplis, ils devMiront leur robe d'officiant et 
pourront se croire degages des sacrifices moraux et 
materiels que leur impose leur mission. 

D'ailleurs not re pasteur salt ou le bat le blesse et 
11 se defend avec energie ; 

Ef Les temps ont marciie, dit-ii a un de ses interlo- 
cuteurs. Les ministres de TEvangile doivent eux- 
memes se plier aux conditions economiques de la 
societe ou ils viventj sous peine de devenir au milieu 
des autres hommes des sortes de parias volontaires ; 
ce qui ne saurait que nuire a leur mission sumatu- 
relle,.. 

ft ... Vous oubliez, raon cher Yoisin, qu'il y a une 
hi^rarchie des devoirs. J'ai celui d'^tablir mesfiUeSj 
quientraine, helas ! celui de les doter eU coroilai- 
rement, d'arrondir un peu leur modes te dot, si je 
puis.. > JO 

Et le pasteur Petermannj austere et grave, met si 
peu en pratique sa hi^rarchie des devoirs que ses 



- 168 - 

enfants, k part Tainee, ne sont que des ecervel6es ou 
des coquettes. C'est d'ailleurs k Lea, k Tainee, 
qu'incombent toutes les charges de la famille, c'est 
elle qui cherche k corriger les d^fauts de ses soeurs, 
c*est elle enfin qui r^tablit la bonne harmonie dans 
le manage Mikils, autre pasteur qui etant son fiance 
k elle, lui fut subtilis6 par une de ses soeura, Norah ; 
toujours elle qui, en fin de compte, 6pouse M, Dur- 
say, c61ibataire endurci entrant pour le moins dans 
la cinquantaine. Et la piece s'acheve sur une note 
d'un comique acheve : 

Petermann. — Le Seigneur m'avait donne six 
filles... 

M°»« Petermann. — Le Seigneur a fini par les 
marier toutes les six. . . 

Mikils. — Que le saint nom du Seigneur soit 
b6ni! 

Jules Lemaitre a depense dans sa comedie beau- 
coup de verve comique ; la satire qui s'en degage est 
toute faite d'indulgence et la raillerie souriante oix 
se complait I'auteur est pour nous un regal sans con- 
teste. 

Nous ne trouverons pas dans Ces Messieurs de 
M. Georges Ancey ces qualit6s de finesse, de brio 
qui font le charme de VAinde. Ces Messieurs est 
une oeuvre grave, severe. L'auteur tente de nous y 
d6peindre Tinfluence nefaste du pr^tre sur la femme; 
y a-t-il reussi ? Presque. II y a toutefois place pour 
une reserve. M. Ancey n'a pas ose attaquer le pro- 
bleme de front, il a biaise. Au lieu de faire d'Hen- 
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riette une Spouse et une mere, il n'en fait qu'une 
veuve et qu'une tante. Ses aflfections ne sont done 
point d'une force tres grande ; il eiit 6t6 autrement 
interessant de voir en lutte avec son amour mater- 
nel le penchant irresistible qu'elle se sent pour les 
choses de la religion. 

Le premier acte est un modele d'exposition. Nous 
faisons ample connaissance avec les chatelains de 
Serigny. lis sont Ik deux freres, Adolphe et Gustave 
Censier et leur soeur Mme Fauchery. Adolphe Cen- 
sier est catholique militant ; candidat k la deputa- 
tion, il se place sous T^gide de TEglise catholique, 
Gustave, son frere, est de caractere moins belli- 
queux : il est partisan d'une douce indulgence et 
trouve que manger du pretre est de bien mauvais 
ton. Mme Fauchery enfin est le type de la devote 
meme ; elle est vivement atteinte dans sa foi catho- 
lique par. ranticl6ricalisme tres agressif de son fils 
Pierre. Ce dernier a le degoftt du pretre, la haine de 
la soutane. Enfin, nous apprenons k connaitre Hen- 
riette qui, cruellement frapp6e par la mort d'un mari 
qu'elle adorait et de son fils unique, ne cherche plus 
d'autres consolations qu'en la religion. 

Le nouveau cur6 de Serigny, TabbS Thibaud, voit 
bien vite quel parti il pourra tirer de T^tat d'kme de 
sa penitente. II arrive bien souvent k celie-ci que 
pas tout k fait d6gagee des choses de ce monde, elle 
se sent assaillie de tentations, de regrets, de doutes. 
L'abb6 Thibaud, tres bien doue par la nature, fait 
bientot la conqu^te d'Henriette. II la morigfene dou- 
cement, d6truiten elle toutes les aflfections de famille 
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bonheur. Cette Henriette-la subirait-elle les avatars 
de la ndtre? Peut-etre, mais alors Tetude, moins 
sp4ciale, Wt devenue, de cas particulier, un cas ge- 
neral. Aussl les adversaires politiques ou intellec- 
tuels de M. Georges Ancey ont-ils eu beau jeu a 
abattre Tedifice peniblement construit par lui. Ge- 
pendant il est, dans Ces Messieurs^ de reelles qua- 
lites de composition, de style et d'etude de moeurs. 
C'est k ce point de vue surtout que la comedie de 
M. Ancey est digne des plus grands eloges. 

M. Arthur Bemede, dans la Soutane, n'est pas 
tres tendre pour le clei^e. II lui reproche d'etre into- 
lerant, reactionnaire, d'etre au mieux avec les ri- 
ches, mais d'oublier les pauvres dans ses priferes ou 
ses actes. Non content d'attaquer le clerg6, M. Ber- 
nede en veut aussi aux dogmes. II montre la nefaste 
influence qu'en certains cas pent avoir le secret de 
la confession. 

L'abbe Jacques Mirande, en tant que confesseur, 
a appris de la baronne de Rouvray, a son lit de 
mort, qu'elle fut femme adultefe, et que sa fille 
Marguerite est nee, non de M. d6 Rouvray, mais 
de M. de Prangis. Get amant est mort. Mais il a 
laisse un ftls, Henri. Inutile d'ajouter que ce dernier 
aime Marguerite, qu'il en est aime, et que bientot 
les deux jeunes gens vont se marier. L'abb6 Mi- 
rande ne saurait admettre cette union incestueuse. 
II demande i son eveque, M. de Cavardin, d'etre 
deli6 du secret professionnel. Celui-ci refuse. Jac- 
ques a recours k Rome, mais on I'empeche d'arriver 
jusqu'au pape. 
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Ecoeure, revolte par tant d'astuce, Tabb^ Jacques 
Mirande rompt le secret, devoile la v6rite k Henri 
de Prangis. Les intrigues de ses sup^rieurs Tont si 
vivement irrite qu'il denonce leurs moeurs k ses pa- 
roissiens ; il incite ceux-ci k la revolte, mais le pau- 
vre, rhumble abbe n'est pas suivi de la foule qui se 
rue sur lui. L'abbe Jacques Mirande meurt lapide. 
Seul, Tenfant idiot du village, se penchant sur son 
cadavre, se met k plaindre le pauvre here et se la- 
mente en criant : « On a tue le bon Dieu ! » 

II est dans la comedie de M. Bernfede quelques 
scenes dignes de notre attention. II en est qui ne 
sont pas trfes originales; les declamations contre 
TEglise sont loin d'etre nouvellement mises k la 
scene. Pourtant elles ne manquent pas de verve, de 
vehemence : 

L'abbe : « Je ne suis plus pretre ! Je m'6vade de 
cette Eglise qui, de consolatrice de Topprime, s'est 
faite le refuge de Toppresseur ! de cette Eglise qui 
s'est ecartee de plus en plus de sa mission divine, 
pour se m^ler aux luttes des partis ; de cette Eglise 
enfm dont les hauts dignitaires ont fait des malheu- 
reux cures de campagne, des pretres obscurs comme 
moi, de veritables ilotes, de veritables parias, for- 
mant une sorte de proletariat du clerge, d^sirant lui 
aussi briser ses chaines !... » 

Relevons dans cette virulente apostrophe la phrase 
concernant Tingerence du clerge dans la vie poli- 
tique d'un Etat; nous la verrons en oeuvre dans les 
VautourSy de M. A. Fresquet. 

M. Dariot est chef d'un parti politique. II dirige 
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Mn grand journal ofi il combat pour la marche pro- 
gressive de rid^e nationale, Dariot, qui mainte- 
nant est un des « leaders » du parti socialiste, a 
<;ommence sa brillante carriere dans les rangs de 
I'opportunisme. Son anticl^ricalisme, k cette epoque, 
n'etait pas tres accentu6 , aussi sa fiUe Marthe a- 
i-elle et6 61evee religieusement et a-t-elle fait sa pre- 
miere communion. 

C'est par Marthe que TEglise cherchera a frapper 
le pere, par Marthe qui a regu des lemons d'une insti- 
tutrice fanatique et qui chaque mois encore va se 
•confesser. Son directeur de conscience agit si bien 
sur elle que Marthe, dont la sante est dejk mi- 
n6e, s'adonne aux macerations de tons genres et 
•cela pour sauver des foudres de TEglise son pere 
libre-penseur. Pour le salut de Dariot, Marthe se 
«oumet k un ascetisme tel que sa sante decline de 
plus en plus. 

Mais il s'agit d'attaquer de front; Theure est 
grave. Dariot doit, en effet, prononcer un grand dis- 
-cours contre le clerge. De son intervention dependra 
sans doute le vote d'une loi enlevant aux pre tres le 
droit d'enseignement. Et sa fiUe, sur les instances, 
x)u tout au moins sur les conseils de son directeur 
•de conscience, en un entretien passionne prie Dariot 
de renoncer k son discours. Elle ira jusqu'k le me- 
nacer de se retirer au convent si Dariot prononce 
neanmoins le discours qu'attendent ses amis, mais 
-que redoute TEglise. 

Et Dariot qui sait que Marthe au convent serait 
perdue pour lui, mais qui espere en un retour de sa 
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fiUe cherie, Dariot se rend a la Ghambre et fait aete 
de citoyen libre et d'homme politique convaincu. 
Bientot Marthe mettra sa menace k execution, mais 
apres quelques mois do noviciat, elle meurt. Dariot 
deaesp^re, en lutte ouverte avec sa femme qui ,lui en 
\eut d' avoir prefere a leur enfant son ideal politique, 
Dariot qui se sent en proie a une douleur irrai- 
sonneej qui se sent peu a peu envahi par la folie, 
Dariot enfin qui ne veut pas que les « vautours » 
s'emparent de lui alors qne, cherchant un calmant k 
ses maux, il n'en trouveraitqu'en la religion, Dariot 
met fin a ses jours* 

C*est sur cette donnt^e tragique que sont b^tis 
les VaulQurs- Ce qa'il y a surtout de remarquable 
dans cette oeuvre, faite de sincerite, oeuvre ardente 
falte de foi et de lutte, c'est le role attribue aux 
(( vautours », Bien qu'ils nous apparaissent en cha- 
que mot, en chaque geste de Marthe, nous ne les 
voyons pas. G^ n'est done pas, comme dans Ces 
Messieurs, Tabb^ Thibaut ou Tabbe Nourrisson, 
rhomme qui est analyse dans le pretre, mais ses 
doctrines, Inconnu de nous, le directeur de cons- 
cience de Marthe represente a nos yeux la force 
ni^me de TEglise, force deprimante et anti-sociale, 
au dire de I'auteur. 

II nous resterait a parler du Duel^ de M. Lavedan* 
Nous n'y insisterons pas, cette comedie etant plutot 
Tanalyse d'un cas psychologique que Foeuvre de 
combat que nous trouvons soit en Tune ou Tautre 
des pieces deja etudiees. Toutefois nous ne saurions 
faire autrement que de louer Tauteur du Duel pour 
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la juste balance qu'il a su tenir entre les deux thfeses 
mises en presence. L'abb6 Daniel et le D' Morey 
sont deux vaillants lutteurs combattant. Fun pour 
TEglise, Tautre pour la Libre-pens6e. 
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Le Prince d'Aurec. 


H. Laved AN. 
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Les Fossiles . . . 


F. DE CUHEL. 
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J. Lemaitre. 
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H. Lavedan. 
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Les Petites Marques 


Boniface. 


1895 


Snob 


Gust. Guighes. 


1897 


Marquis de Priola, 


H. Lavedan. 
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0. MiRBEAU. 
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Decadence . . . 


A. GUJKON. 


190* 


La Race .... 


J. Thorel. 


190& 


La Fille sauvage . 


II 

F. DE GUREL. 


1902 


Le Retour de Jeru- 






salem .... 


M. DONNAY. 


190Q 


L'Oasis .... 


J. JULUEN. 


1903 
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Decadence ... A. Guinon. 1904 

Oiseaux de Passage Donnay et Desgaves 1904 

E. Augier, dans son celebre Oendre de M. Poi- 
rier, devait trouver une formule nouvelle, formule 
qui serait maintes fois reprise et donnerait lieu a un 
tres grand nombre d'imitations. La lutte entre les 
deux partis, ou mieux les deux classes se disputant 
la preponderance de la societe frangaise, renaissant 
sous une forme toujours autre, il etait facile aux 
auteurs dramatiques de s'emparer du sujet et d'en ti- 
rer des scenes de premier ordre. 

D'aucuns, comme Lavedan, voulurent nous mon- 
trer I'ancienne noblesse aux prises avec Tordre nou- 
veau, en butte aux tracasseries et duperies de gens 
vereux, ses creanciers. Dans son Prince d'Aurec^ 
nous assistons k la lutte entre la noblesse de nom : 
Taristocratie, et la noblesse de fait : la finance. De 
meme 0. Mirbeau, A. Guinon, nous d^peignent 
Tavilissement de cette caste aux idees etroites, pour 
laquelle le travail est chose vile et qui, finalement, 
en est reduite a vivre aux crochets des parvenus du 
jour. Frangois de Curel dans Les Fossiles, Jean Tho- 
rel dans La Race ont voulu f ouiller plus k fond Tana- 
lyse des descendants de Tancienne noblesse et nous 
ont montre k nu les tares inherentes a T^ducation 
d^suete des enfants degen6r6s ou ab§.tardis de ceux 
qui, en d'autres temps, firent la force et la vie de la 
nation. Quelques auteurs enfin se donnerent k t^che 
de nous decrire le genre de vie mene par ces nobles ; 
d'ou des pieces telles que Le Faubourg^ La Carridre 
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de A. Hermant ou Snob de Gustave Guiches, Les 
Petites Marques^ de Maurice Boniface. 

Et par dessus tout ce monde de gens k titre et k 
particules, Jules Lemaitre n'a pas craint d'^voquer 
la figure ancestrale des Rois^ qui, dechus de leur 
autorite absolue, mines par les id6es sociales en 
marche, ne seront bientot plus que des Rois en exil, 

H. Lavedan ayant introduit dans son Prince 
d'Aurec le monde de la finance sous les traits d'un 
banquier juif, certains crurent voir dans cette piece 
une satire du monde Israelite ; de Ik, il n'y eut pas 
loin a faire une comedie specialement r6servee k ce 
monde et Ton eut tour k tour Retour de Jerusalem 
de Donnay et Decadence d'A. Guinon. Engages sur 
ce terrain si propice k de belles et fortes scenes, nos 
dramaturges ne s'en tinrgnt pas Ik et F. de Curel 
dans sa Fille sauvage^ 'Donnay et Descaves dans 
Oiseaux de Pa^sa^ej generaliserent la these qui 
avait pris jour dans Decadence ou le Retour et ^e 
tenterent rien moins que de prouver que la fusion des 
races est une chimere irrealisable..jalors que dans 
VOasis Jean JuUien courageusement luttait pour 
prouver le bien-fonde de la these en favour de Tunion 
de toute race. 

Le Prince d'Aurec fut un des grands succfes de 
ces demiferes ann6es ^ cette comedie en trois actes se 
fait remarquer par la force de son analyse, la sou- 
plesse de ses protagonistes, la satire de ses descrip- 
tions. La noblesse y est representee par trois per- 
sonnages principaux : le prince d'Aurec, la prin- 
cesse, sa femme, et la duchesse de Talais, mere du 
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premier. A cote de ces trois personnages-types, on 
remarque la presence d'un vicomte de Montrejeau, 
vieil ahuri, sans esprit et sans convictions, adonne 
k sa seule passion de Tentrechat ou de la pavane et 
qui ne connait de Louis XIV que «le five o'clock 
avec Moliere ». A citer encore M. de Ghambersac qui 
fait metier de sa particule et arrive par elle a toucher 
les commissions d'un banquier ou d'un homme d'af- 
faires. Quant aux trois premiers, voici leur portrait : 
« Le prince (d'Aurec) de trente-quatre ans, bon a 
rien... capable de tout... I'esprit faux et le coeur sec 
comme un cigare. La princesse, une jolie poupee, a 
laquelle on pent tout dire... Dans cette famille noble, 
il n'y a qu'un etre qui vaille quelque chose, c'est la 
duchesse, et elle est bete, et elle n'a rien de ducal, 
et elle est nee Pi6doux ! » Et certes M. de Horn, le 
banquier juif qui s'exprime ainsi sur leur compte 
n'est pas partial et ne fait que dire vrai. En effet, le 
prince d'Aurec ne se soucie nuUement de ses glo- 
rieux ascendants : il ne cherche a se faire un nom 
ni dans I'armee, ni dans la diplomatie, ni dans les 
arts ; pour lui tout est limite k la vie de cercle, k 
conduire le mail-coach au Bois, a arborer une era- 
vate nouvelle ou un gilet « dernier cri ». La princesse 
ne vaut guere mieux; evaporee, elle ne demande 
(iu'a mener la vie a grandes guides, dut-elle pour 
cela, etre obligee d'emprunter k un de Horn, alors que 
femme belle et desirable elle sait pertinemment a 
quoi elle s'engage. Et si, k la fin du troisieme acte, 
mise en demeure de payer par son creancier, elle 
retrouve quelque honnetete de femme et appelle son 
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mari a son secoiirs, eile manque neanmoins dans sa 
morgue de d^generee a la plus elemental re (ies pro- 
bites envera de Horn. Et Ton ne peutqa'applaudir et 
donner raison k ce dernier lorsqu'il lui rappelle le3 
services rendus et lui dit « qu'en !es acceptant elle 
a ])erdu le droit de le juger ». 

Reste la duchesse de Talais ; nee dans une f ami lie 
profondement Lourgeoise, appelee k un rang pour 
iequel elle n'^tait pas faite, par reconnaissance tacite 
elle en vint k prendre fait et cause pour le milieu 06 
elle venait d'etre introduite par son mariage. Depuis 
lors, elle n'a d'autre lecture que la Gazette de 
France, d'autres croyances que celles d'une ardente 
catholique doublee d'une royaliste resolue, elle a le 
gouvernement republicain en horreur et ne de^^ire 
qu*une chose : c'est que son file, imbu de ses id^es, 
se YOue en entier a la cause de Dieu, de la monar- 
cliie et du drapeau blanc. On sait de quelle fa^on ses 
efforts se sent vus recompenses. 

T.a ii nance est representee en la personne du ba- 
ron juif de Horn ; il est riche h millions et mainte- 
nant que, par sa fortune, toutes les ambitions lui sont 
permises, il n'aspireplus qu'k une chose : etre re^u 
dans ie « grand monde», faire partie du Jockey- 
Club, faire de la princesse d'Aurec sa maitresse. 
Pour arriver a son but, il dispense Tor avec une 
generosite, une prodigal ite sans pareilles. 11 prete 
au prince de quoi rembourser les dettes de jeu que 
€elui-ci fait d'une maniere reguliere ; a la princesse, 
11 paye les toilettes extremement riches qu'elle porte. 
11 n*arrive neanmoins pas a ses lins et se fait hon- 
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teusement mettre a la porte par d'Aurec qui, pour 
une heure, a retrouve quelque energie et quelque 
pudeur, pour une heure seulement, disons-nous, car 
bien que la pifece s'acheve sur un mot typique de 
bravoure et de fiert6 du prince, nous apprenons dans 
une autre comedie du meme auteur et qui fait suite 
au Prince d'Aurec^ dans Les Deux NoUesses^ 
qu'un beau jour on prit le prince en flagrant delitde 
vol au jeu. Nous apprenons aussi que se faisant jus- 
tice lui-m^me, le prince Dominique d'Aurec, dernier 
du nom, sur le conseil de sa femme, mit fin a ses 
jours. 

Les Deux Noblesses sont une piece tres insuffi- 
sante, d'un int6ret plus que relatif. L'auteur qui 
avait tant moleste la noblesse dans sa premiere 
oeuvre, voulut, apres son travail de demolition, en 
faire un de reconstruction. Pour cela, il admet que le 
fils du prince d'Aurec change de nom, se fait appeler 
Roche et gagne en qualite d'industriel des millions 
et des millions. II a lui-m^me un fils qui aime une 
demoiselle Suzanne de Touringe et ne peul I'epouser 
parce qu'il n'est qu'un roturier r^pondant au nom 
de Roche. A la fin de la piece, on d^couvre la v6rite. 
La princesse d'Aurec qui aussi a troque son nom 
contre celui plus pl6beien de Mme Durieu, reapparait 
et demande en demiere gr^ce que Henri Roche, son 
petit-fils, devienne Tepoux de Suzanne. Et, prophe- 
tique, elle prononce ces paroles : 

a L'avenir de Taristocratie est li, mes amis, dans 
la fusion des deux noblesses. (A Touringe, en lui 
tendant la main,) La votre, Touringe, celle des 
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temps passes, celle d'hier. (A Roche-^ en le prenant 
dans ses bras,} La tienne^ cber enfant ^ celle des 
temps nouveauXj celle de demain ! » 

Tout au plus ua mot sur cette derniere piece qui 
n'a de valeur que par son symbole et par le conseil 
desinteresse que M. Lavedan tenait k donner a 
raristocratie frangaise. Pour en arriver a une con- 
clusion telle, il fallait aecumuler conventions sur 
conventions, et Tauteur n*y a pas manque; la piece, 
construite de toute piece sur des donnees imprecises 
et peu netteSj devait tomber a la cliiquenaude du 
premier critique venu; auasi son succes ne fut-il 
grand qu'aux regards de ceux pour qui, repentant, 
M, Lavedan venait d'accompiir son voyage k Ga- 
nossa, 

Au conrs de la meme annee on avait H6 repre- 
sente Le Prince d'Aurec, la noblesse dut a nou- 
veau subir un assaut des pins rudes en la personne 
de M. de Gurel, qui donnait sur une des scenes 
les pins courues de Paris, une de ses comedies 
les plus apres et les plus mordantes. Nous avons 
nomme Les Fosslles. Indiquer le titre est en indi- 
quer en meme temps Tesprit de satire. Les Fossiles» 
que M. de Curel a portraitures de main de maitre, 
ce sont les gentilsbommes de Tancienne noblessej 
rest^s par leur vie d'ascetes en dehors du mouve- 
ment du siecle, ce sont les dignes descendants des 
burgraves aux manoirs fortifies et qui ne frayaient 
avec 5.me qui vive, passant leur vie entifere en des 
guerres desastreuses, vivant de rapines, du butin 
de leurs victoires, et ay ant pour plus naturelle 
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distraction le pillage d'une ville ou la mise k feu et 
k sang de fiefs poss6des par leurs adversaires du 
jour. Les Fossiles n'ont rien de commun avec les 
princes d'Aurec de la soci6t6 parisienne ; ils vivent 
k Tecart, dans leur domaine ancestral, et ne se com- 
mettraient pas en la compagnie d'un de Horn ou 
m^me d'un Montade. Ce n'est pas eux qui oseraient 
faire de stupides railleries sur Henri IV et la « poule 
au pot* » ou se livreraient a des jeux de mots dou- 
teux sur le compte de leurs aieux. Bien au con- 
traire, leur vie n'a qu'un but : honorer dignement 
le nom qu'ils portent et le perp6tuer jusqu'au jour 
messianique ou il plaira k Dieu de rendre la cou- 
ronne de France au «Roy)). C'est meme la, dans 
cette analyse aigue du prdjuge du nom, que reside 
toute la piece. 

Le premier acte nous introduit dans « un manoir 
des Ardennes » par un soir d'orage. La scene est pe- 
niblement lugubre et on y sent comme planer en 
une nu6e obscure les spectres et les ^mes de ceux 
qui jadis furent les dues de Chantemelle, si grands 
par les hautsfaits laisses en souvenir par THistoire. 
Mais combien d6gen6ree nous apparait la famille 
qui de nos jours porte ce nom glorieux. La duchesse 
n'a rien d'6pique, et ses yeux, rougis d'avoir pleur6, 
nous montrent, au contraire, une femme de coeur, 
de sensibilite ; sa fille Claire, avec qui elle converse, 
ne semble pas non plus supporter vaillamment le 
poids de Th^ritage de ses aieux. Et lorsque son frere 

^ Henri Lavedan, Le Prince d'Aurec, 
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Robert de Chantemelie, la tigiire anlmeej les traits 
tires, les joues caves j s'en vient au-devant de aa 
more pour lui (3ire : a Allons, maman, courage! 
(avec un sourire bris^},., je suis encore vivant ' I » 
nous sentons aussitot monter en nous une immense 
pitie pour le pauvre malade que nous voyons aller 
s'eteignant. Mais ou est done le type caracteristique 
de la race dea Chantemelles ? Ce n'est a coup siir pas 
le nialheureux phtisique qui regrette en un amer 
sanglot ne plus pouvoir rentrer de la chasse ay san- 
gller, fl des chiens blesses sur le dos et des gla^ons 
dans la barbe >k Ge n'est ni Claire, une jeune fille, 
ni la duchesse, non plus t Mais alors, ou est-il ? Le 
voila qui revient rle la chasse, <c pas fatigue du 
tout ^j, sacrant et jurant, se complaisant au recit de 
ses aventures, recevant tout aussitot un de ses gar- 
des, Nicolas, Et nous apprenons que lui, due de 
Ghantemelle, malgre son grand age, a seduit une 
jeune fille, Helene Vatrin, qui etait en service au- 
pres de Claire, a qui elle (ionnait <les lemons. De 
cette liaison est ne un enfant dont la garde a ^te 
confiee a Nicolas. 

De cette m§me Helene Yatrin, nous avoos deja 
entendu parler. Pres de niourir, Robert a avou^ k 
sa mere qu'il 6tait I'amant d'Helene, qu'lls s'aiment, 
et que, en guise de consolation derniere, il desire !a 
re voir. Tl lui dit avoir un enfant, un fUs de cette 
maitresse ador*^e, et supplie d'une maniere insLante 
la duchesse pour obtenir de revoir Helene* 

♦ Les Fossiles, Acte I"^ 
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Et la duchesse, sur un mot a double entente, 
laisse entrevoir k son mari la verite. La scene est 
forte et caracteristique. Nous voyons le vieux due 
retrouver en ses invectives toute Tenergie de sa 
race; pour lui, son fils n'existe plus ; il devient une 
brute dechainee. Le due, les yeux etincelants, les 
poings crispes, traverse la scene : 

« Ghienne ! . . . Chienne ! . . . Triple chienne ! . . . Et 
Robert!... Miserable vaurien!... S'il n'etait pas k 
moitie creve, je le... » 

Ici il y a pleinement lieu de feliciter Tauteur. II 
s'y est pris de telle maniere qu'il est impossible a 
la duchesse de demeler ce qu'il y a sous ces injures 
et ces menaces. EUe croit fermement que son mari 
n'est arrive a ce paroxysme de colere que sous le 
coup de Toflfense aux lois morales qu'ont enfreintes 
Robert et Helene; impossible k elle d'y lire ce qu'il 
y a de vraiment humain en ces cris de forcene : 
en vie et jalousie alli^es au depit de s'^tre laisse 
jouer par ces deux enfants. Mais bientot il se re- 
met et la conversation devie. Le due ouvre le trop- 
plein de son coeur; ce qu'il regrette en la mort de 
Robert, c'est moins la perte de son fils que I'extinc- 
tion a jamais du glorieux et fastueux nom des Chan- 
temelles. Et puisque I'enfant d'Helene Vatrin est de 
lui ou de son fils, il s'agit tout bonnement de forcer 
Helene a devenir la femme de Robert, et ainsi I'en- 
fant legitime sera un Chantemelle et pourra faire 
souche de descendants a I'illustre lignee. Et la chose 
est conclue, parce que Robert aime Helene, et ne 
demande pas mieux que de r6parer ses torts. 
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Du c6t6 de Claire, qui ignore I'existence du fils^ 
d*Helene, on rencontre cependant des obstacles. 
Claire coonait les relations de son pere avec son 
ancienne amie et se refuse vioiemment k accepter le 
manage. Plutot elle devoilera toute la bassesse des 
machinations mises en oeuvre par le due. Mais lors- 
que par sa bouche elle apprend toute la v6rit^, lors- 
qu'elle en tend son pere s'esprimer ainsi ; « La plu- 
part de nos grands-parents ont et^ hommes d'Etat 
ou generaux c^lebres... J'aurais voulu comme eux 
ramasser lagloire... Ma vie s*est passee k ronger 
mon frein dans Tinertie,,. J'ai t^ch^ de m'abrutir 
avec les clievaus, les chiensj la chasse... Jen'ai rien 
ajoute au nom qui m'a ete legue... Mais au moins, 
sacredieu, ne le laissons pas perir ! C'est encore tra- 
vail ler pour la gloire^ que de maintenir celle qui 
nous est transmise^ jusqu'S. ce qu'un Gbantemelle 
plus intelligent ou plus heureux, fasse jaillir de 
nouvelles sources ! », sa fiert^ morale s'en va pour 
faire place a Torgueil de race et Claire « pour ne pas 
etre le bourreau de sa race » consent au mariagfr 
incestueux et immonde que, par amour pour Robert, 
H^l^ne Vatrin accepte. On ne saurait trop louer la 
trame serree, la vigueur sans egale de ce deuxieme 
acte t^moin du duel homeriqiie qui se joue entre le 
ducj Claire et H^Iene. 

La triste union est consommee et depuis une quin- 
zaine les Chantemelle sejournent k Nice, ou Robert 
s'en va declinant de jour en jour. Helene est en- 
vers lui d'une attention que seul un grand amour 
salt inspirer ; elle simule une joie que son coeur est 
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loin de ressentir : elle salt le triste sort qui attend 
son mari. Atteinte en son affection d*epouse, elle ne 
Test pas moins en son amour de mere. Chaque jour 
davantage Claire se supplante k elle. Et doucement 
elle s'en plaint a son mari : « Mon ami, je ferai mon 
ilevoir vis-i-vis de Tenfant, pourvu qu'il reste mon 
c^nfant, et non celui d'un clan tyrannique et jaloux. 
Ainsi prenez ma priere au s6rieux... » Robert lui 
ilonne pleinement raison et lorsque s'approche Claire 
il le lui dit. Claire se r^crie et en appelle au due, 
et ici se place cette scene capitale ou le vieux due de 
^^Ihantemelle, 6gar6 pan la colere, ivre de fureur, 
avoue k son fils sa faute, ses vilenies a lui et la fai- 
blesse d'H61ene. II va jusqu*a contester la paternity 
tie son enfant a Robert, et avance ainsi par ses aveux 
la Mort qui guette Robert de Chantemelle et va Tem- 
porter eperdu en un monde de douleurs moins vives 
H de souflfrances aux dechirures moins saignantes. 
Je ne resiste pas k la tentation de transcrire cette 
scene, une des plus hardies, en sa barbare sauvage- 
rie, du theatre frangais. 

Claire. — Robert, dans son testament, encourage 
sa femme a se s6parer de nous et k emmener I'en- 
fant. 

Le dug, a Robert. — C'est vrai ? 

Robert. — Oui. 

Le dug. — Ne fais pas cela I 

Robert. — J'en ai le droit. 

Le dug. — - Soit I... Ne fais pas cela. 

Robert. — Donnez une raison. 
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L^DOG. — Mille, si tu veux. 
Claire, au duc^ — Je les ai donnees. .. celles qu'on 
peut donner! 

Le dug. — II y en a d'autres, entends4u ? L'ori- 
gine d'Helene on ne songe pas i la lui reprocher. , . 
Mais k notre ^poque, il y a encore des choses qui 
font se dresser les cheveux sur la t^te.., Quand nous 
porterions le nom le plus obscur, je te dirais : sauve 
notre honneur, ne le confie pas a cette femme ! 

Robert. — Je vous defends d^insulter Hel^ne. 

Le dug, se redressani de ioute sa haute ur. — Tu 
defends t 

Robert, avec eff^orL — Je suis extenuej mais on 
nfe me fera pas plier. Encore un mot injurieux pour 
elle et, a Tmstantj je quitte la maison, Je Temmene. 

IjE, Duc. — Elle est \k, dans le jardin, Qu'elle 
monte, que devant moi elle parle de ses droits.., 
qu'elle ose I... Ah i qu'elle ose L., 

Claire. — Tu la verrais pas tifere, 

Robert. — Elle va monter mais pour faire aes 
raalles et me suivre. 

Le duo. — -Te garderai Tenfant malgr^ toi, malgr^ 
sa mere. 

Robert. — L enfant est k moi.^ 

Le Duc. — A nous ! 

Robert. — A moi. 

Le duCj d'une r^oiiv tenHMe. — A nous \ 

Clatre, avec effroi, — Papa I Papa I Ecoutez- 

VOUS- 
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Le dug, repoussant Claire. — Toi, va-t'en !.^. va- 
t'en !... C'est entre lui et moi ! 

Claire. — Par piti6 I... 

Le dug. — Va-t'en ! 

II prend Claire par les epaules, la pousse dehors ; 
on la voit s'arr^ter derriere la porte qui n'est pas 
fermee. 

Le dug, bonditjusqu'd Robert dans un ^lan de 
passion terrible. — A nous ! J'ai eu la mere k 
Ghantemelle avant toi ! J'ai commis le crime de te 
la faire 6pouser pour perp6tuer le.nom qui s'etei- 
gnait. Et je ne te laisserai pas nous arracher, pour 
le confier k des. mains indignes, Tenfant pay6 si 
<5her ! II appartient k la famille, je te defends d'y 
toucher f VoilJi qui est dit. (Subitement calme et 
hautain.) Maintenant si tu veux que je meure, je 
suis pret ! » 

Telle est cette scfene en sa rudesse, en sa sauvage- 
rie m^me. Certains critiques, parmi lesquels M. Adol- 
phe Brisson et M. E. de Saint-Auban, ont crie k 
rexag6ration et se sont prononc6s en faveur de la 
premiere version qui consistait k faire apprendre la 
Terite k Robert de Chantemelle par la nourrice de 
son enfant. N'ayant pas la premiere version sous les 
yeux (la pifece imprim6e ne comporte en eflfet que la 
^econde), nous empruntons au compte-rendu que fit 
de la piece M. Ren6 Doumic, le r6sum6 de la fin du 
troisieme acte tel qu'il fut represents en 1892 sur le 
Th6atre-Libre : « Une indiscretion de la nourrice — 
<cette femme du garde dont il a 6t6 parl6 au premier 



- 191 - 

acte — va tout r6v61er k celui qui devait tout igno- 
rer. II parait que cette femme a une conduite scan- 
daleuse. Robert se charge de la congMier, et il quitte 
la scene k cet eflfet... » Et de suite Tobjection : « Le 
moyen employ^ ici par M. de Curel.est d'une telle 
maladresse qu'on se demande si Tauteur n'aurait 
pas fait expres. Ce n'est guere la coutume, en eflfet, 
qu'un maltre de maison se charge de regler le compte 
de la nourrice : il semble que ces choses soient plu- 
tot du d^partement des femmes. Mais, en outre, 
Helene salt que la nourrice possede le secret de la 
famille, et que cette femme est violente, et que dans 
un accfes de colere elle pent tout dire ; elle doit done 
faire tout au monde pour empecher que Robert ne 
s'entretienne avec elle. » 

M. de Curel dans la reprise de sa pifece qui eut lieu 
en 1900 sur la scene du Th6Mre-FranQais, nous 
donna la version que nous avons brievement r6su- 
mee. C'est k ce propos que M. de Saint-Auban se 
laisse aller k dire : « II est vraiment joli, le fossile (le 
due) ! La version primitive me paraissait plus accep- 
table : une vengeance de domestique informait la 
pauvre dupe de Tinfamie ourdie par Torgueil h^redi- 
taire ; I'auteur n'a pas trouv6 Tinfamie suffisante ; il 
accentue 6perdument la barbarie d'un personnage 
qui devient insupportable k force d'atrocite. » Et 
M. Brisson, de surench6rir : « Aujourd'hui c'est 
M. de Ghantemelle en personne qui jette Tabomina- 
nable aveu k son fils agonisant, ecrit-il dans un 
compte-rendu qu'il donne de la piece. Ce changement 
imprime au caractfere d^jk tres rude du due, une 
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duret6 par trop inhumaine. Vraiment les hommes 
ne sont pas si feroces, et il n'est pas un pere qui 
n'hesite au moment de prononcer le mot d'oii peut 
sortir la mort de son fils, surtout quand ce mot le 
couvre lui-meme d'ignominie. Pour avoir voulu 6vi- 
ter une ficelle, M. de Curel est tombe dans une 
erreur de psychologie. » Eh bien ! quoi qu'en disent 
ces deux maitres de la critique, il nous semble au 
contraire que le denouement que donne I'auteur dans 
sa seconde version des Fossiles est logiquement et 
psychologiquement vrai. Certes M. Brisson a raison 
lorsqu'il dit « qu'il n'est pas un pere qui n'hesite au 
moment de prononcer le mot d'ou peut sortir la mort 
de son fils », mais encore aurait-il dii y ajouter « ou 
la sienne », ce qui est le cas ici et ce qui donne k 
Taveu duducde Ghantemelle comme une resignation 
au sacrifice et qui fait de sa vilenie presque un acte 
de courage et de bravoure. A peine vient-il en effet 
de devoiler k son fils Taveu terrifiant qu'il s'oflfre en 
victime expiatoire avec une desinvolture et une vail- 
lance propres k son caractfere de rudesse et de som- 
bre intransigeance. Et Taveu en lui-meme, comme il 
est bien plac6 en la bouche de ce pfere inexorable, de 
cet homme envifiux et jaloux, vindicatif et sujet k la 
colfere ! II n'y a presque pas lieu de nous etonner de 
Tentendre rugir sa bassesse k son fils mourant, k 
celui qu'au premier acte il aurait voulu achever 
parce qu'il lui avait vole sa maitresse, k celui qu'il 
force en depit de toutes les lois morales k 6pouser 
mifene Vatrin ! 
Le troisieme acte s'acheve sur le suicide, de pro- 
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pos deliber6, que s'impose Robert en voulant retour- 
ner en plein hiver au manoir de ses anc^tres, sur 
qu'il est de trouver la mort en s'exposant k ce 
voyage. Cette fin d'acte, oil personne ne se trouve en 
droit de critiquer la decision du malade, ou la mere 
doublement f rappee en son amour conjugal et son 
affection maternelle, ne trouve elle-meme rien k 
redire si ce n'est un cri dechirant, cette fin d'acte oi 
nettement se dessine la figure de la Mort, a quel- 
que chose de grandiose, de lugubre, de corn^lien. 

Le quatrieme acte, le dernier, nous reporte k 
Chantemelle. Robert est mort; son corps est expos6 
pour une derniere fois aux yeux des siens. lis sont 
tous \k^ et le vieux due dechu, et la duchesse au 
coeur meurtri, et Claire h^roique et calme, et Helene 
prostr6e et sans vie. Claire conte k ses parents les 
derniers jours du defunt, puis elle leur lit le testa- 
ment laisse par lui. Ce sont des pardons k tous, puis 
de g6nereux et nobles conseils qu'il donne aux sur- 
viyants pour Teducation de son fils, dernier rejeton 
des Chantemelles, et, symbolisant en lui toute la 
noblesse de France ; Robert s'exprime ainsi : « Des 
que le petit Henri atteindra Tage de quinze ans, j'au- 
torise Helene k le conduire habiter Paris pour y 
chercher les ressources d'education qu'on ne trouve 
que la. II faut que le futur due de Chantemelle soit 
eleve dans la conviction que son rang ne le dispense 
pas d'avoir une valeur personnelle. Qu'on ne neglige 
rien pour en faire un homme moderne au sens pro- 
fond du mot. Qu'il aime son temps et en comprenne 
la grandeur. Nous nous perdons k atomiser des hai- 
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nes, tres legitimes lorsque le sang verse par la Revo- 
lution fumait encore, mais qui ne marqueront bientot 
plus qu'une tendance avilissante a Tegoisme et al'oi- 
sivete. La Revolution a guillotine nos grands-parents 
d'abord si enthousiastes d'elle, n'en tirons pas un pre- 
texte pour etre hostiles a toute amelioration sociale. 
Restons au contraire dans la tradition en payant de 
nos vies de g^n^reuses erreurs, affirmant en cela le 
devoir d'une noblesse d'etre une ecole de desinteres- 
sement, montrant le chemin k son siecle, audacieuse 
d'esprit et dupe de coeur ! Lorsque les malheureux et 
les humbles reclament une plus large part au soleil, 
sachons marcher k leur tete avec le scepticisme de 
nous dire que nos propres troupes nous tireront dans 
le dos. Pour nous, c'est un moyen de bien finir. II 
me semble que la noblesse a fait son temps. On I'a 
trop recrutee par Tor, trop peu par le talent. Elle a 
toujours ete fermee aux hommes eminents que lui 
envoyait le peuple, a son tour le peuple lui est 
ferme. Avant qu'elle disparaisse, il faut que, par 
un pieux mensonge, ses derniers representants lais- 
sent la meme impression de grandeur que les gigan- 
tesques fossiles qui font rever aux ages disparus. » 
Et a peine Claire a-t-elle termini de lire la profes- 
sion de foi de celui qui fut son frere, qu'elle s' en- 
gage k ne jamais quitter Helene et son fils et k veil- 
ler constamment sur eux. Sa mere fond en larmes, 
pendant que le due marchant droit a Helene prend 
conge d'elle en lui disant : « Adieu, mafiUe », puis 
s'en va rapidement. Le rideau tombe sur cette incer- 
titude, alors que le spectateur ou le lecteur essaie 
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de deviner quelles sont les intentions du pere du 
deftint, Fuit-i! son repaire parce qu*il s'y sent sous 
le coup de Tesprit nouveau qui va y entrer en laper- 
sonne de son petit-fils ? Essayera-t-il au contraire de 
disputer cet enfant aux idees preconisees par son 
pere et acceptees par Claire ? Ou encore, n'osant 
plus paraitre sous les yeux de sa femme qui a con- 
naissance de toutes ses vilenies, conscient qu'il est 
cause de la mort de son fils, en prole aux remords, le 
vieus due de Ghantemelle songe-t-il k luettre un 
terme a son existence? NuK a Texception de Tau- 
teur, ne saurait le dire. 

Ainsi s'acheve cette piece oi!iM. de Gurel asu faire 
entrer une vie intenae, une puissance de description 
merveilleuse, une po^sie de la plus belle venue. Au 
point de vue purement th4sLtral, de la construction 
meme de sa comedie, on pourrait reprocher quel- 
ques imperfections k Tauteur, mais ces imperfec- 
tions nous charment en ce qu'elles denotent une 
oeuvre plus proche df^ la verite, moins souraise aux 
conventions. Le defaut le plus frappant consiste 
peut-^tre en ce que seul le caractfere du vieux due 
soil dilment observe ; la duchesse, Robert, Helene 
surtout et mSme Claire ne sont pas analyses d'une 
manifere tres nette et le manque de psychologie s'y 
fait parfois sentir. Mais telle qu'elie est, domin<§e 
par la puissante stature du vieux Ghantemelle, cette 
oeuvre est une des mai tresses pieces de notre th6a.tre 
raoderne. A tel point que, dernierement (mai 1905), 
un jeune auteur avantageusement connu pour les 
traductions qu'ii nous fit d'Hauptmann oa de Beyer- 
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lein, ne craignit pas de reprendre ce meme sujet 
et de le porter sur la scene. Vu la connexite qui 
existe entre les FossUes de M. de Gurel et la Race 
de M. Jean Thorel, nous allons aussitot etudier 
cette piece. 

Le marquis Bernard de Th6miste est, lui aussi, un 
« fossile ». Tres attache aux idees du pass6, il ne jure 
que « caste et race ». II secroit d'essence superieure. 
Epris de sa glorieuse ascendance, il occupe ses loi- 
sirs k reconstituer le domaine de ses ancetres, tel il 
etait avant la tourmente revolutionnaire. II est pere 
de deux fiUes ; Tune, Tain^e, Charlotte est nee d'une 
faute de la marquise, morte depuis ; aussi son pere, 
ou pretendu tel, la hait-il et lui fait-il subir toutes 
les humiliations qu'il pent inventer. II lui defend 
de Tappeler : pere, et la force en s'adressant k lui de 
le traiter soit de : monsieur, soit de : cousin, cette 
derniere appellation parce que la marquise etait sa 
cousine. Toutes ses esperances, le vieux marquis 
les fonde sur sa deuxieme enfant, Juliette, venue au 
monde douze ans apres sa soeur, et dont il va cele- 
brer le mariage avec Hely d'Ulbert, jeune et frin- 
gant sous-lieutenant tout frais sorti de Saint-Cyr. A 
la recherche de documents du plus haut interet pour 
la famille, le marquis a recours a Taide d'un eleve 
de TEcole des chartes, Philippe Gauthier. Tout 
serait pour le mieux, ce dernier ay ant accompli son 
travail de recherches pour la plus grande satisfac- 
tion du chMelain. D'autre part, le marquis est lui- 
meme tres heureux de se savoir bientot grand-pere 
et de pouvoir laisser son heritage a un enfant capa- 
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ble de « relever ?> les noms, les armes et les litres de 
la famiile de Themiste. GauUner par son caractere 
loyal, franc^ a su se faire aimer de GharloUe. II en 
demantle la main au marquis qui la lui refuse et le 
congedle ; par orgueil de race, Charlotte refuse aussi 
d*epouser le tils naturel d'une ouvriere et ne consent 
pas a quitter avec lui le manoir ancestral. (Tauthier 
s'eloigne done seul. 

Juliette a eu un fils qui est mort aussitOt ; chose 
plus grave, les medecins lui defendent formellement 
tout autre essai de maternite> un nouvel accouche- 
ment lui devant ^tre fatal. Et le vieux marquis 
lorsqu'il apprend cette mivrante nouvelle par une 
iettre que lui ecrit son gendre, voit tons ses reves 
aneantis et a jamais detruits- 11 aura eu beau 
reconstituer tous les doraaines de sa race, ce travail 
immense, cette pens^e reconfortantej ne seront pas 
recompenses. Bien finie est la famiile de Themiste, 
puisque, ensuite de Taccident survenu a Juliette, 
aucune descendance n'est assuree au marquis. Un 
seul eapoir encore lui reste, II salt que Charlotte, 
la b^tarde, a eu un fits de Gauthier, que ce Ills elle 
Televe en secret; son pere, parti en mission, est 
sans doute mort. Eh hien I cet enfant, de naissance 
doublement irreguUere, le marquis Tadoptera. 11 
adjure Charlotte d\v consentir, lui jurant de se mon- 
trer plus affectueus en vers elle, lui promettant de 
Faimer, pourvu qu'elle veuille donner son consente- 
ment a Tadoption. Et nous sentons que le marquis 
dit vrai et qui! aimera Charlotte, « sa cousine»j 
parce qu'elle aura sauv§ la « race ». 
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« Allez me chercher mon petit-fils ! » sera le der- 
nier mot de la piece. 

Se rapprochant davantage, tant par la facture que 
par la peinture des moeurs du Prince d'Aurec que 
des FossileSj il nous faudrait citer deux comedies de 
M. A. Hermant, La Carri^re et Le Faubourg, une 
autre de M. Lavedan, Le Marquis de Priola, une 
autre encore de M. Gustave Guiches, Snoh, ou de 
M. Guinon, Decadence, pieces od sont etudiees, 
fouaill^es les tares de la noblesse de salon, noblesse 
vivant sur un nom et supportant tres peu allegre- 
ment le faix de Theredite. Dans Snob nous la voyons 
sous les traits du due et de la duchesse de Malmont, 
et, k dire vrai, elle ne fait pas trop bonne figure. Le 
marquis de Priola n'est lui aussi qu'un t6moignage 
probant de la profonde d6ch6ance dans laquelle est 
tomb6e Taristocratie de nos jours. Nous ne parlerons 
pas plus longuement des nobles que M. Guinon a 
introduits dans sa piece ; nous retrouverons en effet 
Decadence lorsque nous nous occuperons plus sp6- 
cialement de la question de race ; et alors nous 
pourrons a notre volont6 repudier la vilenie d'une 
Jeannine de Barfleur qui par peur de la misere vend 
son corps, d'un due de Barfleur qui s'endette et s'en- 
canaille dans les coulisses de certain th6&tre, d'un 
prince Enguerrand de Barfleur reduit k se produire 
en spectacle dans un cirque, d'un marquis de Ghe- 
rance, abandonnant sa maltresse, son oisivet6 ne 
lui permettant pas de la soustraire k une g^ne cer- 
taine. 

Nous nous arreterons un peu plus longuement 
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sur une comedie en deux actes, due a la plume de 
M. Maurice Boniface, « ironiste violent, cruel par- 
fois, mais mesure ». Elle est intitulee Ze^ Petites 
Marques et fut representee pour la premiere fois 
k Paris, au The^tre-Francais , en 1895. Les Pe- 
tites Marques sont composees de la meme ma- 
niere, sur le meme patron, dirons-nous, que la 
Crise^ cette spirituelle comedie de M. Boniface, 
dont nous avons parle dans un chapitre precedent. 
L'auteur n'attaque pas la question de front; il n'y 
va pas k grands coups de cogn^e, non; mais il s'at- 
tache a nous decrire d'une fagon si adroite les pe- 
tits travers de la societe qu'il depeint, que bien 
souvent sa legere satire nous frappe davantage I'es- 
prit que telle autre piece retentissante a grand 
6clat. 

Nous sommes chez un certain M. Duvivier, ancien 
avocat retire des affaires, tres riche, et qui desire 
entrer dans la bonne societe, lisez la societe aristo- 
cratique. II s'en refere pour cela k un sien cousin 
par alliance, M. de Boispierre, president d'un club 
tres ferme aux personnes non porteurs d'un titre. 
Cependant Duvivier en sera, mais il faut pour cela 
qu'il invite certains membres du dit cercle en son 
chMeau des Oseraies, ou il leur procurera toutes 
les recreations mondaines voulues. Sont done reu- 
nis chez I'hote de la maison, M. de Boispierre et sa 
femme, le baron et la baronne de Crellechamp, le 
comte Henri de Cernay et son frere le marquis 
Georges, son aine, le due d'Aboukir, M. de Falerpin, 
M. et M°i« Amargo, etc. Ajoutez a tout ce monde 
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W^^ Solange Duvivier, la fille de I'ancien avocat, 
et vous aurez un ensemhie compose de gens « du 
plus grand chic. » 

Comme le temps est a la pluie et qu'on ne saurait 
^ortir pour I'instant, ces messieurs proposent de 
I a ire un baccarat; pas avant toutefois que nous 
n'ayons appris que M™^ Amargo et le due d'Aboukir 
sont au mieux, qu'il en va de meme pour M™« de 
Oellechamp et Georges de Cernay, et qu'enfin Henri 
fie Cernay courtise gentiment M"^ Solange. Tout le 
iiionde se met a la table de jeu, a Texception d'Henri 
qui ne joue pas. M™^ Amargo, qui tenait la banque 
depuis un instant et perdait constamment, la cede 
k de Falerpin. Celui-ci a plus de chance ; il gagne, 
mais neanmoins, soudain, il se leve et veut pas- 
ser la banque a un autre. Ce sont des cris de depit 
d'abord, puis des moqueries a Tadresse du pau- 
vre sire qui n'en pent mais, et exaspere annonce 
en fin de compte qu'il ne joue pas avec des cartes 
marquees. Effarement general au vu que de Faler- 
\nn dit vrai. Pr6cipitamment tout le monde quitte 
la salle; et Georges, prenant son frere a I'ecart, 
Tengage a ne pas continuer dans sa resolution 
d'^pouser M"^ Solange Duvivier apres un pareil 
scandale. 

Le premier acte, tres enjoue, ou une vie assez ac- 
tive se donne cours, est fort lestement enleve. II 
s'agit maintenant de savoir qui est le tricheur : ce 
sera au deuxieme acte de le decouvrir et ici com- 
mence la partie vraiment satirique de Touvrage. 

M. Duvivier s'en prend a Boispierre et lui de- 
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mande comment il est possible qu'il se trouve un 
voleur parmi ses invites. 

DuviviER. — C'est impossible, enfin. Vous n'avez 
amene ici que vos amis intimes ... 
-^me DE BoispiERRE. — Absolument ! 

BoispiERRE, ^cras^. — J'ai epluche le comite des 
Moucherons, je vous dis!... Pas le Cerele, le Co- 
mite !... 

En attendant que les soupgons se portent sur 
quelqu'un, on rappelle des souvenirs personnels. 
Uun cite I'exemple du due de la Pailleraie... un 
membre du cercle... qui faisait la poussette; un 
autre nomme unM.de la Marliere qui s'etait expa- 
trie pour le meme motif, etc... Puis on en vient aux 
soupcons. De Boispierre nomme comme tricheur 
presume le due d'Aboukir; et de Tereinter aussitot 
et de rappeler que son arriere-grand-pere etait le 
sergent Bechamel, des gardes-frangaises... qu'il est 
devenu general en Egypte... que Bonaparte plus 
tard Ta nomme due d'Aboukir, de rappeler aussi de 
vilaines histoires de courses qui courent sur son 
compte et qu'on se chuchote k Toreille. Puis c'est au 
tour de Crellechamp d'ecoper, parce que c'est lui le 
plus fort gagnant. C'est Falerpin qui va nous lancer 
sur cette piste, et comme on lui objecte que Crelle- 
champ est « un vrai gentilhomme », il n'a garde de ri- 
poster: « Ne savez-vous pas que, de son vrai nom, il 
s'appelle Torchonnier, Paul Torchonnier, qu'il a pris 
le nom d'une propriete de son pere ? » Mais comme 
il n'est rien de probant dans cette suspicion, on se 
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rabat sur un autre, et Amorgo laisse entendre qu'il 
ci?nnait le malfaiteur,et que ce malfaiteur n'est autre 
(|ne de Boispierre... « celui qui fait sa materielle au 
Cercle... celui qui ratiboise les vieux g^neraux qui 
ne savent se defendre et jouent comme des tam- 
bours... ». Amargonon plus n'6chappe pas k la sus- 
\nc\on g6n6rale et est k son tour sous le coup de la 
lltHrissure. Gentiment, Crellechamp dira de lui 
ft que les petits ruisseaux font les grandes ri- 
vieres,... » en attendant que d'Aboukir ne lance la 
jiiste sur Falerpin, « lui qui a d^couvert la chose du 
reste ! », a la maniere de ces filous qui crient : « Au 
voleur ! )) avant tout le monde,... s'empressera 
d'aj outer cet honnete M. Duvivier, qui lui aussi a 
et^, un instant, sous le coup du soupgon. 

Seul Georges de Ceriiay jusqu'a present a echappe 
a (^e doute infamant. Mais c'est k son tour de patir : 
il a ete vu la veille, a deux heures du matin, er- 
rant dans le chateau. C'est Lucie, la lingere, qui, 
se rendant de nuit chez Crellechamp, Ta aper^u, et 
en fait I'aveu a Duvivier, son patron. En effet, 
Georges se rendait aupres de M™® de Crellechamp lui 
center sa passion d^lirante. Forts de cette circons- 
t^nce, la promenade nocturne de de Cemay, tons 
aussitot de Taccuser d'avoir marqu6 les cartes. Seul 
k iVAboukir et k son frere Henri, il explique le but 
lie son escapade; ceux-ci de r^pondre alors de sa 
prol)it6 et de faire taire les bruits tendancieux que 
repandent les Crellechamp, Falerpin, Amargo et 
autres. Duvivier k la fin eclate, et k Boispierre, son 
cicerone dons le monde des gens titres, il dit, avec la 
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derniere amertume : « Eh bien !... J'en suis gueri^ 
de votre monde. » 

BoispiERRE. — Hein ? 

DuviviER, fr^missant, — Vous m'amenez ici de& 
femmes devergondees , des gens qui trichent au 
jeu!... 

BoispiERRE. — II n'y en a qu'un ! 

DuviviER. — lis s'en 3ont crus tons capables ! 

G'est en somme dans cette phrase que reside 
toute la morale de la piece , phrase foncierement 
juste, representative de tout un ordre d'id^es vraies 
et frappees au coin du bon sens. 

Et pendant que tons les joueurs et invites s'en 
vont faire une promenade aux environs, Alexandre, 
un valet de Duvivier, entre par la gauche, va au 
fond s'assurer que le coach est parti, se dirige alors 
vers le meuble ou tout k Theure il a mis les cartes. 
II les prend, va k la table, et prepare rapidement 
une port6e... Puis courant k la porte de gauche appe- 
ler les autres domestiques : 

— lis ont tons decanille ! 

Lucie, entrant, — lis sont tous partis ? (Derriere 
elle apparaissent Victor, puis le palefrenier, le se- 
cond valet de pied et la femme de chambre.) 

Alexandre, leur montrant les cartes^ d'un air 
engageant. — Aie done, alors ?. . . La revanche d'hier f 

Victor, se d^cidant. — Allons ! Soit ! 

Lucie, a Alexandre^ maugrdant. — Nous avona 
assez perdu, hier I 
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Victor, de meme. — C'est vrai ca ! Ce qu'il nous 
a ratisses I (Les domestiques s'attablent a droite.) 

Alexandre, allant les rejoindre avec les cartes, 
— G'est moi qui tiens la banque, hein?... comme 
d'habitude ? » 

En ce moment Solange qui, desolee, n'avait pas 
voulu prendre part k la promenade commune, entre 
et aperQoit les joueurs. Cette fois-ci enfin Tauteur 
des « petites marques » sera connu, Nul besoin 
d'aj outer que c'est Alexandre. Cette derniere scene 
est d'un comique tres intense et joue un peu le role 
de la fleche du Parthe. 

Dire que « la haute noblesse de France » avait pu 
se croire capable d*actes inqualifiables commis par 
de vulgaires laquais ! 

On le voit, Taristocratie n'a guere ete menagee 
par nos dramaturges, depuis Henri Lavedan jusqu'k 
Francois de Curel, en passant par Maurice Boniface 
ou Albert Guinon. Et si Ton tient a entendre une 
note plus vibrante de legitime fiertS, si Ton tient a 
voir un « noble » se proclamer de sa race sans y 
faire d^shonneur par une tare indelebile, un vice 
infamant ou un crime repugnant, c'est en la bouche 
du marquis de Porcellet, personnage de la comedie 
d'Octave Mirbeau Les affaires sont les affaires^ 
que nous entendrons des paroles touchantes en leur 
sincerite. Le marquis, endette, accule k la ruine, 
est ejitre les mains dlsidore Lechat, le brasseur 
d'affaires... louches qui par deux fois a deji fait 
faillite et est maintenant en possession d'une for- 
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tune colossale. M. de Porcellet, en une demiere 
poussee d'6nergie, ne craint pas de discuter pied k 
pied les conceptions plus ou moins democratiques 
de son cr^ancier. A Lechat qui perore ainsi : & C'est 
par Toutil du travail et par Targent qu'on combat 
aujourd'hui... Et la noblesse n'a su se servir ni de 
Toutil... ni de I'argent... Alors... nous les avons 
ramasses... » meprisant et d^daigneux, il repond : 
« Dans la boue et dans le sang... » Et un instant 
apres a encore lieu ce colloque anime ou le marquis 
met toutes ses forces et toute son ame, et oix, gogue- 
nard, Isidore Lechat le laisse s'emballer, certain 
qu'il est de le sentir inerte en sa puissance de 
cr^ancier. 

Le marquis. — Et je suis fier, monsieur, d'ap- 
partenir k cette noblesse, dont vous proclamez si 
fort la decheance, juste au moment oii elle se recon- 
quiert ! 

Isidore. — Oui... En tentant de rallumer partout 
la guerre civile et la guerre des races. 

Le marquis. — En revendiquant ses traditions 
qui sont celles du pays. Et je suis plus fier encore... 

Isidore, I'interrompant. — Allez I... allez!... 

Le marquis.— De ne m'etre jamais soumis a cette 
democratie abominable... insolente... et feroce qui a 
remplace par le seul culte de I'argent... le culte de 
Thonneur, de la patrie... de la foi... et de la pitie... 
Vous avez la pretention de dominer, d'etre les mai- 
tres... Et vous I'etes... pour un temps. Mais des mai- 
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tres plus ridicules encore que nefastes. . . Aussitot par- 
venus k la fortune... vous n'avez plus qu'une idee : 
nous singer... C'est nos hdtels, nos terres, nos ma- 
nies, nos vices qu'il vous faut... nos vieux noms 
glorieux... et jusqu'k nos vieux meubles. {Avec in- 
solence.) Ce qui ne s'achete pas, voyez-vous, c est 
la fa<?on de s'en servir... 

)) ... Vous n'avez le souci d'aucune vertu, d'aucun 
art, d'aucune 61egance. Yous n'avez le sentiment 
d'aucune grandeur... » 

Dans toutes les pieces que nous avons etudi6es 
jusqu'k priaent, seule la decheance de la noblesse 
etait depeinte, seuls y 6taient stigmatises ses de- 
fauts. Aucun marquis de Porcellet ne se levait pour 
Jeter Tanatheme k Tesprit nouveau, et surtout dans 
aucune comedie n'etaient mises en presence les deux 
classes d'une meme nation, avec une vigueur, une 
puissance et une impartialite aussi marquees; car 
Lechat va r6pondre et glorifier a sa faQon son temps 
en faisant rejaillir sur la noblesse toutes les hontes 
du passe et le neant dans lequel elle a sombre : . 

Lechat. — Oui, oui... pour vous, nous sommes 
des bandits... des forbans... d'affreux pirates... C'est 
^ntendu... et c'est vrai... au fond... Mais... dites 
done... des bandits qui ont fait quelque chose... des 
forbans qui apportent, tous les jours, leur contri- 
bution au progres... c'est-k-dire au bonheur de Thu- 
manite... de sales canailles qui remplissent leurs 
ijoffres... c'est possible... mais qui cr^ent du mou- 
vement partout... de la richesse partout... de la vie 
partout... Quand, autrefois, au temps de votre puis- 
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sance... puisque vous invoquez les traditions... vous 
depouilliez le peuple... au point de raffamer... de 
ne lui laisser pour nourriture que I'ordure des ruis- 
seaux dans les villes... et dans les campagnes... la 
petite motte de terre ou il posait le pied... qu'est-ce 
que vous lui donniez en echange? des coups de 
Mton, monsieur le marquis... Moi... je lui donne 
des routes... des chemins de fer... de la lumiere 
^lectrique... de Thygiene... un peu d'instruction... 
des produits k bon marche... et du travail... Moins 
d'allure que les coups de baton... j'en conviens... 
Assez chic, toutde meme... avouez-le... pour des 
forbans?... » 

Par-dessus les mines de I'aristocratie, M. Jules 
Lemaitre a tente de nous montrer Tecroulement de 
la monarchie. Les rois s'en vont, les rois n'ont plus 
ni autorit6 ni pouvoir, et les vestiges de leur puis- 
sance passee se font chaque jour plus rares. Les 
Rois, en meme temps qu'une etude sociale, sont 
une analyse psychologique. A quoi tient cette perte 
d'autorite de la part des gouvernants ? Socialement 
a Taction populaire, ivre de libert6s nouvelles, desi- 
reuse d'un bonheur plus calme, plus k la portee de 
tout le monde; psychologiquement, h Tentrainement 
•que certains heritiers de la couronne se sentent vers 
un ideal de justice et d'equite : d'oii leurs hesita- 
tions, leur flottement et leur manque de «poigne)). 
Et s'ils ne savent resister k la haine et a Tenvie qui 
grondent en une foule ameutee, la cause en est due 
k leur soif d'un ideal utopique. 

G'est ce que M. Lemaitre a fait comprendre dans 
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son excellente et tragique comedie : Les Rois. La 
scene se passe dans le royaume imaginaire — pas 
tant que ga — d'Alfanie. Le roi Christian XVI, 
vieux et us6, abdique en faveur de son fils, le prince 
Hermann. Gelui-ci est sous Tinfluence d'une jeune 
fille, Frida de Thalberg, « d'esprit independant, 
m^me au fond un peu r^volutionnaire, » dont il est 
Tamant (platonique du reste). Frida, elle-meme, est 
sous rinfluence directe d'une 6meutifere convaincue, 
Andotia, en qui on a voulu reconnaltre Louise Mi- 
chel. A Tavfenement de son regno, Hermann fait re- 
mettre Andotia en liberty, et cela sur les instances de 
Frida. Survient une emeute; le prince, irresolu, ne 
sait que faire. D'un cote ses ministres, sa femme la 
princesse Wilhelmine, le conjurent d'avoir recours 
k la troupe. II r6pugne k Hermann de faire couler le 
sang de son peuple; mais, exc6d6, il donne I'ordre 
fatal. Des femmes, des enfants, des innocents tom- 
bent sous les balles... 

Le memo soir, Hermann se r^fugie aupres de 
Frida; celle-ci le convainc, de par la puissance de 
son amour, du role n^faste et contraire k leur bon- 
heur que jouentles rois; que lui Hermann, qui tout 
en etant imbu d'id^es de paix et de justice a dH faire 
massacrer d'innocentes vicfimes, renonce a sa charge 
et s'enfuie avec elle, tel est son desir. Et Hermann^ 
enthousiasme et serein, va partir avec son amie, 
quitter sa femme et son enfant, rejeter k jamais la 
lourde charge de la royaute qui pesante lui faisait 
courber le front... lorsqu'une balle le foudroie. Wil- 
helmine, avisee par le frere d'Hermann, le prince 
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Otto, une brute de la pire espece, de la visite de son 
mari chez M"^ de Thalberg, s'y est rendue aussi. 
Lorsqu'elle a vu le prince vouloir partir avec son 
amante, elle a tire sur cette derniere, « pensant frap- 
per une criminelle d'Etat, delivrer Hermann de son 
mauvais g^nie!...* La balle, au lieu d'atteindre 
Frida, a caus6 la mort du prince. 

Au cinquieme acte, nous apprenons le suicide de 
Frida, ne voulant pas survivre k son amour, et la 
mort du prince Otto, victime de sa paillardise et de 
ses debauches. La princesse Wilhelmine est nommee 
par le vieux roi r^gente du royaume d'Alfanie pour 
Tenfant d'Hermann, « le roi Christian XVII, » der- 
nier debris, reste lamentable d'une dynastie qui eut 
ses jours de splendour et de gloire. 

Telle est cette « tragedie symbolique » d'apree le 
mot si juste de M. Ganderax. Certes lesEois n'ajoute- 
ront rien k la gloire litteraire de leur auteur ; cette 
oeuvre k haute portee sociale n'est pas liberee du 
(c conventionnel » propre k certain genre de theatre. 
Lapsychologie des personnages qui etait si puissam- 
ment analysee dans le roman d'ou M. Lemaitre tira sa 
piece, n'est ici que vaguement esquissee. Nous som- 
mes en presence de « faits » et il nous est difficile de 
comprendre leur correlation avec le mouvement des 
idees des principaux protagonistes de cette com^die. 
G'est en quoi les Rois touchent k Tanecdote. II faut 
neanmoins louer TeflFort sincere de v6rite, le drame 
vibrant d'humanite vraie qui se degage de quelques 
scenes particulierement ^mouvantes. 

Nous avons, en parlant du Prince d'Aurec, dit 

14 
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nn mot sur rimmixtion au th6§.tre du banquier 
Tjuif. Le baron de Horn est representatif, en meme 
( temps que de la Bourse, du monde Israelite. Pas ne 
serait besoin de nous arr^ter sur ce personnage s'il 
n'avait donne lieu k des imitations ou adaptations 
en la personne d'un Nathan Strohmann ou d'un 
Wowenberg. En eflfet, le baron de Horn n'a aucun 
trait distinctif de sa race et ressemblerait davan- 
tage, par son faste 6blouissant et son orgueil de pos- 
sesseur, k un Isidore Lechat, si, comme ce dernier, 
11 6tait doue de qualites maitresses. 

Nous venons k Tinstant de nommer Nathan 
Strohmann ; comme son nom Tindique, il est aussi 
de religion Israelite ; comme le baron de Horn, il 
est banquier, homme d'affaires. Des les premieres 
scenes de Decadence, il nous apparait vigoureux, 
puissant. L'auteur a cru incarner en lui tous les 
travers, tous les vices, et les quelques qualites de 
t6nacit6, de perseverance, de prudence, propres 
d'aprfes lui k la race juive. II serait oiseux d'insister 
sur le grossissement, Texag^ration outree de tous 
ces traits ; tout au plus essayerons-nous au cours 
du rapide resum6 que nous allons donner de la piece 
en question, de faire remarquer le manque total 
d'impartialite et meme d'observation de l'auteur. 

Nathan Strohmann est riche k millions ; son pere 
Abraham a edifi6 sa fortune sur d'assez louches spe- 
culations. Gonfies d'orgueil et d'ambition, tous deux 
ont leur cote faible. Le pere est attire par I'eclat du 
Faubourg, il voudrait en etre; Nathan subit un 
amour des plus violents pour une des plus char- 
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mantes representantes de cette soci^te d'elite. II 
airae Jeannine de Barfleur. Deux fois dejk il s'est 
vu refuser sa main ; mais il ne desespere pas et 
revient a la charge. La tenacity n'est-elle pas iine 
des qualites de sa race ? Accompagne de son pere, 
il se rend aupres da due de Barfleur, — un des 
grands noms de la France — et lui tient k peu pres 
le discours suivant : « Vous etea, mon cher due, 
endette par dessus la tete. Ay ant rachete toutes vns 
creances qui s'^levent k la gentille somme de deux 
millions, je vous prie ou de payer immediatement,., 
ou de m'accorder la main de votre fille. Sinon, nous 
nous verrons dans robligation de recourir aux tri- 
bunaus... » En passant, un mot pour souligner le 
peu de nouveaute de cette sckne, reprise d'ailleurs 
par M, O. Mlrbeau dans les Affaires sont i€$ affai- 
TiS^ Sous la menace du proces, le due cede et va 
trouver Jeannine pour la di^cider k ce manage* Et 
Jeannine a un mou%^ement de repulsion et des paro- 
les de haine centre le mari qu*on lui destine, mais 
k Touie de la situation flnanciere de son pere, sur 
les conseils de son frere, le prince Enguerrand, et 
de son meilleur ami qui ne tardera pas d'ailleurs 
a deyenir son amant, elle est prete a consentir a 
cette abjecte union, Et si la psychologle de la 
noblesse dechue nous est assez bien decrite dans ce 
premier acte, nous avons peine k croire qu'un 
Nathan Strohmann se risque, sous la simple impul- 
sion de sa passion, a devenir Tepoux d'une femme 
qui n'aura pour lui que haine et mi^pris* Le premier 
acte s'achfeve sans que Tetude de la question des 
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races soit autrement esquissee que par une conver- 
sation languissante et d'un interet douteux. Au 
deuxieme acf e, au contraire, nous entrons en pleine 
bataille. Jeannine est devenue Mme Nathan Stroh- 
mann et ne pardonne pas k son mari sa dech6ance. 
Elle n'a pour lui et les siens que mots piquants et 
gestes provocateurs k Tadresse du marquis de Ghe- 
rance, son ancien intime. Survient sa belle-mere, 
Mme Rebecca Strohmann, et alors ce sont de la part 
de celle-ci recriminations quant au nombre de bou- 
gies allumees, quant aux toilettes luxueuses de sa 
bru. Jeannine y repond par les sarcasmes habituels 
et se fait une joie d'enerver son mari et les siens 
par des mots k Temporte-piece. Uacte se termine 
par une explication entre Jeannine et Nathan au 
sujet du marquis de Gheranc6. Hautaine, elle se rit 
des menaces de son mari, pas plus d'ailleurs qu'elle 
ne tient k entendre ses supplications. 

II arrive alors k Nathan la meme mesaventure 
qix'k bien d'autres maris, fussent-ils catholiques ou 
protestants. Jeannine se rend aupres de Cherance 
et lui fait don d'elle-meme, et ceci sans meme cette 
exaltation d'amour, cette fievre de sentiments qui, 
si elle n'excuse pas, du moins fait comprendre cet 
acte de faiblesse chez d'autres femmes. Mais au matin 
Nathan revient k la charge. II sait sa femme aupres 
de Cheranc6 et s'y rend. Les deux haines sont face 
k face : nous pensons trouver en Jeannine de ces 
accents qui, tout en nous revoltantparce qu'ils nous 
brusquent, nous laissententrevoiruneS,med'elite... 
mais pas 1 Jeannine ne nous en donne nuUement 
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rimpression et si elle revient a Nathan, elle a beau 
emprunter je ne sais quel air de grande dame, elle 
ri'en est pas moins la « fille galante » qui a peur du 
travail et qui ne salt vivre que du produit de ses 
Yices, que du paiement de sa beauts, 

L'etude de race au premier acte est a peine esquis- 
see. Nathan Strohmann n'est pas un type different 
des autres parvenus dont notre theatre cet encombre 
depuis le M. Poirier d'Emile Augier. Quant a son 
pere, Tauteur en fait un personnage d'exception en 
nous le depeignant sous un jour tres particulier: 
<( Ah ! la noblesse, la voili sa marotte k cet ancien 
marchand d'esclaves ! » Pour un pen, Tauteur admet- 
trait que tout le peuple d'Israel pratique la traite des 
negres. Mais quelle singuliere phrase que celle que 
nous venons de citer plus haut ! Ne croirait-on pas 
que, la noblesse 6cart6e, — soit done la question de 
€lasse — Tantagonisme de race n'existerait pas ? 

C'est avec Facte deuxifeme que nous entrons en 
pleine lutte. lis sont la quatre ou cinq qui se payent 
de mots, le plus souvent mechants. lis cherchent k 
nous faire connaitre les traits distinctifs de la race : 
tenacite, prudence, force de volonte, etc. Le troi- 
sieme acte se complait dans une situation vague ou 
la question de race est relegu^e a Tarriere-plan ; la 
peinture de la noblesse decrepite et la lutte entre le 
mari et la femme accaparant toutes les scenes 
importantes. Et c'est ainsi qu'on pourrait adresser 
a Tauteur de Decadence un reproche justement 
m^rite : pourquoi ne cherche-t-il k montrer le con- 
traste des races que par le seul moyen de I'unioh 
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de deux etres. A en croire Albert Guinon, la ques- 
tion des races ne saurait se r6soudre 6tant donne \e 
manque d'aflfection de deux epoux. Mais a ce taux, 
elle ne serait plus qu'une duperie et sa theorie 
entrerait de plein droit dans la question familiale. 

Maurice Donnay dans Retour de MrusaUm a 
commis le meme non-sens ; il prend un homme de 
quarante ans, marie et pere de famille, et le fait 
s'amouracher d'une amie de sa femme, d'une Juive^ 
Celle-ci, au lieu de refuser Tamour de Michel Aubier, 
ne fait qu'exciter assez grossiferement le pauvre 
homme qui, bientot, abandonnera et sa femme et 
ses enfants pour suivre Judith... k Jerusalem ! Oui, 
k Jerusalem, car Judith, fervente sioniste, desire 
voir la « Ville sainte » et y amenera son amant en 
voyage de noce. Tout est pour le mieux ! Mais au 
retour, Michel Aubier est pris de d6goiit et de nos~ 
talgie : de degoAt parce qu'il ne se sent pas a I'aise 
chez lui, de nostalgie, car il a I'ennui de ses enfants 
et de leur mere. G'est que Michel a r6fl6chi et sans 
vouloir se Tavouer k lui-meme, il est d^Qu. II se 
souvient que Suzanne Aubier, celle qu'il a delais- 
see, 6tait d'une autre nature que Judith : il Taimait 
peut-etre moins, mais i coup sAr mieux. Pour 
Judith, il n'^prouve qu'un amour purement sen- 
suel ; Henriette, au contraire, avait su se faire aimer 
d'une affection calme, pond^ree, reconfortante. 

Qu'arrive-t-il ? G'est que certain jour, outr6 d'en- 
tendre fletrir chez lui ses croyances les plus cheres 
en la famille, en la patrie, par des inconnus, des 
^'trangers, mais qui, places sous la sauvegarde de 
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Judith, leur coreligionnaire, se croient tout permis, 
Michel Aubier s*en prend k Tun des plus effrontes 
(.f entre eux et Je met k la porte. Puis Tinevitable 
scfene entre Judith et Mirhel a lieu et cette fois-ci ce 
dernier pent toute raesure ; il outrage en sa compa- 
gue sa religion, les adeptes du seraitisme, ne veut 
voir en eux que des ennemis de la race aryenne et 
les destructeurs de T^nie franchise, Judith bondit 
sous rinsulte, mais ne trouve com me toute reponse 
k donner k Michel qu*une crise de nerfs, i^imulee ou 
non. On trouvera sans doute que la balance n'est 
pas ^gale entre Tattaque et la defense et avec 
M. Leon Blum nous dirons que M. Donnay « don- 
nant toute sa force a Tattaque a enerv6 ou ridiculis^ 
la defense y. 

Au dernier acte nous assisions k une ultime entre- 
vue entre Suzanne et Michel, puis a la separation 
pour to uj ours de Michel et de Judith. Cette separa- 
tion est amenee par un incident de tres pen d'impor- 
tance, II s'agit de pourvoir une place d'attache de 
cabinet. Michel a promis d'lntervenir aupres du 
ministre pour un de ses proteges, Trevieres. Judith 
travaille en faveur de Wowenberg, Tauteur de Tes- 
clandre, signal^ au troisieme acte^ et k qui Michel 
montrala porte, C'est Wowenberg qui obtient la place 
et cela est pris par Michel comme un symbole signifi- 
catif de la solidarity de la race semite. N'^tant plus du 
tout en communion d'idees avec sa maltresse^ celle- 
ci d'ailleurs n'^prouvant plus que haine ou dedain 
pour Michel, ils se quittent ; Michel restera seul 
dans la vie, victime de son id^alisme sentimental, 
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Judith se rendant chez Wowenberg, son« flirt » de 
ce jour, Suzanne Aubier s'etant remariee. 

Telle est la piece de M. Donnay avec ses tendan- 
ces, ses sous-entendus, sa partialite. Gar elle est 
partiale et il suffit pour s'en convaincre de jeter un 
coup d'oeil sur les personnages mis en ligne par 
Tauteur. Et tout d'abord Michel Aubier : il pent a 
nos yeux representor le mari abandonnant sa 
femme, egare par un amour passager ; mais ce n'est 
pas tout. M. Donnay en fait un homme d'elite, un 
savant, un reveur, un de ceux qui croient a la rea- 
lisation de la fusion des races. II sufflra done de 
mettre ses idees en pratique, de les transposer en 
faits dans la vie reelle et s'il arrive que Michel ne 
soit pas heureux dans son choix, de la a deduire la 
nullity de ses croyances premieres, il n'y aura pas 
loin. Et c'est aussi ce que le public a compris : si 
memo un Michel Aubier ne saurait vivre avec une 
Judith, c'est qu'il faut vraiment admettre que la 
these des antisemites a du bon. Nous avons, au 
cours du resume de la comedie en question, montre 
que Tauteur est parti a faux : ce que Michel regrette 
surtout ce n'est pas d'avoir enchain^ sa vie a une 
Judith, mais c'est d'avoir abandonne femme et en- 
fants. Si Judith se fut appelee Claire, si au lieu 
d'etre juive elle fut nee catholique, il est probable 
que Michel aurait connu les memos remords, les 
memos desillusions. Et si, transplants dans un mi- 
lieu qui est loin de le satisfaire, si exaspere, d' en- 
tendre et de voir chez lui des personnes complete- 
ment etrangeres, sinon antipathiques, il se sent de 
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plus en plus du fiel au coeur, c'est qu'alors Michel 
Aubier est dans la meme situation que TEveline du 
Bercail, qui se re volte et se defend de demeurer 
plus longtemps en une societe aussi deconcertante et 
aussi amorale que Test la bande de nevroses, de 
litterateurs, d'hommes d'affaires qui circulent, en 
bousculant tout, au deuxieme acte de la com6die de 
M. Bernstein. Et pourtant il n'est point de juifs 
parmi les convives de Jacques Foucher. 

Arrivons maintenant a Suzanne Aubier ; nous ne 
saurions avoir pour elle qu'eloges et paroles enthou- 
siastes. Mere de famille eprouvee, epouse fidele, 
subissant tons les a-coups de la vie avec une resi- 
gnation, une douceur celestes, Suzanne represente 
le type de la femme probe, devou^e, affectueuse : 
elle est catholique. Catholiques aussi sont Toncle 
Emile Aubier, vieille ganache peut-etre, mais brave 
homme dans toute I'acception du mot, Andree 
Daincourt, la soeur evapor^e de Michel qui pent a son 
aise tromper son mari, mais pour laquelle Tauteur 
est plein de tendresse et d'indulgence ; catholiques 
toujours le capitaine Aubier, le jeune Trevieres, 
gentleman accompli, Moissac et d'autres encore qui 
tous sont presque des modeles de vertu. Opposes k 
eux, nous avons Judith, Lazare Hoendelssohn, Wo- 
wenberg, Lurdau, Afkler... Nous parlerons de Ju- 
dith en dernier lieu. Sur les quatre autres repr^sen- 
tants de la race incriminee, il n'en est qu'un seul 
qui merite Tappellation d'honAete homme : c'est 
Lazare. Mais ce qu'il y a de plus amusant encore, 
c'est que le public n'en pent rien savoir et que plus 
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(Tun spectateur quittera le theatre en prenant ce 
m^me Lazare pour un vulgaire coquin. La cause en 
est en ce que la scfene ou Lazare fait montre d'un 
j^rand caractere a 6t6 purement et simplement sup- 
prim^e k la representation. Seul le lecteur la con- 
naftra done. Et encore ! 

Si Lazare profite quelque peu de notre indulgence, 
nouscondamneronsd'autant plus Judith qui se veut, 
cypres son altercation avec Michel, donner k lui. 
Lazare, bien que Taimant, refuse et resiste vaillam- 
ment k sa passion. 

nette scene, le public ne la connalt pas, mais, par 
mntre, il assiste k celle ou, k peine de retour, Mi- 
rliel est relanc6 par Lazare qui cherche k obtenir de 
lui une signature Tenrolant dans une ligue politique 
y tendance somite : « Paix et Lumiere)). Michel s'6- 
tonne de la promptitude qu'a mise Lazare k venir le 
trouver, puis, en fin de compte, refuse, malgre les 
instances de Judith. 

Wowenberg est le type du parfait arriviste; il 
veut arriver par n'importe quel moyen, dAt-il fouler 
a ax pieds les croyances les plus cheres, les aflfec- 
(ions les plus sacrees. Wowenberg est juif. Juif est 
aussi Afkler, directeur d'une revue quelconque et 
d'un journal k chantages; de meme est juif le 
Ek Lurdau, balourd et ridicule, qui n'a que vices 
si^niles et manque absolument de tact et d'educa- 
iion. II se faut de beaucoup que Tauteur ait tenu 
la balance egale entre les repr^sentants des deux 
races en presence. 

Chez les uns il ne voit qu'austerite, honn^tete la 
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plus rigide ; chez les autres, peu s'en faut qu'il ne 
les denomme ouvertement gredins ou crapules. 
Mais si encore le personnage de Judith 6tait impar- 
tial I II ne Test pas. Premierement, au lieu de pren- 
dre pour heroine une jeune fiUe juive, libre de ses 
actions, M. Donnay en fait de prime abord une 
femme adultere. Et puis, elle est si peu juive, cette 
Judith ! II nous semblait jusqu'k ce jour qu'une des 
qualit^s primordiales des femmes juives 6tait le 
culte du foyer, de la famille ! Judith, elle, ne reve 
que voyages ; nulle part elle n'est chete elle. M. Don- 
nay, dans sa preface au Retour de J^rusalem^ dit 
quelque part que si ((Judith n'avait 6te juive, et en 
supposant que Michel se fiit enfui avec elle, les deux 
amants ne seraient pas alles k Jerusalem. Pas d'al- 
ler, pas de retour, au sens propre et au sens figur6. » 
Eh bien, il nous semble au contraire que si Judith 
eut ete juive, une vraie juive, c'est bien alors qu'elle 
n'eiit pas cherche k emmener Michel Aubier en Pa- 
lestine. De religion, il ne lui en reste point, sinon 
elle ne fQt pas devenue M«»« de Chanze, ni la maf- 
tresse de Michel Aubier. D'autant plus Tauteur du 
Retour de Jerusalem a par trop grossi les traits, il 
a essaye de frapper fort, mais ses coups n'ont pa& 
porte. En nous montrant une Judith divorcee d'avec 
M. de Chanze, maitresse d'un Michel Aubier, vouloir 
se livrer k Lazare Hoendelssohn et nous laisser pr6- 
voir sa chute en les mains d'un Wowenberg, M. Don- 
nay est tomb6 dans la ((charge ». Et s'il mainte- 
nait la verite psychologique du personnage cr66 
par lui. Ton n'aurait pas k compter avec une Ju- 
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dith, devenue un §tre d'exception, une vulgaire de- 
traqu^e. 

Wowenberg, pour en revenir a lui, se fait au troi- 
sieme acte Tinterprete des id6esantipatriotiques; en 
faisant prononcer ces paroles uniquement par un 
juif, M. Donnay pretendra-t-il avoir ete d'une im- 
partialite manifeste? Non, non; dans Retour de 
Jerusalem il n'est pas une seule figure qui ne soit 
entachee d'une partialite tres marquee et Ton peut 
comprendre que cette piece ait trouve des admira- 
teurs sans reserve, mais aussi des critiques ardents 
a def endre une race sans cesse attaquee, en butte aux 
vexations de tout un parti. 

Nous ne dirons rien du style qui tou jours est tres 
vif, tres pittoresque, mais qui pourtant vise trop a 
Tesprit, ce qui procure i Tauteur des jeux de mots 
d'un comique douteux et d'un tact plus douteux en- 
core. 

A peine M. Donnay venait-il de nous donner une 
etude de race en Retour de Jerusalem qu'en la col- 
laboration de M. Descaves il rScidivait. Leurs Oi- 
seaux de Passage cherchent aussi a trouver une so- 
lution au probleme racial; recherche sans resultat 
et qui, comme dans la piece que nous venons d'etu- 
dier, n'est pas couronn^e de succes. II s'agit cette 
fois-ci de Tunion entre peuples latins et peuples 
slaves. Ceux-ci representes sous les traits d'un 
anarchiste a la maniere d'Elisee Reclus, le vieux 
Gregoriew, et de deux etudiantes. Tune repondant 
au nom de Vera Levanoflf et Tautre k celui de Ta- 
tiana. La famille fran^aise se compose de M™« La- 
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farge, atteinte d'une cecite complete, de son mari 
et de leur fils Julien; font aussi partie de cette 
famille Toncle Guillaume et ses deux filles Geor- 
gette et Louise. Un hasard met en presence Julien 
Lafarge et Vera Levanoflf, qui de son vrai nom s'ap- 
pelle princese Boglowsky et est une ardente r^vo- 
lutionnaire russe, dont le marl prit part k un com- 
plot nihiliste et fut condamne. 

EUe-meme est fille d'un conseiller d'Etat tres 
influent et aurait pu jouir en toute tranquillite de sa 
vie de jeune fille fortunee. Entraine par une seduc- 
tion, toute faite d'amour, Julien s'eprend de la belle 
Russe qui, de froide qu'elle etait, s'humanise aux 
paroles d'aflFection que luicontenotre jeune homme. 
Survient un vieux compagnon de lutte de Vera, 
Taustere Gregoriew : il a besoin d'argent pour sau- 
ver un de ses compatriotes, poursuivi par la justice 
politique du tsar. Vera ne disposant pas de cette 
somme, Julien rend aussitot ce service k la Cause, 
pour laquelle il se sent lui-meme gagne. 

II advient que Julien et Vera, dont Famour s'ac- 
croit chaque jour, se fiancent; car sur les dires de 
Zakharine,Vera croitle prince Boglowsky victime de 
Tautocratie tsariste. C'est Gr6goriew lui-meme qui, 
en son anarchique amour de la liberte, prend sur 
lui de les unir : 

(( Uhomme et la femme, preche-t-il, qui ont be- 
soin, pour s'unir, du maire et du cure, sont des ma- 
lades imaginaires qui appellent le medecin... 

» Lorsqu'en 1853, a Berne, Wilhelm Vogt, le pere 
de Carl, donna sa fille k un jeune professeur pros- 



— 222 — 

crit, il la lui donna en ces termes, devant quelques 
amis intimes dont j'etais : « Je me mets en lieu et 
place du maire et unis pour la vie ces jeunes gens. 
Qu'ils soient heureux. Je vous priede les considerer 
comme maries et de considerer comme legitimes 
leurs enfants k venir. » Ge fut la premiere union 
libre. Et ga ne manquait pas de noblesse... 

» ... Eh bien, il m'etlt 6t6 doux, a moiqui suisde- 
venu le vrai pere de Vera, il m'eAt et6 doux de me- 
priser Topinion publique et ses formes legales, en 
associant votre destin6e, ma chere fille, k la desti- 
n6e d'un gendre non pas selon le monde, mais selon 
mon esprit, refractaire aux deerets... Alors vous 
vous seriez pris simplement la main. Et je vous au- 
rais dit : «... Aimez-vous au-dessus des lois, vivez 
libres, justes et bons; que votre tendresse Tun pour 
I'autre soit le foyer d'une affection qui se r6pande 
sur tons les etres, car votre famile est partout oh 
quelqu'un appelle au secours... » 

Pen apres Gregoriew vient faire ses adieux: 
un arrSte d'expulsion a 4t6 pris centre lui par le 
gouvernement frauQais. Ses agissements r^volution- 
naires sent done connus ! II aura eU d6nonc6, mais 
par qui? Tatiana se charge de r^pondre. Depuis 
longtemps deji, elle voyait en Zakharine un espion ; 
elle Ta suivi, s'est convaincue que ses pr6somptions 
etaient fondees et k dater de ce jour « Zakharine ne 
pourra plus nuire k personne. On Ta trouv6 mort 
dans un vagon de chemin de fer. » 

On pourra deplorer que les auteurs d'OiseaiM) 
de Passage aient fait intervenir unmoyen purement 
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melodramatique dans une etude de moeurs serree 
d*aussi pres. Mais grace au meurtre de Zakharine, 
Tatiana a connaissance des mensonges de Tespion ; 
elle apprend que Fhistoire de la mort du prince 
Boglowsky a ete inventee de toutes pieces par Za- 
kharine pour s'attirer les bonnes graces de Gr6go- 
riew et des siens. Ainsi Vera Levanoflf n'est pas 
libre de ses actes ; bien que mariee fictivement avec 
le prince, elle se doit k la cause : il lui faut retour- 
ner en Russie pour adoucir les derniers jours du 
martyre de la liberty qui se meurt petit k petit, 
sans secours, loin de toute affection humaine. Elle 
quittera done Julien, non sans avoir pass^ aux 
doigts de Louise Tanneau de fiancailles qu'elle de- 
tenait de lui. Et, en communaut^ d'id^es avec Ta- 
liana, le symbole vivant de la Foi, elle reprendra 
tristement le chemin de son douloureux calvaire. 

Les Oiseaux de Passage ont des scenes de toute 
teaute; la langue etle style de cette comedie sefont 
remarquer par leur eclat, leur vie; plus d'une fois 
la pens6e des auteurs nous seduit par la poesie que 
nous y rencontrons k chaque instant. En tant que 
comedie de moeurs ou m6me de caractfere, Oiseaux 
de Passage serait presque un chef-d'oeuvre inatta- 
quable, mais des qu'elle tend k devenir comedie k 
thfese il nous faut faire des reserves. Lorsque nous 
entendons Toncle Guillaume , discourant sur le cas 
de Gregoriew, avancer qu'il y a entre eux « des dif- 
ferences essentielles... des differences ethniques », il 
y a place pour contestation. Et quoi que dise Guil- 
laume : «... Je ne crois pas que les races aspirent 
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au melange et qu'il soit facile de Top^rer. On s'a-- 
borde, on ne se penetre pas. Les races, malgr^ tout, 
restent distinctes et ne tiennent nuUement k fusion- 
ner%.. », nous ne saurions etre convaincus etant 
donne Texemple m^me que les auteurs de cette piece 
avancent. Ge qui s6pare surtout Julien de Vera, les 
Lafarge d'un Gr6goriew, ce n'est pas que les pre- 
miers soient de race latine, les seconds de race 
slave, mais bien parce qu'ils ne pensent pas de 
m^me; parce que les uns sont de braves bourgeois, 
amis de Tordre, et que les autres sont des revolu- 
tionnaires ardents, pleins de foi en leur ideal. Le 
grand reproche qu'on pourrait adresser k MM. Don- 
nay et Descaves, c'est d'avoir fausse la base de leur 
probleme m^me. II ne fallait pas opposer a des 
bourgeois frauQaisdesrevolutionnaires russes,mais 
bien des personnes de la meme classe sociale et il 
est certain que Toncle Guillaume eiit ete bien moins 
affirmatif dans ses propos contre la fusion des 
races. 

Nous arrivons k deux autres comedies, tendant 
Tune k prouver la fusion des races comme chimeri- 
que, Tautre, au contraire, cherchant k demontrer la 
these opposee. Dans la premiere de ces pieces, la 
Fille sauvage^ due k la plume de F. de Gurel, nous 
assistons k T^ducation morale et intellectuelle d'une 
jeune sauvage recueillie par un explorateur fran- 
cais, Paul Moncel, et elevee par des religieuses, en 
France. Marie grandit k la vie intellectuelle et, en 
peu d'annees, est aussi cultivee que ses compagnes 
europeennes. Pleine d'admiration pour son sauveur, 
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elle ne reve pas mo ins que de devenir la coinpagne 
de sa vie, Mais Paul Moiit'ol feint de ne pas com- 
prondre et renvoie liientot Marie en AlVique ou il 
lui donne eomme mission de convertir a la foi chre- 
tienne sea futurs sujets, car, t^pousant le roi d'un 
Etat africain, elle sera a m^me de faire du pros^ly- 
tisme. 

De retour en Alrique, Marie revient a sa nature 
premiere et cede completement ^ un besoin de ven- 
geance lorsqu elle apprend la mort de Moneel, vic- 
time do ses hardies explorations !,.. 

En realite, cette piece^ d'une beaute toute symbo- 
lique, ne sauraitprouverqu'une chose :c'est que pai'- 
tout la femme est m^me el ne sauraiL subtr Taffront 
d'un refua. Ge n'est que par d^pit que Marie rede- 
vient cruelle : femme de Paul Moneel, elle ne le fut 
point devonue, mais, epouse devonee^ mereaimante, 
elle eut su laire le honheur des diens, 

Avec VOasis de M. Joan jQllien, le decor n'aguere 
change : nous sommes ausai en AlViqne. Un con- 
voi d'EuropeenSj dont plusieurs scBurs de charite, 
a ete surpris par des Tonare^^s, Geux-ci s'cmparent 
du but in et se partagont les prises, Les sceurs de- 
viennent les femmes de leurs ravisseurs, Et les 
quatre derniers actes nous montrent Tunc d'elles, 
sceur Marie, devenue Tepouse de Mohamed, le chef 
de la trihu, et se contentant de son sort. Eile a 
trouve en son mari et en son fils une source de con- 
solation si grande que, lorsque Toasis est attaque 
par des troupes frangaises et que celles-ei victo- 
rieuses lui offrent la liberie que lui ravirentles Ara- 
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bes, soeur Marie refuse, ne voulant pas abandoaner 
un mari et un fiis adores. 

L'oeuvre de M. Jean JuUien est faite de sincerite, 
elle nous emeut par sa donnee vigoureuse, sa these 
bardie. II n'est pas trace de defaillance dans cette 
fiere comedie, longue de cinq actes qui tons s'en- 
chainent en une suite admirable et nous amenent 
tout 6mus k Tapotheose du « regne de I'esprit », 
ainsi que s'exprime avec entbousiasme Marie, fiere 
d'avoir reconquis et sa famille et son peuple ! 



GHAPITRE X 



La question de la terre. 



Pieces Auteurs Dates 

Le Maitre ...*.. Jean Jullien 1890 

Manage d'argent . . . E. Bourgeois 1893 

Les Antibel E. Pouvillon 1900 

La Noblesse de la terre M. de Faramont 1900 

II y a quelques ann^es un auteur de grand talent 
sut int^resser des milliers et des milliers de lecteurs 
k la question terrienne. Reprenant avec plus d'en- 
vergure une these qui lui 6tait chere et a laquelle 
il avait dejk consacre un roman — Les Noellet — 
Rene Bazin, dans sa Terre qui meurt^ jeta un vrai 
cri d'alarme et signala en toute connaissance de 
cause la crise qui de nos jours sevit sur nos campa- 
gnes. En une langue vigoureuse, il nous narra avec 
un esprit d'analyse puissant les diflferentes causes 
pour lesquelles beaucoup de jeunes gens quittent 
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la terre, trop improductive selon eux, pour la ville 
aux miroitements d'or, mais aux ameres desillu- 
sions. 

A dire vrai, le th6Mre n'a pas encore 6te temoin 
des combats que se livrent les deux ecoles, Tune 
faite de tradition, Tautre faite d'individualisme, 
d'esprit d'independance, d'aspiration a des libertes 
plus grandes. Nous ne trouverons guere les deux 
tendances exprimees avec darte et avec justesse, 
que dans la magistrale etude due au grand artiste 
qu'est M. Jean JuUien. 

La comedie Le Maitre date de 1890. EUe est pour 
nous, en meme temps qu'un regal litteraire de grande 
valeur, un sujet d'etudes des plus suggestifs. Les 
personnages de cette piece sont des paysans, a Tex- 
ception de Tun, M. Dagneux, qui, notaire enrichi 
par d'agsez louches combinaisons, represente le lettre 
de village, k probite douteuse, mais dont la conside- 
ration aupres des cultivateurs, ses debiteurs, est des 
plus grandes. Le « maitre », JeanFleutiaut, vieuxde 
soixante ans, est un paysan « entendu en culture », 
travailleur endurci, sous le coup d'une maladie des 
plus cruelles. Autour de son lit, sa femme, son fils 
et le notaire Dagneux, discutent de I'heritage a ve- 
nir. Gervais Fleutiaut, le flls, craint de devoir par- 
tager le beau domaine qui lui reviendrait en entier, 
n'etait I'existence d'une soeur Frangoise, autrement 
appelee TOisette. Tout au plus lui cederait-il une 
creance sans valeur et un lopin de terre « avec le 
proces qui est dessus ». La mere entre pleinement 
dans ses vues, tant il lui tarde de changer de vie. 
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de devenir une riche proprietaire au lieu de rester 
la paysanne qu'elle a toujours ete. Tout est pour 
le mieux. il ne reste plus qu'a attendre la mort du 
« maitre », en I'empechant toutefois de lui laissiT 
faire, avant sa fin, un testament en faveur de FOi- 
sette. 

En ce moment, on frappe k la porte : parait un 
jeune gars, en haillons, chetif, qui demande a 
manger. La mere et Gervais vont refuser Thospita- 
lite au pauvre vagabond; mais le pere Fleutiaii^ 
pris d'un acces de charite, ordonne a I'inconnu iU^. 
rester. II en est d'ailleurs recompense, car sur les 
instances de Pierre, il consent k se laisser poser un 
vesicatoire qui lui vaudra sa guerison, au grand 
depit de sa femme et de son fils* 

Pierre, reste aupres des Fleutiaut, est devean 
rhomme de confiance du pere; il fait meme un brin 
de cour a TOisette. Fleutiaut, gueri, s'enquiert de 
ses vaches, vendues pendant sa maladie; on lui dit 
qu'elles ont peri. Puis il apprend qu'on a fait « am- 
per a blanc le bois du Bourgueux », bois que !ui- 
meme avait plante et auquel il tenait beauconif. 
Gervais pour s'excuser invente mensonges sur 
mensonges; il s'en prend d'ailleurs vivement a 
Pierre et lui reproche son sejour chez eux; son 
hostilite sourde contre Tintrus, venu deranger s«s 
plans, eclate. Aussi profite-t-il de toute circonstance 
pour debiner Pierre aupres de son pere. II entast^e 
calomnie sur calomnie. Pierre, promu k la dignitc de 
fiance de TOisette, se departit un peu de sa reserve, 
II recommande au « maitre » de faire des reformes 
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dans son mode de travail. Le pere Fleutiaut est en- 
nemi des nouveautes; il craint d'ailleurs que son 
autorite faiblisse k ecouter en chaque occasion un 
etranger, aussi rejette-t-il sur celui-ci tons les acci- 
dents, tons les ennuis qui lui surviennent. II en ar- 
rive, sous Taction d'une violente colere, a chasser 
de chez lui Pierre son sauveur, qui est suivi dans 
son exil par TOisette, sa fiancee. A present Gervais 
et sa mere pourront k leur aise exploiter le pauvre 
vieillard retombe en leur puissance. 

Ce qu'il y a de remarquable dans cette 6tude du 
monde paysan, ce sont les nuances, les details. 
Tout y est d'une verite impeccable; la moindre 
phrase y est symbolique, et temoigne d'une inten- 
site de vie remarquable. Sans ficelles, par la seule 
force de la realite, M. Jean Jullien nous a pu de- 
peindre en toute impartiality un interieur de ferme, 
ou nous vivons avec tons les personnages qui s'y 
meuvent. Le pere Fleutiaut qui au plus fort de sa 
maladie pense a ses proprietes, a son betail, qui 
pour gagner sa part de paradis se sent tout-a-coup 
pris d'un acces de charite; ce pere Fleutiaut qui, 
gueri, est tout d'abord reconnaissant a son sauveur 
de sa guerison, mais qui, se laissant influencer par 
les siens, devient d'une ingratitude noire; ce pere 
Fleutiaut nous est connu, archiconnu : il represente 
a nos yeux le type de certain paysan plus attache a 
sa terre qu'a sa famille, k ses b^tes qu'a son entou- 
rage. 

Que dirons-nous d' Annette Fleutiaut, sa femme, 
et de Gervais, son fils ? Soumis d^ ans et des ans 
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k Tautorite du maitre, ils ont beaucoup espere de 
sa maladie, et grand est leur d^sappointement 
lorsque la « drogue » de Pierre vient contrecarrer 
leurs projets. lis sont des lors pris d'une haine impla- 
cable pour Tetranger et n'auront de repos que le 
jour ofi il sera chasse et ou ils pourront k nouVeau 
reprendre leur criminel dessein. 

Dans les Antibel, de M. Pouvillon, il est moins 
question de la peinture des moeurs paysannes que 
de nous attendrir au recit des amours malheureux 
de Jan et Jane, Tun Hyppolite et Tautre Phedre. Jane 
est la femme d'Antibel, le riche fermier; mais elle 
aime Jan, fils de son mari et de sa premiere femme 
la Fabiane, morte il y a environ un an. De son 
c6t6, Jan est follement epris de sa belle-mere ; et la 
legende veut que Tombre de la Fabiane se venge 
ainsi de Toubli de son mari. Cette dramatique his- 
toire, oil la poesie domine, ne nous donne qu'une 
idee un peu vague, — k part I'acte premier, — du 
milieu qu'elle decrit. 

Ce n'est que dans Mariage d'argent^ d'E. Bour- 
geois, ou dans quelques actes des Remplagantes^ 
de Brieux, que nous retrouverons le trait caracte- 
ristique du paysan : son aprete au gain. Mariage 
d'argent^ c'est Thistoire amusante d'un cultivateur 
qui prefere 6pouser sa servante plutot que de lui 
payer ses gages, ou la faire epouser par son gars 
pour entrer en possession d'un pre lui appartenant. 

Ecrite d'une plume alerte, cette comedie gaie et 
spirituelle, ne manque pas pourtant d'un certain 
fond. Pour peu, on la prendrait pour « une tranche 
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de vie », tant il nous semble connaitre les faits et 
gestes de ses protagonistes : certes nous savons plus 
d'un paysan qui agirait comme le fermier de Ma- 
riage d' argent et la figure rusee et flnaude de la 
servante ne nous est pas inconnue non plus. 

Dans les Remplagantes enfin, nous avons deux 
types de paysans accomplis : le pere et le fils Plan- 
chot, ce dernier tout soumis, bien que chef de fa- 
mille lui-m^me, aux ordres du vieux. Son mariage, 
il ne I'a pu faire qu'avec I'assentiment de son pere; 
et si celui-ci a consent! k ce que Lazaretto devint sa 
bru, ce n'est que parce qu'il a vu en elle des profits 
materiels. Jeune, jolie, elle pourra en eflfet obtenir 
une bonne place de nourrice k Paris, et gagner 
ainsi sa vie et celle des siens. 

Foin du sentiment familial chez le vieux Plan- 
chot ! ce qu'il veut, c'est de Targent. Et pour ce il 
ordonnera a sa belle-fille de deserter* son foyer pour 
en gagner. Vous connaissez la suite. Lazaretto ne 
pent vivre loin de ses enfants, de sa famille : elle 
revient au village, ecoeuree, yiolente. Son mari, 
heureux de la revoir, tient a la garder; le vieux 
Planchot s'y veut refuser, mais son gars recouvre 
un peu d'energie, et le vieux Planchot n'a plus qu'a 
ceder, tout en gemissant et criaillant : « Nous 
sommes sur la paille! ...» 



CONCLUSION 



Nous ne saurions quitter ce sujet sans jeter un 
dernier coup d'ceil sur la production theS-trale du 
genie frangais. Et tout de suite nous tenons k rec- 
tifier certaines erreurs qui chaque jour davantage 
tendent k s'implanter un peu partout. 

Beaucoup de: litterateurs, — parmi lesquels des 
ecrivains frangais en mal d'exotisme, — ont voulu 
amoindrir notre theatre en cherchant k lui donner 
une origine ^trangere. Tour k tour furent prononc6s 
les noms d'Ibsen, de Bj5rnson, de Tolstoi ou de 
Gorki. Tant6t c'etait le premier avec sa Maison de 
Poup^e, son Brand, son Ennemi du Peuple^ qui 
avait inspire nos auteurs. D'autres fois nos dra- 
matistes etaient redevables k Bjomson de leurs 
plus beaux succes; ou bien encore la lecture de 
Tolstoi et de Gorki, disait-on, n'6tait pas loin de 
leur avoir inspire leurs pieces les plus marquailtes. 
Cependant depuis quelques ann6es ces bruits se 
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font do plus en plus rares, car nos auieurs se sont 
rev^l^s d'une maniere si Sclatante, qu'ils laissent 
loin derriere eux toute trace d*adaptation quel* 
conque. 

Nous avons d'ailleurs essay^, dans notre intro- 
duction, dp montrer que la forme dramatique de nos 
Jours etait la formule logique de plus d'un siecle 
d'efforts. Grandes peuvent etre nos esperances dans 
le theatre social, alors que dans tout pays nous 
voyons ce mouvoinent se g^neraliser et aboutir aux 
drames sociaux d'un Sudermann. d'un Hauptmann, 
d'un Brandes. d'un Perez (jaldos, etc. 

D'autre part les productions des auteurs franc-ais 
sont loin de nous enlever cette esperance dans un 
theatre social classique, qui serait Theureux pen- 
dant de notre theMre analytique classique, theatre 
que nous devons aux grands dramaturges du siecle 
de Louis XIV. Certes ni les Brieux, ni les Hervieu, 
ni les F. de Curel. ni Donnay, ni Descaves, ni 
A. Capus, ni Jean Jullien n'ont dit leur dernier mot. 
Et a cote des gloires acquises, de nouvelles etoiles se 
levent a Thorizon : Bernstein et Bataille, Landay et 
Marcel Prevost, Abel Hermant et F. de Croiset et 
tant d'autres encore ! 

line fois encore, nous pouvons avoir bon espoir 
en Tavenir du theatre social. 
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